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Tiivistelma4d - Abstract

Pro gradu -tydssd tutkitaan 1800-luvun Kalajoella kdytdssd olleita etunimiid ja
nimenantoperiaatteita. Tutkimuksen aikajaksoina ovat vuodet 1800 - 1805,

1830 - 1835, 1860 - 1865 ja 1890 - 1895. Koska nimenvalintaprosessi osana so-
siaalista kdyttdytymistd on kulttuurisidonnainen kidyttdytymismalli, se kertoo
kulttuurissa vallitsevista s##nndistd, arvoista ja asenteista. Tutkimalla lapsil-
le annettuja etunimi#d ja kHytettyjd nimenvalintaperiaatteita tydssd selvitetHin
nimenantajien, kalajokisen maatalousvdeston, suhtautumista yksiloon, yhteisssn
ja perheeseen.

1800-1luvun alussa etunimi# oli Kalajoella kaytOssd niukasti. Lapsi nimettiin
yleensd vanhempansa tai isovanhempansa kaimaksi, ja k#ytetyt etunimet olivat
almanakasta perdisin olevia vanhoja pyhimysnimiid tai raamatullisia nimi#. Kidyte-
tyn etunimivaraston suppeus, homogeenisuus ja samannimisyyden yleisyys osoittavat
kalajokisen agraarividestdn maailmankuvan olleen 1800-luvun alussa kollektiivinen
yhteisdn, kollektiivin, osana.

1800-1luvun kuluessa uusia nimid otettiin k#yttddn runsaasti. Suvussa periyty-
vien nimien k#yttd vzheni ja yhd useammat vanhemmat alkoivat valita lapselleen
ei-perinteisen, yksilbivin nimen. Etunimistd laajeni ensin ruotsinkieliselti
rannikolta omaksutuilla nimilld ja 1800-luvun loppupuolella suomalaiskansallisen
liikkeen myStd uusilla suomalaisilla nimilld. Samalla pyhimysnimien ja raamatul-
listen nimien osuus kHytetystid nimistdstd viheni. Etunimistdn rikastuminen on
osoitus maailmankuvan vaihdoksesta kollektivistisesta individualistiseksi. Lapsi
alettiin n#Zhdd omaksi ainutlaatuiseksi persoonakseen, jonka yksilollisyys halut-
tiin osoittaa poikkeavalla etunimellid. Uusien nimien kdyttddnotto toteutettiin
kaksinimisyyden avulla sek#Z luopumalla nimenannosta isovanhempien mukaan. Nimen-—
antoperiaatteen murtaminen oli mahdollista, koska ydinperheideologian omaksumisen
yksikoOstid.

Tyt6illd konservatiivisen nimenantoprosessin hajoaminen alkoi 1800-luvun
puolivdlissd ja pojilla 1800-luvun lopulla. Talollisten ja tilattomien vi#lilli
ei nimenantoperiaatteissa Kalajoella koko vuosisadalla ollut juurikaan eroa.
Vaikka konservatiivinen nimenantoprosessi oli 1800-luvun lopulla hajoamassa, niin
murros oli kuitenkin - varsinkin poikien kohdalla - vasta alkamassa ja perinteiser]
nimenannon noudattaminen oli edelleen yleistd. Kalajokisen maatalousvieston
maailmankuvan muutos ei tapahtunut hetkess#d, vaan vanha kollektiivisuus eli
pitkdsdn voimistuvan individualismin rinnalla.

Asiasanat etunimet, nimenantoperiaatteet, maailmankuva, kollektivismi,
individualismi, ydinperhe, Kalajoki
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1. JOHDANTO

1.1. Tutkimustehtava

Etunimi on ihmiselle tarked, sillda sen kautta han saa yksiléllisyyden. Etunimen
avulla tuodaan esiin jonkun ryhméan yhden erillisen yksilén persoona. Toisaalta
nimenantotilaisuudessa yksilé tunnustetaan yhteisén jaseneksi ja hanelle
myoénnetdan yhteisdn jasenen oikeudet. Ndin etunimelld on seka yksilbllista etta

yhteisollista merkitysta.”

Se, minka nimen lapsi saa, on heijastusta nimenantoajasta. Nykyaan nimenan-
toon vaikuttavat monet seikat: sukulaiset, ystavat, elokuvat, kirjallisuus, musiik-
ki... Aikaisemmin nimenvalinta suvusta oli ahtaasti normatiivinen valintaperuste.
Tapa vaati tekemaan ensimmaisesta pojasta isanisan kaiman, toisesta pojasta
didinisdn kaiman ja kolmannesta isdn kaiman. Tyttéjen nimet maaraytyivat
saman periaatteen mukaan. Nimenantoperiaatteiden normatiivisuuden vuoksi
kaytettyjen virallisten nimien luku oli niukka 1800-luvun loppupuolelle saakka,
kun taas kayttd- eli puhuttelunimien maara oli paljon laajempi. Etunimistd alkoi
muuftua merkittdvasti vasta 1800-luvun yhteiskunnallisten muutosten

seurauksena.’

Etunimet on tassa otettu tutkimuksen kohteeksi, koska etunimiin, kuten kaikkiin
symboleihin ja symbolijarjestelmiin, on kiinnittynyt merkityksia, jotka kertovat
kulttuurin tiedostetuista ja tiedostamattomista piirteista®. Ihminen kantaa kult-
tuuria mukanaan enemman tai vdhemman tiedostamattaan, ja hanen kayt-
taytymiselldan on usein enemman sisaltéa kuin mista han on tietoinen.* Tietoi-
suus ei tule esiin vain ilmaistuina ajatuksina, kuten aatteina ja ideologioina,

" vaan kayttaytymisen kokonaisuudessa. Puheen lisdksi ihminen iimaisee itseaén

! Vilkuna A 1989, s. 184,198,

2 Vilkuna A 1989, s. 118-119. Otterbjork 1981, s. 4-5. Kiviniemi 1982, s. 129-148. Biomqvist
1993, s. 50-51, 60-61.

% Kulttuurisemiotiikasta ks. esimerkiksi Lepistd - Nenonen 1991.

“* Ehn - Lofgren 1994, s. 13-15.



monilla muillakin tavoin, esimerkiksi ilmeillaan, eleilldan ja pukeutumisellaan.®
Kayttaytymista - tdssd nimenantoa - tutkimalla voidaan selvittada yhteisén

kulttuuria, arvoja ja asenteita.

Kun etunimistdéa tarkastellaan historiallisesta n&kokulmasta, mielenkiinnon
kohteena on se, mista kulttuurisista seikoista kaytetyt etunimet ja nimenantope-
riaatteet kertovat. Talldin 1ahdetaan siitad olettamuksesta, ettd vanhemmat eivat
anna lapselleen nimea summittaisesti vaan harkinnan tuloksena. Koska nimen-
valintaprosessi osana sosiaalista kayttaytymistd on kulttuurisidonnainen kayt-
taytymismalli, se kertoo kulttuurissa vallitsevista sdannoistd ja asenteista.
Etunimistén muutoksia tarkastelemalla voidaan saada selville puhtaasti kulttuu-
rista muutosta, koska lapsen nimeédminen ei ole sidottua nimenantajan varal-
lisuuteen. Jos nimenanto maksaakin jotain nimenantajalle, niin maksu ei riipu

annetusta nimesta.®

Kastettujen luetteloon merkitty etunimi sindnsa denotoi’ vain kastetilannetta eli
on osoitus siita, etta jollekin lapselle on annettu nimi. Etunimeé voidaan kuiten-
kin kayttaa historiantutkimuksessa hyvaksi eksemplifikaation® kautta, jolloin tar-
kastelemalla annetun etunimen piirteitd tehdaan johtopaatdksia nimenantajan
persoonallisuuden piirteista. Tutkimalla, millaisia etunimia mindkin aikana
kaytetdan, voidaan selvittdd laajemminkin yhteisdssa vallitsevia arvoja.Tassa
tutkimuksessa tarkastellaan 1800-luvun Kalajoella lapsille annettuja etunimia ja
kaytettyja nimenvalintaperiaatteita sekd hahmotetaan niiden kautta nimenanta-
jien, kalajokisen maatalousvaestdn, suhtautumista yksilédn, yhteisé6n ja per-

heeseen.

® Peltonen 1992a, s. 60-61.

®Jarrick & Soderberg 1994, s. 113.

" Denotaatio tarkoittaa objektin ja sité kuvaavan symbolin valista suhdetta, ts.
historiantutkimuksessa jonkin tapahtuman, iimién tms. ja sita kuvaavan lahteen valista
suhdetta. Lepistd - Nenonen 1991, s. 334-335.

® Eksemplifikaatio tarkoittaa historiantutkimuksessa sita, etta tutkija kayttaa tiettyyn

tapahtumaan viittaavan iahteen piirteita ja ominaisuuksia mallina siitd, kuinka todellisuuden
kuva (mennyt maailma) tulisi rekonstruoida. Eksemplifikaatio oli kyseessa esimerkiksi kun
Pentti Renvall tulkitsi tutkimuksessaan "1500-luvun ihminen oikeuskatsomustensa valossa”
eraat oikeuslahteissa esiintyneet piirteet todisteiksi 1500-luvun ihmisten valittdémasta ja
tunnepitoisesta mielenlaadusta. Lepistd - Nenonen 1991, s. 334-335.
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Tutkimusalueeksi on rajattu Suur-Kalajoen pitdjan emaseurakunta Kalajokig,

joka sijaitsee Oulun I|danissa Keski-Pohjanmaalla Pohjanlahden rannalla.
Kalajoki on tutkimusalueena mielenkiintoinen, silld se oli elinkeinorakenteeltaan
maatalousaluetta, missad vielda 1890-luvulla yhdeksdn kymmenestd sai
elantonsa  maataloudesta.  1800-luvun  alkupuolella  Kalajoki  pysyi
vaestbnkasvusta huolimatta talollisvaltaisena. 1800-luvun kuluessa itsellisten
maara kasvoi, ja vuonna 1895 heitd oli 52 prosenttia vaestdstd. Sen sijaan
torppien ja makitupien maara pysyi Kalajoella koko vuosisadan vahaisena,
koska talot olivat vilkkaan halkomisen johdosta pienid ja talojen pysyvan
tybvoiman tarve siten vahainen.'® Koska kasityOlaisten, saatylaisten ja
virkamiesten osuus Kalajoen vaestosta oli koko 1800-luvun ajan hyvin pieni'",

tutkimuksessa puhutaan Kalajoen vaestdstd maatalousvaesténa.

Maatalousvaestén etunimistd on mielenkiintoinen tutkimuskohde, koska 1800-
lukua pidetddn perinteisen maatalousyhteisén traditiosidonnaisuuden ja
konservatiivisuuden murtumisen aikana. Tatd maatalousyhteisén kulttuurista
muutosta voidaan hahmottaa tarkastelemalla muutoksia kéaytetyssa
etunimistéssd ja nimenantoperiaatteissa. Témén tyén péédkysymyksend on,
milloin nimenvalinnassa luovuttiin perinteisiin sitoutumisesta ja mité tdmé kertoo
perinteen murtumisesta maatalousyhteisésséd. Kalajoen mielenkiintoisuutta
tutkimusalueena lisaa se, ettd vaikka Kalajoki oli perinteinen maatalousyhteiso,
niin maantieteellisen sijaintinsa vuoksi se oli myds merkittdva kaupanteon
keskus. Koska kalajokisilla talonpojilla oli markkinoiden ansiosta jatkuvasti
yhteyksia lahikaupunkien porvareihin12, uusien vaikutteiden leviaminen

Kalajoelle oli mahdollista nopeastikin.

° Suur-Kalajokeen kuuluivat 1800-luvun alussa Kalajoki, Rautio, Alavieska, Ylivieska, Evijarvi
(nykyinen Sievi), Pidisjarvi (nykyinen Nivala), Haapajarvi ja Reisjarvi. Vuonna 1838 Kalajoen
kirkkoherrakunta jaettiin kahtia ja siitd erkanivat Haapajarven kirkkoherrakunnaksi Nivala,
Reisjarvi ja Haapajarvi. Vuoden 1865 kunnallislakiasetuksen johdosta jokaiseen kappeli-
kuntaan perustettiin omat kunnallishallitukset ja alkoi nykyisten kuntien erkautumiskehitys.
Vuoteen 1895 mennessa Kalajokeen kuului enda vain 18ysasti Rautio. Tuulasvaara 1960,

s. 203. Kyllbnen 1980 s. 259-260.

"“Tuulasvaara 1960, s. 77-78. Kyllénen 1980, s. 53.

" Vuonna 1800 muita kuin maatalousvaestéa oli Suur-Kalajoen vaestosta noin 3 prosenttia ja
vuonna 1860 noin 2 prosenttia. Tuulasvaara 1960, s. 77.

'2 Tuulasvaara 1960, s. 180-181.
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Tutkimus jakautuu kahteen osaan. Tutkimuksen ensimmaisessd osassa

(kappale 2) tehtavana on selvittéda Kalajoella 1800-luvulla kaytettya etunimistéa
ja sen muutoksia. Millaisia nimid kéytettiin? Kuinka laaja oli efunimivarasto?
Miten nimisté muuttui, milloin ja miksi se muuttui? Millaisista arvoista ja
vaikutteista nimisté kertoo? Tutkimuksessa lahdetaan liikkeelle olettamuksesta,
jonka mukaan suppea etunimivarasto kertoo traditiosidonnaisesta yhteisdsts,
jossa yksildllisyys ei ole edennyt pitkalle, vaan ihmisten toimintaa ohjaavat
yhteisolliset normit”. Etunimistén muuttumista tutkimalla selvitetaan, missé
vaiheessa 1800-lukua lapsi alettin Kalajoella néhdéd yksilbnéd, jonka
ainutlaatuisuus haluttiin osoittaa yksiléllisella nimella. Yksilditymista voidaan siis
tarkastella etunimitutkimuksen avulla, koska juuri etunimi erottaa yksilén toisista
yksildistd. Samalla tyéssa pohditaan, milloin kalajokisen maatalousyhteisén
traditiosidonnaisuus ja kollektiivisuus alkoi murtua ja maailmankuva

individualisoitua.

Kun tassd tyéssa puhutaan kalajokisen agraarivdestén maailmankuvasta,
tarkoitetaan sitd maailmankuvan osa-aluetta, joka pitaa sisalladn kulttuurin
kasitykset yksilt‘>l|isyydestéi.14 Maailmankuvan muita osia, yksilén kasitysta luon-
nosta ja yhteiskunnasta, tassa ei tutkita.”> On my6s muistettava, etta vaikka
yhteisén maailmankuvasta puhutaan kollektiivisena ja homogeenisena, niin sen

sisalla on aina yksildiden valisia eroja."®

Maailmankuvan tarkastelu kuuluu mentaliteettihistoriaan, jossa tutkimuksen
kohteena ovat ihmisjoukon tai yhteisbn vyhteisen ajattelun rakenteet.
Mentaliteettihistoria tyéskentelee ihmisten kasitysten, maailmankuvan ja mielen

parissa.”’ Sen mielenkiinnon kohteena on ihmisten ajattelun ja toiminnan

'3 Jarrick & Soderberg 1994, s. 113.

" Maailmankuvan individualisoitumisen tarkastelussa keskeista tutkimuskirjallisuutta ovat Mikko
Lehtosen, Kustaa H. J. Vilkunan ja Juha Siltalan individualismia ja sen syntya kasittelevat
tutkimukset. Lehtonen 1994. Vilkuna K. H. J. 1996b. Siltala 1992, Siltala 199643, Siltala 1996b.

1% Ks. maailmankuvasta Manninen 1977. Knuuttila 1989, s. 173-196. Lofgren 1981. Geertz 1968,
s. 303. Kearney 1975.

'8 | ehtonen 1994, s. 24. Burke 1986, s. 443. Ks. Subjektin totaalisuuden vaarasta Peltonen
1992a, s. 41-44.

"7 Katajala 1995, s. 11-12.
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valinen suhde'®. Mentaliteettia kasitteensd on madritelty monin tavoin, mutta

yleensa silld tarkoitetaan yhteison kollektiivista mielenlaatua, ajatustapoja ja
kulttuurisen kayttaytymisen perusteita.”® Tassa tutkimuksessa mentaliteetti
ymmarretddn maailmankuvan kasitetta lahella olevaksi, mutta sita laajemmaksi
kasitteeksi. Maailmankuva on ihmisen tietoisen ajattelun ja toiminnan keskus,
kun taas mentaliteetti pitdd tiedostetun lisdksi sisalladan myds

tiedostamattoman: elamykset, tunteet ja kokemukset.?

Yksilén maailmankuva on aina sidoksissa ympardivaan todellisuuteen.?! Vaikka
maailmankuva muuttuu ympardivasta todellisuudesta tehtyjen havaintojen
seurauksena, niin tdma ei tapahdu valittdmana reaktiona todellisuuden
muutokseen. Kaadnne maailmankuvassa tapahtuu hitaasti, koska havainnointi
on valikoivaa sitid ohjaavan jo olemassa olevan maailmankuvan vuoksi.?
Samoin kuin maailmankuvan muutos myés mentaliteetin muutos on hidasta.
Vaikka henkild elaa fyysisesti nykyisyydessa, niin menneisyys hallitsee hanen

ajattelutapaansa ja uskomuksiaan.?®

Koska mentaliteetti ja maailmankuva muuntuvat hitaasti, on koko 1800-luvun
ottaminen tutkimuksen kohteeksi perusteltua. Tutkimusajanjaksona 1800-luku
on mielenkiintoinen, silla silloin alkoi maatalouden rakennemuutos ja
perinteisen maatalousyhteisén murros. 1800-luvun alussa tapahtunut isojako ja
vilielmien  tuotantorakenteessa  1800-luvun  jalkipuolella  tapahtuneet
mullistukset®® muuttivat maatalousyhteisén perinteistd  elamantapaa ja
sosiaalista rakennetta. Samanaikaisesti parantuneet liikenneyhteydet lisasivat

yhteyksida oman kylan ulkopuolelle. Ulkoisen maailman muuttumisen

' Peltonen 1992a, 14-16.

'® Knuuttila 1994, s. 56, 61-67. Jarrick 1985, s. 40-43. LeGoff 1978, s. 249-252. Hutton 1981,
s. 237. Mikkeli 1984, s. 129-132.

?® Hinkkanen 1988, s. 445-446.

! Maailmankuva koostuu mentaalisista representaatioista eli maailma on sanallisten ja
kuvallisten symbolien kautta esittyneena ihmisten mielissa. Knuuttila 1989, s. 170-173.
Maailmankuvan ja mentaliteetin keskinaisesta vuorovaikutuksesta ja suhteesta todellisuuteen
ks. Geertz 1968, s. 303.

2 Ks. Knuuttila 1989, s. 192-195. Manninen 1977, s. 15-16, 26-31.

2 Knuuttila 1994, s. 56-58. LeGoff 1978, s. 249. Hutton 1981, s. 257-259. Mikkeli 1984, s. 132.

24 Ks. tarkemmin esimerkiksi Peltonen 1990, s. 202-206.
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seurauksena maatalousvaestdon sisdinen maailmankuva alkoi vahitellen

muuntua kohti individualisoitumista. Yksil6llistymisen tutkimisessa on kuitenkin
oltava varovainen, silld individuaalisen maailmankuvan omaava tutkija voi

pyrkia etsimaan menneisyydesta likaakin merkkeja individualisoitumisesta.®

Tutkimuksen toisessa osassa (kappaleet 3 ja 4) selvitetddn muutosta keskei-
sessd nimenantoperiaafteessa, lapsen nimedmisessd vanhemman tai
isovanhemman mukaan. Tutkimuskirjallisuudessa esiintyy erilaisia kasityksia
siitd, missd vaiheessa 1800-lukua nimenannosta lahisuvun mukaan alettiin
luopua. Eréaiden tutkijoiden mukaan nimenantoperiaatteet muuttuivat 1870 -
1880-luvuilla yhteiskunnallisten muutosten seurauksena.?® Toisaalta voi olla,
ettd tiukasta perinteen noudattamisesta nimenannossa oltiin luopumassa jo
1800-luvun alkupuolella.”” Tutkimuksessa selvitetaan, missa vaiheessa 1800-
lukua nimenantajat Kalajoen emaseurakunnassa uskalsivat rikkoa perinteita ja
nimetd lapsensa omien mieltymystensd mukaan. Milloin nimedmisperinne
murtui Kalajoella ja mitké syyt siihen vaikuttivat? Kappaleessa nelja selvitetdan,
oliko tdssd murroksessa eroa kalajokisten talollisten ja tilattomien vélilla ja jos

oli, niin miké tdhén oli syyné.

Tutkiessaan suvun mukaista nimeamistd kohtaa ydinperheellistymisen, silla
samalla kun yksilé alkoi erottua yhteiséstd myds ydinperhe alkoi erottua
suvusta. 1800-luvulle saakka perhe néhtiin Suomessa muuttumattomana
itsestdanselvyytend, "Herran annettuna”. 1800-luvulla perinteisen saaty-
yhteiskunnan patriarkaalis-sosiaalisten sidonnaisuuksien 16ystyessa alkoi myds
perheen kasite muuttua. Sivistyneen keskiluokan piirissd syntyi uusi
perhekasitys, joka levisi alempiin yhteiskuntaluokkiin 1800-luvun loppuun
mennessa. Uuden porvarillisen perhekasityksen mukaan perhe alettiin nahda
isan, aidin ja lasten muodostamana, muusta suvusta erillisena, tunneyksikkona.
Uudessa vydinperheessad keskeistd oli vanhempien ja lasten vélinen

yhteenkuuluvuuden tunne, joka sulki muut ihmiset tdaméan tunneyksikén

% Burke 1986, s. 445. Siltala 1996b.
% vVilkuna A 1989, s. 118-119. Otterbjork 1981, s. 5.
27 Heikkinen 1993, s. 117.
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ulkopuolelle.?®  Tata perheen sisdisten tunnesuhteiden  muutosta,

ydinperheellistymista, voidaan tutkia tarkastelemalla sitd, miten lapsen
nimeaminen  vanhempien ja  isovanhempien mukaan  muuttuu®.
Nimeémisperiaatteiden muutosta tutkimalla tdssa tyéssa selvitetédén, milloin

ydinperhekésityksen omaksumineh Kalajoella alkoi.

Etunimistdén ja nimeamisperiaatteiden tutkimisen tekee mielekkaaksi se tosi-
asia, etta kaytetyn etunimistdén ja nimenvalinnan taustalla olevia kulttuurisia syi-
ta ei ole Suomessa pohdittu juuri lainkaan. Etunimistd sindns& on sen sijaan
ollut useiden tutkijoiden mielenkiinnon kohteena ja 1800-luvun nimistdsta on
olemassa runsaasti tutkimuskirallisuutta. Kustaa Vilkuna on selvittanyt
Suomessa kaytettyjen etunimien etymologista alkuperad, taustoja ja nimien
kansanomaisia muotoja®. Eero Kiviniemi puolestaan on tutkinut suomalaisten
nimenantoperiaatteita ja suosikkinimia esikristilliseltd ajalta nykypaiviin saakka.
Heidan ohellaan talle tydlle merkittavia nimistdntutkijoita ovat esihistoriallisen ja
katolisen ajan nimistéa tutkinut Aarno Maliniemi, etunimen merkitysta yksilolle
pohtinut Asko Vilkuna, Ruotsissa kaytettya etunimistéa tutkinut Roland
Otterbjork sek& suomenruotsalaisten etunimistéd keskiajalta nykypaiviin

kartoittanut Marianne Blomquist.”!

Viime vuosikymmenind etunimistdd on tutkittu myds eri yliopistojen
pohjoismaisen filologian laitoksilla. Talléin tutkimuksen kohteena on yleensa
ollut Suomen ruotsinkielisten alueiden etunimistd 1700-luvulta talle vuosisadalle
saakka. Vaikka naiden tutkimusten n&kdkulmana onkin 1&hinnd nimistdn
kielellinen rakenne, niin tutkimusten sisaltamia tietoja kaytetysta etunimistésta
voidaan  kayttdd tdman  tutkimuksen  vertailuaineistona.  Erityisen

mielenkiintoinen vertailukohde on Kaj Borgin Kokkolan etunimistéa vuosina

% Haggman 1992, s. 6. Haggman 1994, s. 24. Frykman & Lofgren 1984, s. 177-184.
Johannesson 1983, s. 30. Talle tydlle merkittavia perhehistorioitsijoita ovat myés David Gaunt,
Jacques Gélis ja Michael Anderson.

> Smith 1985.

% Etunimien alkupera ja merkitykset on koko tydssa otettu Kustaa Vilkunan kirjan "Etunimet’

4. painoksesta vuodelta 1996.
3 Kiviniemi 1982, 1993. Maliniemi 1933. Vilkuna A 1989. Otterbjérk 1981. Blomgqvist 1993.
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1657 - 1928 tarkasteleva lisensiaattity®, silldi Kokkola sijaitsee

maantieteellisesti lahella Kalajokea, ja Kalajoen talonpoikien ja Kokkolan
porvarien valilla oli vilkkaat kauppayhteydet 1800-luvulla®®. Tutkimuksessaan
Borg kasittelee Kokkolassa kaytettyja etunimia ja etunimisuosikkeja seka
etunimen periytymistd vanhemmilta. Sen sijaan etunimen periytymista

isovanhemmilta Borg ei tutki.

Muita tassa tydssa kaytettdvia Suomen ruotsinkielisten alueiden etunimist6a
koskevia tutkimuksia ovat Kaj Borgin Dragsfjardin, Airi Kartanon Myrskylén ja
Ritva Valtavuo-Pfeiferin Etela-Pohjanmaan etunimist6d koskevat tutkimukset.
Ruotsin puolelta vertailukohteena on ldhinna Gudrun Utterstrdmin Tukholman
etunimistéd kartoittava tutkimus.>* Naista tutkimuksista selviavat tutkimus-
alueilla kaytetyt etunimet ja nimenantoperiaatteet, mutta etunimen periytymista
niissa kasitelldan vain vahan. Tutkimusten puutteena on tdman tydn kannalta

myods se, ettd ne koskettavat padasiassa vain 1800-luvun alkupuoilta.

Historiantutkijoista etunimistdsta ovat olleet kiinnostuneita vuoden 1541 Savon
nimistéa tutkinut Kauko Pirinen, vuoden 1695 Kainuun nimistda tutkinut Jorma
Keranen sekd Kuhmon vuosien 1772 ja 1850 etunimistda tarkastellut Antero
Heikkinen®®. Nama tutkimukset antavat tietoa perinteisen suomenkielisen
maatalousyhteisén nimistésta. Antero Heikkisen tutkimus on télle tydlle antoisa
paitsi sen ajallisen yhteensopivuuden myds Heikkisen tutkimusndkékulman
ansiosta. Heikkinen kasittelee sekd Kuhmon etunimivalikoiman muutosta etta
nimistén periytymisen muutosta ja pyrkii niiden kautta 16ytamaan merkkeja pe-

rinteen laajemmasta murtumisesta maatalousyhteiséssa.

Antero Heikkisen ohella suuntaviivoja etunimistén tutkimiseen historian
nakokulmasta antavat yhdysvaltalaiset tutkijat Daniel Scott Smith ja Edward H.

Tebbenhoff sekd eurooppalaisista historioitsijoista l&ahinna David Warren

*2 Borg 1995.

% Tuulasvaara 1960, s. 180-181.

% Borg 1989. Kartano 1980, 1983. Valtavuo-Pfeifer 1980, 1983. Utterstrém 1995.
% Pirinen 1982. Keranen 1986. Heikkinen 1993.
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Sabean, Arne Jarrick ja Johan Soderberg®®. He kasittelevat artikkeleissaan

yhtaalta sitd, mikd merkitys etunimelld on yksildlle ja toisaalta sitd, miten
historiantutkija voi etunimistéa ja nimistén periytymista tutkimalla selvittaa
yhteiskunnan kulttuurimuutosta, individualisoitumista ja perheen siséisten

suhteiden muuttumista.

1.2. Lahteet ja metodi

Lahteena ovat Kalajoen eméaseurakunnan kastettujen luettelot, joista selvidvat
kastetun lapsen nimi, syntyma- ja kastepaivd, vanhempien nimet ja saaty,
lapsen kummit sekd lapsen kastanut henkild. Etunimella tarkoitetaan tassa siis
kastettujen luetteloissa annettuja nimien virallisia muotoja. Sita, mitd nimea

kaytettiin puhuttelunimena ei voi tarkastella kastettujen luetteloiden kautta.

Etunimen periytymista tutkittaessa on tiedettava kastetun lapsen vanhempien ja
isovanhempien nimet. Lapsen vanhempien nimien lisdksi kastettujen
luetteloista selviavat useissa tapauksissa isoisien nimet vanhempien nimien
patronyymien kautta. Sen sijaan isoaitien nimia kastettujen luetteloista ei nae.
Isovanhempien nimien selvittdmiseen kaytan Kalajoen kirkkoherra Vilho
Kiviojan rippikirjojen pohjalta tekem&ad perhekortistoa. Perhekortisto on
luokiteltu perheen isdn mukaan, ja se siséltda tiedot miehen syntyma- ja

avioitumispaivasta, vanhemmista, puolisosta ja lapsista.

Koska kastettujen luetteloista selvidd kastetun lapsen vanhempien saaty, voi
niiden kautta tutkia sosiaaliluokkien valisid eroja nimenannossa. Kalajoella
tallainen vertailu on mahdollista talollisten ja tilattomien valilla, mutta ei muuten,
koska muusta kuin maataloudesta elantonsa saavia ihmisia asui Kalajoella
hyvin vahan. Kastettujen luetteloiden kayttékelpoisuutta etunimen periytymisen

tutkimisessa rajoittaa se, ettd niistd ei selvia, kuinka mones kastettu lapsi on

% Smith 1985. Tebbenhoff 1985. Sabean 1992. Jarrick & Soderberg 1994.
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perheessa. Nain ollen niiden kautta ei voi tarkastella sitd sindnsa hyvin

mielenkiintoista seikkaa, missd maarin esikoislapset perivat nimensa.

Koska tutkimuksen kohteena on koko 1800-luku, otosvuosien kayttdminen on
tybekonomian kannalta valttamaténta. Otosvuosiksi on rajattu vuodet 1800 -
1805, 1830 - 1835, 1860 - 1865 ja 1890 - 1895. Tutkimusjaksot on otettu 25
vuoden vélein, jotta niiden kautta voi seurata, miten etunimistdé ja
nimenantoperiaatteet muuttuvat sukupolvesta toiseen. Tutkimusjaksojen
laajuus, kuusi vuotta, on valttdmatdn nimenannon vuosittaisten erojen
tasoittamiseksi. Vuosittaiset erot johtuvat siita, ettd nimeamisperiaatteissa on

eroa sen mukaan, kuinka mones kastettava lapsi perheessa on®’.

Kun ryhtyy tutkimaan etunimistéd ja sen laajuutta, ensimmaiseksi on
madriteltava, mitkd nimet katsotaan samaksi nimeksi ja mitka nimet eri nimiksi.
Tama sinansa yksinkertaiselta kuulostava asia ei ole ongelmaton tutkittaessa
1800-luvun kalajokista etunimistéa. Maarittelyn tekee ongelmalliseksi se, etta
kasteluetteloita kirjoittavat papit olivat 1800-luvulla ruotsinkielisia, minka vuoksi
etunimet on luvun lopulle saakka merkitty kastettujen Iluetteloihin
ruotsinkielisissd muodoissaan. Nimia kayttdva maatalousvaestd oli kuitenkin

suomenkielista.

Eero Kiviniemen nimistontutkimuksen periaatteen mukaan kaikki "saman
nimen” erilaiset kirjoitusasut (esim. Catharina - Catarina) olisi katsottava eri
nimiksi, kun nimia tarkastelee niiden yksildivan tehtavan ja kayton kannalta®.
Taman periaatteen noudattaminen ei kuitenkaan sovi kalajokisen 1800-luvun
etunimistdn tutkimiseen, koska maatalousvaestd ei kayttanyt nimid niiden
kastettujen luettelon mukaisissa muodoissa. Etunimia ei voi mydskaan lahtea
yhdistelemaan ja erottelemaan nimien alkuperaa ja keskinaisia suhteita tutkivan
etymologian kautta, koska talléin monet nimet voitaisiin yhdistda yhteisten

kantanimien alle ja nimisté supistuisi merkittavasti.

37 Kiviniemi 1982, s. 131.
38 Kiviniemi 1982, s. 225.



11

Etunimien yhdistelyn ja erottelun perustaksi on otettava nimenantajan aikomus
nimenantotilanteessa. Vaikka nimien yhdistely ja erottelu tehdaan tassa
kastettujen luetteloissa annettujen ruotsinkielisten nimimuotojen perusteella,
niin mielesséa pidetaan koko ajan niitd vastaavat suomenkieliset nimet eli se,

minka nimen nimenantaja on halunnut lapselleen antaa.*®

Nimien ruotsalaisten muotojen yhdistelyssd lahdetaan liikkkeelle nimien
foneettisen, dantamyksellisen, samankaltaisuuden pohjalta. Talléin samaksi
nimeksi katsotaan nimet, jotka kirjoitusasun eroista huolimatta aannetaan
samalla tavalla. Yhdeksi nimeksi maarittyvat siis esimerkiksi nimet Catharina ja
Catarina seka Jacob ja Jakob. Naitd vastaavat suomenkieliset nimet Katariina

ja Jaakko, jotka nimenantajat ovat halunneet lapsilleen nimiksi antaa.*°

Foneettinen periaate ei kuitenkaan ole yksinddn riittdva nimien
yhdistelyperiaate, silla talldin eri nimiksi olisi ymmarrettdva muun muassa nimet
Anders ja Andreas. Koska niitd kuitenkin vastaa yksi suomenkielinen muoto,
Antti, on ndma nimet katsottava yhdeksi nimeksi. Fonetiikan ohella nimien
yhdistamiseen kaytetdan etymologiaa silloin, kun useampaa ruotsalaista
nimimuotoa vastaa yksi suomalainen nimi. Antin lisdksi ndin on tehty
esimerkiksi nimien Henricus - Henric - Henrik: Heikki ja Brigitta - Britha - Brita:
Priita kohdalla. Samaksi nimeksi katson my&s nimet Matthias - Mathias - Matts:
Matti sekd Johannes - Johan: Juho. Sen sijaan en katso samaksi nimeksi
nimia, joista toinen on toisen yleinen puhuttelumuoto. Nimen virallisen muodon
ja puhuttelumuodon erottaminen toisistaan on jarkevaa, koska samasta
virallisesta nimestd on olemassa runsaasti erilaisia puhuttelumuotoja. Nain

esimerkiksi Elisabet ja Liisa on laskettu eri nimiksi, silld vaikka Liisa oli yleisin

% Nimien suomalaisten muotojen l6ytamiseen kaytan apuna Kustaa Vilkunan Etunimi-kirjaa seka
Vilho Kiviojan kortistoa. My6s Jorma Keranen, Kauko Pirinen ja Antero Heikkinen ovat omissa
tutkimuksissaan kayttaneet ruotsinkielisten etunimien rinnalla nimien i&hinna nykyaikaisia
suomenkielisia muotoja.

0 Tukholman etunimistoa tutkinut Gudrun Utterstrém noudattaa tata foneettista periaatetta
nimistén saannénmukaistamisessa ja yhdistaa kirjoitustavat, joiden voidaan katsoa edustavan
samaa foneemia. Ks. tarkemmin Utterstrém 1995, s. 18-20.
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kaytetty puhuttelumuoto Elisabetista, niin Liisan lisdksi Elisabetista oli kaytéssa

monia muitakin puhuttelumuotoja*'. Vastaavasti itsenisiksi nimiksi katsotaan

muun muassa nimet Kalle (Kaarle) ja Niku (Nikolai).

1800-luvun lopulla tilanne muuttuu hieman, silla kastettujen luetteloissa alkaa
nakya ruotsinkielisten nimien lisaksi niiden suomalaistettuja muotoja. Esiintyvat
saman nimen ruotsin- ja suomenkieliset nimimuodot katsotaan luonnollisesti
yhdeksi nimeksi. Muutamassa poikkeustapauksessa katson samaksi nimeksi
kaksi kirjoitustavaltaan eroavaa, mutta foneettisesti samankaltaista
suomenkielistd nimea. Tallaisia nimia ovat Vaind - Wainé, Viljo - Wiljo, Lyydi -
Lyyti ja Senja - Senia. Erot nimien kirjoitusasuissa johtunevat nimien

uutuudesta ja pappien tottumattomuudesta niihin.

Nimien yhdistelyn ja erottelun liséksi nimistén muutosta tarkasteltaessa on
olennaista maaritelld, millaiset nimet katsotaan "uusiksi nimiksi”. Tama tehdaén
vertaamalla kunkin tutkimusajanjakson etunimistda aikaisempien
tutkimusajanjaksojen etunimistdihin. Uusiksi nimiksi katsotaan nimet, joita
aikaisempina tutkimusjaksoina ei ole kaytetty. Tutkimusjaksojen valisina aikoina

naita nimia luonnollisesti on voitu kayttaa.

Nimistén uutuuden ja perinteisyyden tarkastelussa keskeisessa asemassa ovat
aikakauden almanakat. Koska almanakkojen painattaminen oli tarkan
valvonnan alaista®’, oli almanakkojen nimisté 1800-luvulla hyvin perinteista.
Niiden nimisté pohjasi pa&asiassa vanhaan katoliseen pyhimyskalenteriin seka
Raamattuun, eikd nimistéd juurikaan muutettu ennen 1800-luvun loppua.*®
Almanakalla oli keskeinen asema nimenannossa, joten kalajokisille lapsille
annettujen nimien perinteisyyttd ja uutuutta voidaan arvioida vertaamalla niita

almanakkanimistoon. Jos lapselle annettua nimea ei ole almanakassa, niin se

#! Kustaa Vilkuna antaa Etunimi-kirjassaan Elisabet-nimelle kaksikymments erilaista
puhuttelumuotoa.

42 Ruotsin vallan aikana almanakkaprivilegio oli Ruotsin Tiedeakatemialla ja Venajan vallan
aikana ensin Turun akatemialla ja vuodesta 1828 lahtien Helsingin yliopistolla . Kaskimies
1957, s. 49.

“Kiviniemi 1982, s. 103-106.
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varmasti on ollut sekd nimenantajan etta yhteisén mielestd uusi ja poikkeava

nimi.

Nimistén uutuuden ja poikkeavuuden selvittelyyn kéytan 1800-luvun jalkipuolen
nimistén osalta almanakan lisdksi vuonna 1864 julkaistua Kauno-annakkaa
sekd Kansanvalistusseuran kalentereita vuodesta 1882 lahtien. Tama on
tarpeen, silla ne sisaltdvat suomalaistettuja nimia ja uusia suomalaisia nimia,
joita 1800-luvun jalkipuolella alettin ottaa yleiseen kaytté6én. Almanakoissa
nimistén suomalaistuminen n&kyy vasta vuodesta 1890, eikd niissé ennen
vuotta 1908 ole mukana uusia alkuperaltddn suomalaisia nimia. Kauno-
annakka ja erityisesti Kansanvalistusseuran kalenterit olivat merkittavia

suomalaisen nimiston tunnetuksi tekijsita.**

Almanakat, Kauno-annakka ja Kansanvalistusseuran kalenterit toivat
nimenantajien tietoisuuteen uusia nimia. Naiden liséksi valtiokalentereilla oli
merkitystd nimistdn rikastuttamisessa sikéali, ettd ne sisalsivat luettelot eri
maiden hallitsijahuoneiden jasenista. Valtiokalentereiden kautta tarkastelen
erityisesti Ruotsin kuningas- ja Vendjan keisarihuoneen kaytdssa olleiden

nimien nakymista Kalajoen nimistdssa.

Kun siirrytddn nimistén muutoksen tarkastelusta nimen periytymisen
tarkasteluun, on madariteltdva, milloin lapsen saama nimi katsotaan
periytyneeksi. Ladhden tutkimuksessani siitd, etté lapsi on perinyt nimensa, jos
hanelle annetulle nimelle ja vanhempien tai isovanhempien nimelle on selvasti
I0ydettavissa yhteinen suomalainen muoto. Kaksinimisten lasten osalta katson
nimen perityksi, jos lapsi on saanut jommankumman nimistdan vanhempiensa

tai isovanhempiensa mukaan.

Kun lapsen saama nimi madaritelldan perityksi tai periytymattdmaksi, kysymys
on jalleen siitd, mitkd nimet katsotaan eri nimiksi ja mitkd samaksi nimeksi.

Periaatteet tassa ovat pitkalti aikaisemmin esitetyn mukaiset. Samaksi nimeksi

4 Kiviniemi 1982, s. 107, 111-113.
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katsotaan siis fonologisesti identtiset nimet (esimerkiksi Carl - Karl: Kaarle;

Gustafva - Gustava: Kustaava)®”. Lisaksi samaksi nimeksi katsotaan tietyt
etymologisesti toisiaan ldhella olevat nimet. Pojilla tallaisia tapauksia ovat Matts
- Mathias: Matti; Johan - Johannes: Juho; Anders - Andreas: Antti seka Pehr -
Petrus; Pekka®. Tyttdéjen osalta katson etymologisesti samaa kantaa oleviksi
nimet: Catharina - Caisa: Katariina - Kaisa ja Elisabet - Lisa: Liisa. Toisin kuin
edelld katson tdssd nama tytdbnnimet yhdeksi ja samaksi nimeksi. On
todennakdista, ettd jos aidin nimi on Elisabet ja tyttaren Liisa, niin tyttarelle on
annettu nimi aidin tosiasiallisen puhuttelunimen mukaan. Taman laajemmin en
nimien mahdollista yhteistd etymologista alkuperda huomioi, koska

nimenantajat tuskin olivat tietoisia nimien keskinaisista suhteista.

Nimen periytymista tarkastellaan lahinnd poikien nimen periytymisen kautta,
koska isovanhempien nimien selvittdminen on heidan kohdallaan huomattavasti
helpompaa kuin tyttdjen kohdalla. Poikien nimen periytymista tutkitaan edella
mainittujen otosvuosien puitteissa. Tutkimuksessa eivat kuitenkaan ole mukana
kaikki tutkimusvuosina syntyneet pojat, koska kaikkien poikien isoisia ei saa
selville kastettujen luetteloiden eikd my6skéén Vilho Kiviojan kortiston kautta.
Tutkimuksen ulkopuolelle jaavat myds aviottomat pojat, joiden isda ei tiedeta
eika periytymisen tutkiminen ole mahdollista. Tutkimuksen otosvuosien aikana
syntyi 1633 poikaa ja heista isd ja isoisat on selvilld 1316 pojan osalta. Pe-
riytymisen osalta tutkimusaineisto sisaltaa siis noin 80 prosenttia kaikista
tutkimusvuosina syntyneista pojista, mikd on riittdvd maara antamaan kuvaa

nimeamisperiaatteiden muuttumisesta.

Tyttojen kohdalla nimen periytymistd koskeva tutkimusotos on huomattavasti
suppeampi koskien ainoastaan vuosia 1800 - 1801, 1830 - 1831, 1860 - 1861
ja 1890 - 1891. Naina vuosina syntyi Kalajoella 538 tyttéa, ja heistd aiti ja

isoaidit on selvilla 176 tytdn osalta. Tutkimusaineisto sisaltaa siis tyttjen osalta

5 Myos Kaj Borg noudattaa tata periaatetta. Borg 1995, s. 262,

“8 Muu ei ole mahdollista senkaan takia, ettd 1800-luvun alussa kasteluetteloihin on joissakin
tapauksissa merkitty patronyymi lyhennettyn, jolloin isan- tai &idinisén nimen tarkka muoto
ei ole tiedossa. Esimerkiksi 16.11.1800 on merkitty kastetuksi Mats Joh:son Hihnalan poika
Johannes. C3, 1789 - 1802.
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vain 30 prosenttia kaikista syntyneista tyt6ista. Tutkimusmateriaalin suppeuden

vuoksi kaytan sitd vain vertailumateriaalina poikien nimistostd saatuihin

tutkimustuloksiin.

2. ETUNIMET OMAN AIKANSA KUVAAJINA
2.1. Almanakka ja traditio etunimiston perustana
2.1.1. Pyhimysnimia ja raamatullisia nimia - etunimistdn suppeus ja perinteisyys

Kaste ja nimenanto oli yksi talonpoikaiskulttuurin siirtymaériiteistd. Koska biolo-
ginen ja sosiaalinen syntymé erotettiin toisistaan traditionaalisessa maalais-
yhteiséssd, oli kasteella ja nimenannolla erityinen merkitys. Kasteen ja
nimenannon kautta lapsesta tuli yhteiskunnan jéasen, kun taas ilman kastetta ja
nimeéa lapsi oli sieluton ja yhteiskunnan ulkopuolella. Saadessaan nimen
lapsesta tuli taysiarvoinen yksilé. Samalla hanet tunnustettiin yhteisén jaseneksi
ja hanelle myénnettiin yhteison jasenen oikeudet. Nimenanto siis paitsi yksildi

lapsen, my®és sitoi hanet yhteisé6n.*’

Etunimen tehtdvana on tuoda esiin jonkin ryhman yhden yksilén persoona ja
olla hanen ainutlaatuisuutensa symbo|i48. Traditionaalisessa talonpoikais-
yhteis6ssa etunimen ei kuitenkaan nahty olevan pelkkd merkki, vaan nimen
katsottiin vaikuttavan nimenkantajaan, olevan jotain haneen itseensa kuuluvaa.
Nimi antoi ihmiselle leiman, joka seurasi hanta lapi elaméan. Suomen 1500-
luvun viimeisen piispan Eerik Eerikinpoika Sorolaisen mukaan nimen vaikutus
ei ollut vain siina, ettd se muistutti kantajalleen "swret ja corkiat Asiat’. Han
jatkaa: "Silld nijnquin sanotan: Bonum nomen, bonum omen. Se on: Yxi hywé ja

cunniallinen Nimi, tuotta hyvédt menot cansans, ja sitd wastan, pahat ja ilkiat

7 Ehn - Lofgren 1994, s. 59-60. Vilkuna A 1989, s.198.
8 vilkuna A 1989, s. 184-186. Vilkuna K 1996, johdanto s. 7. Kiviniemi 1982, s. 11-13.
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Nimet saattawat pahat menot cansans.” *° Nimenanto oli siis asia, johon oli

syyta suhtautua vakavasti.

Se, millaisia nimia nimenantajat lapsille antavat, kertoo yhteistssa vallitsevasta
kulttuurista.  Traditionaalisessa yhteisdssd nimenantaja tarkoittaa aina
nimenomaan lapsen isaa, silld jo vanhan sanonnan mukaan ”"Se nimen sanoo,
kenen Iapsi.”50 Nimenantajien kayttdmat etunimet ja kaytetyn etunimivaraston
laajuus kertovat individualismin kehittyneisyydesta yhteisossa® seka yhteison
arvoista ja halukkuudesta ottaa vastaan uusia vaikutteita. Tata kautta voidaan

tehda paatelmia yhteisén yleisesta konservatiivisuudesta.

Kalajoella 1800-luvun alussa kaytéssa ollut etunimistd pohjautui almanakkojen
nimistédn, joka puolestaan oli pitkalti peraisin katolisen ajan pyhimyskalente-
reista. Kristillinen nimistd oli keskiajalla syrjayttdnyt  kokonaan vanhat
esikristillisen ajan suomalaiset nimet, joiden tilalle olivat tulleet kaytt66n
roomalaiskatolisen kirkon keskiaikaisen pyhimyskalenterin nimet. Turun
hippakunnan, eli siis Suomen, pyhimyskalenteri sisalsi yleiskatoliset
pyhimykset (Neitsyt Maria, arkkienkeli Mikael, apostolit, Johannes Kastaja),
alkukristillisen ajan kuuluisimmat marttyyrit (Stephanus, Laurentius, Clemens,
Catharina ym.) sekéd kirkon suuret opettajat (esimerkiksi Augustinus). Naiden
liséksi pyhimyskalenterissa olivat Suomessa palvotut erikoispyhimykset (ennen
muuta Henrik-piispa), huomattavimmat skandinaaviset pyhimykset sekd muita

tunnettuja pyhimyksia.*?

49 Renvall 1949, s. 102. Renvall on ottanut lainaukset Eerik Eerikinpoika Sorolaisen postillasta.

%0 vilkuna K 1996, s. 18. Hyvan esimerkin tasta tarjoaa Siikajoella oikeudessa vuonna 1746
kasitelty juttu mielenvikaisen Juho Juhonpoika Vareksen toimittamisesta hospitaaliin.
Oikeudenkaynnin yhteydessa tuli esiin, ettd Vares suhtautui vihamielisesti vaimoonsa, koska
uskoi, ettd heidan vuonna 1746 syntyneen poikansa isé oli paikkakunnan apupappi Simelius.
Vaitettdan Vares perusteli pojan nimeamiseen liittyvilla tapahtumilla. Vares oli halunnut
antaa pojalleen nimeksi Kuninkaan Mies, ja kun Simelius ei ollut tata voinut hyvaksya vaan
oli kastanut lapsen Sakariksi, oli mielenvikainen tehnyt tasta sen johtopaatoksen, etta
Simelius on lapsen isa. Oikeus toimitti Vareksen hospitaaliin, mutta vakuuttui myos siita,
etta Vareksen vaitteissa oli Simeliuksen suhteen jotain peraa, koska siirsi asian
jatkokasittelyyn. Vilkupna K. H. J. 1996¢.

5" Yksi osoitus nyky-yhteiskunnan individualismista on se, ettd Suomessa 1980-luvulla
syntyneille lapsille annettiin noin 20 000 erilaista nimeéa. Kiviniemi 1993, s. 9.

%2 Kiviniemi 1982, s. 62-66. Maliniemi 1993, s. 549-550. Turun hiippakunnan pyhimyskalenteri
on sailynyt koristeellisen keskiaikaisen lakikoodeksin alkuun sidottuna. Sidos on julkaistu
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Ruotsissa ja Suomessa 1500-luvulla tapahtunut uskonpuhdistus ja
luterilaistuminen ei aluksi vaikuttanut nimenantoon mitenkaén, vaan kastamista
jatkettiin pyhimysten mukaan. Pyhimyskalenterin nimistd luopuminen olisikin
ollut vaikeaa, silld katolisten pyhimysten paivat olivat tiivis osa kansan

jokapaivaista elamaa.>®

1800-luvun alun Kalajoella tyttéjen nimind suosittuja olivat Anna, Maria,
Susanna, Katariina, Elisabet, Kristiina, Helena, Marketta, ja poikien Johannes
(Juho), Antti, Jaakko, Matias (Matt), Heikki ja Mikko ( Liitteet 1 ja 2)**.
Annetuista tyttdjen nimistd ainoastaan Valpuri ei esiintynyt kyseisena aikana
almanakassa, mutta Valpurikin oli kansan tuntema vanha pyhimysnimi, jota
kaytettin jo keskiajalla®™. Almanakassa olevien nimien perusmuotojen lisaksi
tytoilla oli kaytdssa lyhennelmia suosituista nimista, kuten esimerkiksi Kaisa,
Liisa ja Kreeta. Nimien lyhentdminen nayttddkin olleen ainut keino tuoda
nimistéon vaihtelua. Tosin kastettujen luettelon mukainen nimen muoto ei viela

kerro sitd, missa muodossa nimea todella kaytettiin.

Vanhojen pyhimystennimien liséksi lapsille annettiin raamatullisia nimia, joita oli
otettu almanakkaan uskonpuhdistuksen jalkeen 1600- ja 1700-luvulla®.
Raamatulliset nimet olivat peraisin lahinnd Vanhasta Testamentista, ja
Kalajoella kaytossa olivat muun muassa Aabraham, Emmanuel, Taneli,
Rebekka, Saara ja Eeva. Vanhatestamentillisia nimid oli kaytéssa melko
runsaasti, mutta yhdelld nimelld ei ollut monta kantajaa. Muutamissa
tapauksissa pojalle annettiin myés sellainen vanhatestamentillinen nimi, joka ei
esiintynyt almanakassa vuosina 1800 - 1805. Tallaisia nimia olivat Ananias ja

Efraim®’.

vuonna 1974 nimella Codex Aboensis. Sidoksen selitys- ja kddnndsosa julkaistiin vuonna
1978. Ks. Vilkuna K 1978.

s Blomqvist 1993, s. 109-110. Kiviniemi 1982, s. 62-66. Otterbjork 1981, s. 7.

4 vrt. Vilkuna K 1978, s. 44-55. Maliniemi 1933, s. 555.

%5 Vilkuna K 1978, s. 48. Maliniemi 1933, s. 555.

% Blomquist 1993, s. 44-45, 111-112. Kiviniemi 1982, s. 104.

57 \irt. Aimanach Fér Aret 1800, 1801, 1802, 1803, 1804, 1805, Till Stockholms Horizont.
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Kymmenen  suosituimman nimen  tarkastelu vahvistaa  kasityksen
pyhimysnimien asemasta etunimistéssa (lite 9). Esimerkiksi tyt6illda kolmen
karjen muodostivat Maria (Neitsyt Marian mukaan), Anna (Neitsyt Marian aiti) ja
Susanna (Roomassa Diocletianuksen vainoissa kuolleen marttyyrineitsyen nimi
ja lisdksi yhden Jeesusta palvelleen naisen nimi). Poikien kymmenen
suosituimman nimen joukossa oli pyhimysnimien ulkopuolelta vain

kahdeksantana oleva Emmanuel ja tytéilla vain kymmenentena oleva Eeva.

Mielenkiintoinen yksityiskohta tyttéjen nimistéssa on nimen Eeva suosio. Kun
vanhojen uskomusten mukaan ihmisen luonne, ulkondké ja kaytds yhdistettiin
nimeen ja kun nimelld nahtiin olevan selva yhteys myds ihmisen onneen®,
olettaisi nimen Eeva olleen epasuosiossa. Eevahan oli vanhastaan katsottu
sidotuksi perisyntiin ja esimerkiksi 1600-luvun Tukholmassa kyseisen nimen sai
vain noin puoli prosenttia tytbisté59. Kun 1800-luvun alun Kalajoella nimi Eeva
kuitenkin oli yleisessad kaytdssa, voidaan tdma nahda osoitukseksi vanhojen

uskomusten heikkenemisesta.

Vanhojen pyhimysnimien ja raamatullisten nimien ohella kalajokisille tytdille ja
pojille annettiin vuosina 1800 - 1805 jonkin verran Ruotsin kuningashuoneen
jasenten kayttamid nimid. Naitakin nimia teki tunnetuksi almanakka, silla
jokaisen vuoden almanakassa oli luettelo kuningasperheen jasenistéd ja lisaksi
kuninkaalliset nimipaivat oli merkitty almanakkaan isommilla kirjaimilla kuin
muut nimet. Kuitenkin sekd pojilla ettd tytdilld oli kaytdéssd Ruotsin
kuninkaallisiin viittaavaa nimistéa vain vahan®. Kuninkaallisista nimista pojilla
suosituin oli Kaarle, jonka sai ensimmaiseksi nimekseen seitseman poikaa.
Muista nimistd Kustaan sai ensimmaiseksi nimekseen kaksi poikaa, Aadolfin ja
Fredrikin vain yksi poika. Lisdksi nimet esiintyivat muutaman kerran toisina

nimind. (Liite 2)

% vilkuna A 1989, s. 125-126, 186.

% Jarrick & Soderberg 1994, s. 122-123. Tukholmassa Eeva alkoi yleistya 1700-luvulla.

% Vrt. Borg, jonka mukaan nimenanto kuninkaallisten mukaan oli pojilla yleisempaa kuin
tytoilla. Borg 1989, s. 51.
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Myds Ruotsin kuningashuoneen naisten vaikutus kalajokiseen nimenvalintaan
oli vahaista, sillda Kustaa IV Aadolfin puoliso, kuningatar Fredrica Dorothea
Wilhelmina, sai ensimmaiselle nimelleen vain kaksi kaimaa vuosina 1800 -
1805, eikéd yhtdan kaimaa toiselle tai kolmannelle nimelleen. Prinsessa Sofia
Albertinan kumpikin nimi annettiin kerran toiseksi nimeksi. Han saattoi olla
esikuvana, kun vuonna 1802 piika Anna Langdal antoi aviottomalle tyttarelleen
nimeksi Anna Albertiina ja siltavouti Gabriel Limateus tyttarelleen nimeksi Stiina
Sofia®!. Jo vanhempia Ruotsin kuninkaallisten tunnetuiksi tekemia naisten nimia
olivat Loviisa ja Ulriikka, kuningas Aadolf Fredrikin (1710 - 1771) puolison

Loviisa Ulriikan mukaan, mutta naidenkin nimien suosio oli vahainen. (Liite 1)

Edellisten nimien lisadksi Ruotsin kuninkaallisten naisten kayttdmia nimia olivat
Elisabet, Magdalena, Hedvig ja Charlotta®. Elisabet ja Magdalena olivat
suosittuja nimid, mutta nimien suosion taustalla oli pikemminkin niiden asema
vanhoina pyhimysnimind kuin kuninkaalliset esikuvat. Tata kasitysta tukee se,
ettd Kaarle Xlll:n vaimo Hedvig Elisabet Charlotta ei saanut yhtddn kaimaa
ensimmaiselle ja kolmannelle nimelleen. Nayttaakin olleen niin, ettd
kuninkaallinen esikuva saattoi tukea jonkin nimen suosiota, mutta taysin uutta
nimed ei 1800-luvun alun Kalajoella tyttarelle annettu kuninkaallisenkaan

esikuvan mukaan.

Arvioitaessa almanakan ja kuninkaallisten esikuvien vaikutusta nimenantoon on
otettava huomioon, ettd vaikutteita etunimistéén tuli paljon lahempaakin,
omasta elinymparistdstad. Yksi nimistodén suuresti vaikuttanut tekija oli
paikkakunnan saatylaisté. Vaikka saatylaisté olikin suppea (vuonna 1800 heita
oli noin 3% vaestssta®®), niin heidan nimisténsa antoi kuitenkin vaikutteita ja
heiltd omaksuttiin uusia nimia. Yksi Katariina-nimen suosiota Kalajoella lisédnnyt

tekija oli varmasti Katarina Wilander, Kalajoen kappalaisen Johannes

®1 C3, 1789 - 1802. Borgin mukaan Dragsfjardissa monet aviottomat lapset saivat vuosina
1728 - 1855 hienoja nimia. Borg pitaa naitd kompensaationiming, joilla yritettiin kompensoida
aviottoman lapsen huonoa sosiaalista asemaa. Borg 1989, s. 63-64.

°2 Almanach Fér Aret 1800, till Stocholms Horizont.

® Tuulasvaara 1960, s. 77.
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Wilanderin (1755 - 1785) tytdr ja isdnsa seuraajan Kaarle Meurlingin (1786 -

1817) puoliso. Pojilla nimen Jaakko suosiota lisasi kirkkoherra Jaakko Simelius
(1798 - 1806). Nimea Kaarle taas teki tunnetuksi Kaarle Meurlingin lisdksi muun

muassa maanmittari Kaarle Fredrik Basilier.®*

Seka pojilla etta tytdilla toisina nimina kaytetyt nimet eivat juurikaan poikenneet
ensimmaisistd. My6s toiset nimet olivat almanakasta ja alkuperaltdan joko
vanhoja pyhimysnimia tai raamatullisia nimia. Ensimmaisten ja toisten nimien
erona oli vain se, ettd osa nimenantajista antoi toisiksi nimiksi harvinaisempia
nimia kuin ensimmaisiksi nimiksi. Nain esimerkiksi sotilas Juho Prul antoi
pojalleen nimeksi Johannes Salomon. Toisen nimen taustalla saattoi olla myés
arvostettu kummi, kuten vuonna 1803 syntyneelld Juho Gabriel Saarella, joka

sai toisen nimensa kumminsa Gabriel Wilanderin mukaan.®®

1800-luvun alun kalajokista miesten nimistéa on mielenkiintoista verrata Savon
nimisté6n vuonna 1541, Kainuun nimistéén vuonna 1695 ja Kuhmon nimist66n
vuonna 1772 ( liite 13). Kaikissa naissa nimistd koostui pyhimystennimista, eiké
nimisté muuttunut 1500-luvun puolivélistd 1800-luvun alkuun mentaessa juuri
lainkaan. Tilanne oli sama my®&s naisten nimien osalta muuten, mutta Savon ja
Kainuun naisten nimista puuttuu Maria, joka oli Kalajoella vuosina 1800 - 1805
toiseksi suosituin naisten nimi®®. limeisesti Savossa ja Kainuussa oli vallalla
vanha keskiaikainen kasitys, jonka mukaan Maria oli lian pyha nimi

ristimanimeksi®’.

Kalajokista 1800-luvun alun etunimistéa voi verrata myds Kokkolan nimistdén.
Kokkolassa suosittuja nimia olivat vuonna 1800 miehilla Gustaf, Johan, Anders,

Henric ja Fredric, ja tytdilld Maria, Brita, Anna, Sophia, Elisabeth, Johanna ja

® Tyulasvaara 1960, s. 60, 443-446.

5 C4, 1802 - 1818.

% pirinen 1982, s. 216-218. Keranen 1986, s. 486-487. Kuhmon osalta vertailua ei voi tehda,
koska kaytossa ei ole naisten nimia koskevaa luetteloa. Ks. Heikkinen 1993, 115-116.

®7 Kiviniemi 1982, s. 76. Otterbjork 1981, s. 15. Maria-nimi annettiin tytélle Tukholmassa
ensimmaisen kerran vuonna 1623. Nimen suosio alkoi todennakéisesti Kustaa 11 Aadolfin
puolisosta Maria Eleonoorasta. Utterstrom 1994, s. 290.
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Catharina®®. Kaytetyt nimet olivat Kokkolassa, kuten Kalajoellakin, pasasiassa

pyhimysten nimid ja raamatullisia nimid. Erona Kalajokeen oli se, ettd
Kokkolassa Ruotsin kuninkaallisten miesten nimet olivat 1800-luvun alussa
selvasti suositumpia kuin Kalajoella. Tama selittyy silla, ettd ruotsinkielisen
Kokkolan vaestélla oli enemmén yhteyksid Ruotsiin kuin kalajokisilla, ja

Kokkolassa nimistda omaksuttiin Ruotsista.®®

1800-luvun alun kalajokinen etunimisté pohjautui almanakkaan ja oli taman
vuoksi hyvin homogeenista. Kaytetyn nimistdén suppeutta lisési se, etta lapsi oli
tapana nimeta jonkun sukulaisen mukaan. Erityisen yleistd oli antaa lapselle
nimi vanhempien tai isovanhempien mukaan. Na&in esimerkiksi lisakki
lisakinpoika Alajoki antoi vuonna 1803 pojalleen nimeksi lisakki ja Erkki
Simonpoika Himangon poika sai kasteessa nimen Simo’°. Nimien kulkeminen
suvussa sukupolvelta toiselle lisasi etunimistén traditionaalisuutta. Uusia nimia

ei otettu kayttéon, koska se olisi merkinnyt perinteiden rikkomista.

Taulukosta 1 nakyy etunimistén madérallinen kehitys 1800-luvun alkupuolen
Kalajoella. Taulukossa on annettu ensin tyttéjen ja poikien ensimmaisten
nimien maarat ja sen jalkeen tyttéjen ja poikien nimien kokonaismaarat siten,

ettd mukaan on laskettu ensimmaisten nimien lisdksi niistd poikkeavat toiset

nimet.
TAULUKKO 1
ETUNIMISTON MAARA 1800-LUVUN ALUN KALAJOELLA
Vuodet Poikien Tyttéjen Poikien Tyttdjen
1. nimia 1. nimia nimia yht. nimia yht.
1800 - 1805 39 30 45 33
1830 - 1835 51 46 56 51

Lahde: Kalajoen eméaseurakunnan kastettujen luettelot

% Borg 1995, s. 55, 64.

® Kokkolassa Ruotsin kuninkaallisten nimia kaytettiin yleisesti myos kauppalaivojen nimina.
Esimerkiksi 1700-luvun jaikipuolelia nelja kauppalaivaa nimettiin kuningas Adolf Fredrikin
mukaan ja kolme kauppalaivaa kuningatar Loviisa Ulriilkan mukaan. Ks. Ojala 1996, liite 1.

° C4, 1802 - 1818. My6s porvarisperheissa sukuyhteytta osoitettiin antamalla lapsille suvun
perinnenimia. Haggman 1994, s. 39.
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Vuosisadan alussa pojilla oli kdytéssd ensimmaisind nimind vain 39 nimea ja

tytoilla viela tatdkin vdhemman, 30 nimed. Myds nimistén kokonaismé&ara oli
vuosina 1800 - 1805 Kalajoella hyvin suppea, silld pojilla oli kaytéssa yhteensa
45 nimea ja tytéilla 33. Saastelias nimien kayttdé oli perua menneesta, silla
vuonna 1695 Kainuussa oli kaytossa 55 miesten nimea ja 29 naisten nimea’".
Kalajoen etunimistd nayttdd suppeudeltaan hyvin samanlaiselta kuin Kainuun
nimistd sata vuotta aikaisemmin. Samanlainen nimikdyhyys oli vallitseva myés
1800-luvun vaihteen Kuhmossa, jossa oli vuonna 1772 miesten nimia kaytéssa

vain 382,

Etunimistdn yleisen suppeuden lisdksi huomio kiinnittyy siihen, ettd naisten
nimisté oli selvasti suppeampi kuin miesten sekd Kalajoella ettd Kainuussa.
Vastaava tulos on saatu myds Lappvaartistd, jossa vuosina 1754 - 1849
kaytéssa oli 91 poikien nimeé, mutta vain 65 naisten nimea’>. Selitysta iimidlle
on etsitty siitd, ettd viela 1800-luvun alussa vallitsevana oli katolisen
pyhimyskalenterin mukainen nimistd. Koska pyhimyskalenterissa oli
pyhimysesikuvia yksinkertaisesti vahemman naisille kuin miehille, selittynee

naisten nimistén suppeus talta pohjalta”™.

Sen lisaksi, etta tiedetdan, paljonko erilaisia nimia yhteiséssa oli kaytéssa, on
nimistén suppeuden kannalta olennaista tietda myés, miten kaytetty nimistd
jakautui nimenkantajille. Jotkut nimet ovat nimittdin aina suositumpia ja
sosiaalisesti hyvaksytympia kuin toiset’>. 1800-luvun alussa kalajokisista pojista
75 ja tytdistd 83 prosenttia sai nimensd kymmenen suosituimman nimen
joukosta (lite 11). Taltékin osin tilanne oli samanlainen kuin Kainuussa sata
vuotta aikaisemmin, sillda tuolloin Kainuussa 73 prosentilla miehista ja 80

prosentilla naisista kaytéssa oli jokin kymmenesta suosituimmasta nimesta’®.

" Keranen 1986, s. 486-488. On huomattava, etta Kainuu on alueena laajempi kuin Kalajoki ja
Kerasen tutkimuskohteena on ollut 1493 miesta ja 1201 naista, kun taas Kalajoella
esimerkiksi vuosina 1800 - 1805 kastettiin 399 poikaa ja 410 tyttoa.

2 Heikkinen 1993, s. 115.

8 Valtavuo-Pfeifer 1980, s. 427.

" Blomqvist 1993, s. 47.

75 Kiviniemi 1993, s. 10.

"® Keranen 1986, s. 486-488.
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Vertailua voidaan viedd kauemmaksikin, silld 85 prosenttia savolaisista
miehista kaytti jotain kymmenesta yleisimmasta nimesta vuonna 15417".

Sita, kuinka suppea nimisté todella oli kdytdssa, voidaan todentaa vield kolmea
suosituinta nimea koskevilla luvuilla. 1800-luvun alun Kalajoella jonkin kolmesta
yleisimmasta nimesta sai 45 prosenttia tytoistd (Anna, Maria ja Susanna) ja 40
prosenttia pojista (Johannes (Juho), Matias (Matti) ja Jaakko) (lite 12). Sata
vuotta aikaisemmin Kainuussa kolmea yleisintd nimed kaytti 44 prosenttia
naisista ja vuoden 1541 Savossa 40 prosenttia miehista’®. 1500-luvun
puolivalistd 1800-luvun alkuun nimistdn suppeudessa ei siis tapahtunut
muutosta, vaan koko ajan melkein puolet védestéstd sai nimensad kolmen

suosituimman nimen joukosta79.

Nimiston sailyminen nain suppeana osoittaa kalajokisen talonpoikaisyhteisén
konservatiivisuutta. Riippuvaisuus luonnosta  teki traditionaalisesta
talonpoikaisyhteisdsta pikemminkin taaksepéin kuin tulevaisuuteen katsovan.
Selviytymisen taidot opittin aina edelliseita  sukupolvelta.®® Tama
traditiosidonnaisuus velvoitti ihmiset antamaan lapsille vanhastaan hyviksi

havaittuja nimia, jotka kulkivat perinténa suvun sisalla.

Nimistontutkimuksessa on vaitetty etunimistdén suppeuden osoittavan yhteisdn
eristaytyneisyyttd. Kaytettyjen etunimien vahdinen maara ei kuitenkaan
valttamatta johdu siitd, etteikd yhteisélla olisi tietoa laajemmasta nimistosta.
Kalajoki sijaitsee Pohjanlahden rannikolla, ja sen maantieteellisen aseman ja
vuotuisten markkinoiden®' ansiosta kalajokisilla talonpojilla oli jatkuvasti
kauppayhteyksia lahikaupunkien, erityisesti  Kokkolan, porvaristoon.

Kaupankaynnin yhteydessa tutustuttin varmasti uusiin nimiin, joten kaytetyn

7 Pirinen 1982, s. 736, laskettu litetaulukosta 10.

78 Keranen 1986, s. 486-488. Pirinen 1982, s. 736, laskettu litetaulukosta 10.

7 Nimisto oli ennen 1800-lukua suppea myds muualla kuin Suomessa. Vuosina 1550 - 1800
Englannissa kolme suosituinta pojan nimeé (William, John ja Thomas) ja kolme suosituinta
tytdn nimea (Elizabeth, Mary ja Anne) kattoivat noin puolet kaikista kaytetyista nimista.
Smith 1985, s. 543.

% Frykman & Lofgren 1984, s. 48.

¥ Tuulasvaara 1960, s. 180.



24
nimistdén suppeuden taustalla ei voinut olla tiedon puute. Kysymys onkin

traditionaalisen  talonpoikaisyhteisén  kulttuurisesta sulkeutuneisuudesta,

haluttomuudesta ottaa kaytté6n uusia nimia. 2

Kalajokisen talonpoikaisyhteisén kulttuurisen sulkeutuneisuuden taustalla ol
traditionaalisen  talonpoikaisyhteisbn  maailmankuvan yhteiséllisyys ja
talonpoikaiskulttuurin  sisaltdma alueellisuuden tendenssi. Riippuvaisuus
luonnosta pakotti ihmiset yhteistoimintaan, sitoutuminen naapurustoon ja
kollektiiviin oli valttdmatonta. thminen identifioitui kyladnsa, han oli ennen
kaikkea kylaldinen ja mittasi omaa elamaansa suhteessa muihin kylalaisiin ja
naapureihin. Oma talo, kyld ja pitdja muodostivat sosiaalisen miljédn
tarkeimman elementin, ja muotoutui ajattelu, jossa "me” ja "ne” erotettiin
toisistaan alueellisten rajojen ja paikallisen lojaalisuuden mukaan. Yksilén
identiteetti oli siis suurelta osin alueellisesti sidottu.?® Omalle sosiaaliselle
miljéolle ominaisen nimen kayttd oli yksi keino ilmaista kuulumista "meihin”.
Oman yhteison ulkopuolella kaytettyja nimia ei haluttu ottaa kayttodn, koska ne

nahtiin muille kuuluviksi ja vieraiksi "meille”.®*

Suppea nimivarasto on myés osoitus yhteisén kollektiivisuudesta. 1800-luvun
alun kalajokisessa talonpoikaisyhteiséssd nimenantaja ei vield toiminut
yksilésubjektina, vaan hdnen nimenvalintansa oli riippuvaista kollektiivissa
vallitsevista yhteisollisistd saannodistd. Nimenantoprosessissa nakyi selvasti
vanha kollektiivinen ajattelu, jossa keskeisia olivat yhteisén tarpeet ja
vaatimukset. Kollektiivisen maailmankuvan mukaan yksilé ei ollut olemassa
itsensd, vaan yhteisén takia. lhminen ei nahnyt itseddn eikd muita ihmisia

yksiléind, vaan yhteisdn osina, jotka olivat periaatteessa korvattavissa uusilla

82 Ks. Jarrick & Soderberg 1994, s. 113-115.

¥ Sarmela 1996, s. 24-25. Frykman & Lofgren 1984, s. 74. Ehn - Lofgren 1994, s. 56-57.
Heino 1983, s. 41.

8 Alueellisesti sidottu identiteetti sisaltaa ajatuksen meidan (tassa: oma talo, kyla, pitaja) ja
toiseuden ("ne”, oman yhteison ulkopuolella olevat) erottamisesta toisistaan. Erottelun
perustana ovat kollektiiville yhteiset mielikuvat ja uskomukset toisesta (kollektiivinen repre-
sentaatio). Uusien, perinteista poikkeavien nimien kayttédnotto oli vaikeaa, koska niiden
nahtiin kuuluvan toiseuteen, toisille. Ks. toiseudesta tarkemmin esimerkiksi Knuuttila & Paasi
1995. Duncan 1993, s. 39-47. Hall 1992, s. 303-306.
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osilla.®** Kun ihminen nahtiin kollektiivin osana, eikd yksiléna, ei nimen

yksiléivallad luonteella ollut merkitystd. Samannimisyys lisasi yhteisén

yhteenkuuluvuuden tunnetta® ja se nahtiin luonnollisena elaman osana.

Toisaalta siita, ettd samannimisyys oli osoitus yhteiséllisyydesta, seurasi se,
ettd poikkeavan nimenannon nahtiin rikkovan yhteiséllisyytta vastaan.
Traditionaalisen talonpoikaisyhteisén kristillinen hegemoniaperinne maaritteli
synnin, epayhteisdllisyyden ja inhimillisen pahan, joka uhkasi yhteisén
jarjestysta®’. Yhteisosta erottautuva ihminen sai helposti pahan leiman®®, koska
kollektiivisuuteen pohjaavassa ajattelussa yhdenkin ihmisen vaaranlaisen
elamantavan nahtiin vaikuttavan koko yhteisé6n ja sen tulevaisuuteen. Yhden
ihmisen vaaranlainen kayttdytyminen saattoi johtaa koko yhteis6a koskevaan
Jumalan rangaistukseen.®® Poikkeavan etunimen antaminen lapselle nahtiin
tuomittavana, koska se oli osoitus epayhteisollisyydesta korostaessaan yksilén
omaleimaisuutta ja uniikkiutta. Uuden, vieraan nimen antaminen lapselle nahtiin

siis paitsi tarpeettomaksi myds yhteisdn vastaiseksi toiminnaksi.

2.1.2. Etunimistd laajenee - perinteisyys jatkuu

1830-luvulle tultaessa kaytettyjd nimia tuli lisdaa sekad tytdille ettd pojille
(taulukko 1).Tytéilla tuli kayttédn yhteensa kahdeksantoista ja pojilla yksitoista
uutta nimea. Mista naitd uusia nimia tuli ja misté ne kertoivat? Seka pojilla etta
tytoilla kaytetty nimistd pohjasi edelleen hyvin pitkalti almanakkaan ja oli
alkuperaltdan pyhimystennimia tai raamatullisia nimia (litteet 3 ja 4). Pojille

annetuista ensimmaisistd nimistd almanakan ulkopuolelta olivat vain

% Jarrick & Soderberg 1994, s. 113-115. Lehtonen 1994, s. 48, 60-65. Lukes 1979, s. 46-47.

% Samannimisyydella sitouduttiin ns. kiinnipitavaan ymparistdén. Tama on psykologian kasite,
jolla tarkoitetaan yksildiden valista vuorovaikutusta ja etaisyytta. Kollektiivisen elamantavan
omaava ihminen nautti itsensa kokemisesta ja sai mielihyvaa toisen tai toisten lasnaolosta
(kiinnipitavasta ymparistosta). Vastaavasti hén karsi kiinnipitavan ymparistén puutteesta.
Pohjola-Vilkuna 1995, s. 88.

% Sarmela 1996, s. 24-25.

8 | eimautumisesta ks. tarkemmin Renvall 1949, erityisesti s. 103.

% Vilkuna K. H. J. 1996b.
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Aabraham, Absalon, Ananias, Efraim, Jafet, Hans ja Joéran. Naista nelja

ensimmaistd on vanhatestamentillisia nimia, jotka olivat lisdksi aikaisemmin
olleet almanakassa®. Nimi Jafet ei ollut koskaan esiintynyt almanakassa, mutta
se oli tunnettu Vanhasta Testamentista Nooan kolmannen pojan nimené. Nimet
Hans ja Joran taas olivat naenndisestd uutuudestaan huolimatta antajiensa
suvussa periytyvid nimia. Nimittdin lautamies Juho Hansinpoika Kivioja antoi
pojalleen nimeksi Hans Petter ja talollinen Joéran Joéraninpoika Wasankari
puolestaan Joran®'. Ensimmaisten nimien ohella myds poikien toiset nimet
olivat peraisin almanakasta ja luonteeltaan perinteisid. Tosin niitd oli viela

vahan, silld vain yhdeksan prosenttia pojista sai kaksi nimea®.

Tyttdjen nimistd laajentui enemmaén kuin poikien ja heilla tuli kayttéén nimia
myds almanakan ulkopuolelta. Tallaisia nimia olivat Adonica®, Alina, Emilia,
Henrica, lda, Josephina, Rosa, Rosalina ja Adolphina. Naiden lisdksi otettiin
kaytt66n uusia nimid myds almanakasta: Agatha, Agneta, Amalia, Mariana ja
Amanda. Tyttéjen nimistdn laajentumista selittdd osaksi kaksinimisyyden
yleistyminen, silld vuosina 1830 - 1835 jo noin puolet tytdisté sai kaksi nimeé.
Tama ei kuitenkaan yksin riitd selitykseksi, silla kayttéon otetuista uusista
nimistd suurin osa annettiin ainoiksi nimiksi. Nain esimerkiksi talollinen Matti
Juhonpoika Silvasti antoi vuonna 1830 tyttarelleen nimeksi Agatha ja talollinen
Antti Matinpoika Lyly puolestaan tyttarelleen nimeksi Adonica vuonna 1832%.
Tytoille uusia etunimia tuli kdyttéon enemman kuin pojille, mutta tyttdjenkin
nimistd oli edelleen luonteeltaan hyvin perinteinen, silla 1&hes kaikilla uusilla

nimilla oli vain yksi nimenkantaja.

Nimiston perinteikkyyttd ja muuttumattomuutta osoittavat myds kymmenen

suosituinta nimea. Tyttéjen suosikkeja olivat edelleen Anna, Maria, Susanna ja

% Abraham ofi joutunut keisarinimen Nikolai syrjayttamaksi almanakasta. Vrt. Aimanakka,
Turun horisontin jalkeen, 1830 - 1835. Absalon oli ollut almanakassa vuosina 1705 ja 17086,
Ephraim vuosina 1794 - 1796 ja Ananias vuonna 1713. Vilkuna K 1996, s. 34, 54.

°' C6, 1830 - 1839.

%2 Asiasta tarkemmin kappaleessa 2.3.1.

% Adonica on naispuolinen vastine nimelle Adonis, joka annettiin Kokkolassa kahdelle
kauppalaivalle nimeksi 1800-luvun alussa. Ojala 1996, liite 1.

% C6, 1830 - 1839.
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Priita. Uusina nimind kymmenen suosituimman nimen joukkoon nousivat Pieta

ja Kustaava, kun taas Eeva ja Marketta putosivat pois. Poikien kymmenen
suosituimman listalla viisi ensimmaista nimea oli samoja kuin vuosina 1800 -
1805 (Johannes (Juho), Matias (Matti), Jaakko, Antti ja Heikki). Uusia nimia
listalla olivat Kaarle, Kustaa ja Niilo, joiden tieltéd saivat vaistyd Tuomas, Pekka
ja Erkki. (Liite 9) Tyt6illda kymmenen suosituimman nimen osuus koko nimistésta
laski 83 prosentista 74 prosenttiin. Pojilla ndiden nimien osuus ei merkittavasti
vahentynyt, se oli 1830-luvulla 72 prosenttia, kun se 1800-luvun alussa oli 75
prosenttia. (Liite 11) Samannimisyys oli edelleen hyvin yleista, kun seka tytdista
ettd pojista kolmella neljasta oli kaytdssa jokin kymmenesta suosituimmasta

nimesta.

Kaytetyssa etunimistdssd oli vanhastaan paljon nimid Raamatusta, ja
raamatulliset nimet olivat lisdksi laajasti edustettuina almanakassa. On
kuitenkin vaikea sanoa, kuvastaako kaytetty etunimistdé nimenomaan yhteisén
uskonnollisuutta, silla raamatullisia nimia kaytettiin usein perinnenimina, vanhan
tavan mukaan niiden uskonnollisuutta sen kummemmin pohtimatta. Taman
vuoksi on vaikea sanoa mydskaan sitd, vaikuttiko Kalajoella 1830-luvulla
laajalle levinnyt Pohjanmaan here‘inn.é'lisyys95 kalajokiseen  nimistéon.
Herannaisyys saattoi vaikuttaa jonkun yksildn kohdalla raamatullisen nimen
valintaan, mutta yleistasolla tallaista paatelmaa ei voi tehda. Sen sijaan voi
olettaa, eftd nimien Niilo ja Kustaa suosion kasvu johtui Niilo Kustaa
Maimbergista®, joka oli yksi herannaisyyden johtomiehista ja Kalajoen

emaseurakunnan kirkkoherran apulainen.

Seka poikien ettd tyttdjen nimistéssad Ruotsin vanhat kuninkaallisten nimet
kasvattivat suosiotaan. Miesten nimistd suosiotaan lisédsivat Kaarle, Kustaa ja
Fredrik. Naisilla suosiotaan kasvattivat Fredrika ja Sofia. Lisaksi naisilla

yhdeksanneksi suosituin nimi oli Kustaava, joka on naispuolinen vastine nimelle

% Tuulasvaara 1960, s. 384-385.

% Niilo Kustaa Malmberg tuli Kalajoen emaseurakuntaan kirkkoherran apulaiseksi vuonna
1830. Herannaisyys alkoi levita laajemmin Kalajoella vuodesta 1831. Tuulasvaara 1960,
s. 384-385.
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Kustaa. Sen sijaan Ruotsin kuninkaallisten uusia nimia ei Kalajoella ole vuosina

1830 - 1835 juurikaan kaytéssa. Ruotsin kruununprinssin Oskarin (vuodesta
1818) nimea ei kaytetty lainkaan ja hanen puolisonsa Josefinen mukaan sai
Kalajoella nimensé vain talollinen Olli Heikki Helanderin tytar Josefine Amalia
vuonna 1834%. Syyna naiden nimien puuttumiseen nimistésta voi olla
yksinkertaisesti se, ettd uutta nimistéa ei tunnettu, silla uusien kuninkaallisten
nimet eivat esiintyneet Suomessa kaytetyissa almanakoissa®. Myds
Kokkolassa vanhat kuninkaalliset nimet olivat kasvattaneet suosiotaan, miesten
nimistén kolmen karjen muodostivat Johan, Gustaf ja Carl, mutta uusien nimien

kaytts oli harvinaista®.

Kaj Borg on Dragsfjardia koskevassa tutkimuksessaan tulkinnut Ruotsin ku-
ninkaallisten nimien yleistymisen 1800-luvulla merkiksi dragsfjardilaisten
halusta sitoutua ruotsalaiseen kulttuuriin. Hanen kéasitystdadn tukee se, ettd
Dragsfjardissa venalaisia nimia ei juurikaan ole kaytossa.'® Borg jopa nakee,
ettd nimet, jotka olivat suosittuja ennen venalaiskautta (esimerkiksi Elisabeth ja
Catharina), menettavat suosiotaan keisarillisten esikuviensa vuoksi.'®" Borgin
paatelma on sikdli ymmarrettava, ettd Dragsfjard on ruotsinkielista aluetta,
jolloin sitoutuminen ruotsalaiseen kulttuuriin tuntuu luonnolliselta asialta. Saman
voi ajatella patevdn myds Kokkolaan. Kun suomenkielisen maalaispitajan,
Kalajoen, nimistd nayttda osoittavan samaa sitoutumista ruotsalaiseen kulttuu-

riin, on kuitenkin kysyttdva, onko kysymys sittenkin jostain muusta.

Ruotsin vanhojen kuninkaallisten nimien kaytdn yleistyminen selittyykin sill,
ettd nimet omaksuttin oman pitijan saatylaisilta, jotka olivat jo aikaisemmin

ottaneet nimet kéyttdt')nsém. Kaytettyjen nimien esikuvaksi tuli pappi tai papin

7 C8, 1830 - 1839. Olli Heikki Helander oli kalajokinen messinkivalutysn kehittaja. Tuulasvaara
1960, s. 170-172.

B vrt. Almanakka, vuonna 1830, Turun horisontin jalken. Almanach Fér Aret 1831, 1832, 1833,
1834, 1835, Till Abo Horizont.

% Borg 1995, s. 55.

'% Dragsfjard sijaitsee Turunmaalla, noin 30 kilometria kaakkoon Paraisista. Alue on
ruotsinkielinen.

1% Borg 1989, s. 49-52, 55-57.

192 Kasitysta tukee se, etta uudet nimet yleensa otetaan ensin kayttoon ylaluokissa ja sitten ne
levidvat esikuvien kautta kaikkiin yhteiskuntaluokkiin. Otterbjork 1981, s. 12-13,19-20.
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vaimo, eikd Ruotsin kuningas tai kuningatar. Niinpa esimerkiksi moni kalajoki-

nen Fredrika lienee saanut nimensa Kalajoen eméaseurakunnan kappalaisen
Elias Robert Alceniuksen vaimon Fredrika Wilhelminan mukaan'®. Nimen
Kustaa suosiota taas lisési jo edelld mainittu Niilo Kustaa Malmberg. Tama
selitys sopii myds Dragsfjardiin, silld siellakin suosiotaan kasvattivat nimen-
omaan vanhat Ruotsin kuninkaallisten nimet (esim. Carl Gustaf ja Gustaf
Aadolf), kun taas uusien nimien kaytté (esim. Eugen ja Oscar) oli harvinaista.
Tassa selitysmallissa Ruotsin kuninkaallisten uusien nimien kayton vahaisyys
selittyy silla, ettd uusille nimille ei ole vield ehtinyt tulla esikuvia oman alueen

saatylaistéon.

Uusina nimind almanakkaan olivat 1800-luvun alun jalkeen tulleet Venajan
keisarillisen perheen nimet. Koska Suomesta vuonna 1809 oli tullut osa
Venajan keisarikuntaa, oli Vengjan keisarillisen perheen jasenia muistettava
almanakassa nimipaivilla."® Nimipaivien lisaksi Vensjan keisarillisen perheen
nimid tekivat tunnetuiksi almanakoissa ja valtiokalentereissa olevat luettelot
Venajan keisariperheen jasenistd. Vendjan keisarillisen perheen naisten nimia
olivat Alexandra, Olga, Helena, Maria, Elisabet, Catharina ja Anna, ja miesten

nimia Nikolai, Alexander, Konstantin ja Michael'®.

Keisarillisen perheen nimista Kalajoella olivat suosittuja Maria, Elisabet, Kata-
rina, Anna, Helena ja Mikko. Namé& kaikki olivat kuitenkin vanhoja
pyhimysnimia, joiden suosion ei voi katsoa pohjaavan keisarillisiin esikuviinsa.
Sen sijaan selvasti Venajan keisarillisen perheeseen liittyvia nimia Kalajoella oli
vuosina 1830 - 1835 kaytdssd todella vdhén. Naistd nimistd suosituin oli
Aleksanteri, joka annettiin nimeksi viidelle pojalle. Poikansa Aleksanteriksi
nimenneilld vanhemmilla todenn&kdisesti oli mielessdan Suomessa suosittu
keisari Aleksanteri | (Suomen suuriruhtinas vuosina 1809 - 1825). Tama ei

kuitenkaan ole varmaa, silla nimi Aleksanteri esiintyi almanakassa vuodesta

'%Tuulasvaara 1960, s. 447.

1% Blomqvist 1993, s. 112-114.

1% Esimerkiksi Almanakka, Vuonna Jalkeen Vapahtajan Kristuksen Syntyman 1830, Turun
horisontin jalkeen. Finlands stats-calender for ret 1830. Till Abo Horizont.
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1708 lahtien Jerusalemin marttyyripiispan muistona'®, ja se esiintyi kerran

myés Kalajoen nimistéssa jo vuosina 1800 - 1805. Venaldisten nimien
epasuosiota osoittaa se, etté hallitseva keisari Nikolai | (1825 - 1855) ei saanut
Kalajoella yhtdan kaimaa vuosina 1830 - 1835, ja hanen puolisonsa,
keisarinna Alexandran, mukaan sai nimensa vain insin66éri Fellmanin tytar
Maria Alexandra'®”.  Myoskaan suuriruhtinas  Konstantin - Pavlovits  ja
suuriruhtinatar Olga Nikolajevna eivat saaneet Kalajoella yhtdaan kaimaa
vuosina 1830 - 1835.

Vaikka Venajan keisarillisen perheen nimistd todennakéisesti oltiin Kalajoella
tietoisia, niin naitd nimia ei oltu valmiita antamaan omalle lapselle. Kokkolassa
tilanne oli sama, silla venaldisia nimiad esiintyi vain todella harvinaisina
poikkeustapauksinaws. Kun ei oteta huomioon Venajan keisariperheen
kayttamia vanhoja pyhimysnimia, niin Kalajoella ei ainakaan vield 1830-luvulla
pitdnyt paikkaansa se nimisténtutkimuksessa esitetty véite, jonka mukaan

nimeaminen keisarillisen perheen mukaan oli yleista autonomian aikana'®.

Venalaisten nimien puuttumisen etunimistdstd voi tulkita osoitukseksi
venalaisten vaikutteiden vastustamisesta, kuten Kaj Borg on tehnyt. On
kuitenkin muistettava, etteivat kalajokiset suhtautuneet torjuvasti yksinomaan
venalaisiin nimiin, vaan omalle yhteisdlle vieraaksi koettuja nimia oli kaytossa
muutenkin vahan. Venalaisten nimien kaytén vahaisyytta voi perustella myds
silla, ettd kun ruotsinkielinen saatylaistd ei ottanut niita kayttéénsa, eika niille
nain tullut esikuvia omaan pitdjdan, niin myodskadan maatalousvaestd ei

omaksunut niitd kayttéénsa almanakasta.

Etunimivarasto oli vuosina 1830 - 1835 seké pojilla etta tytdilla laajempi kuin
vuosisadan alussa. Tastd huolimatta kaytetty nimisté oli luonteeltaan hyvin

traditionaalinen. Tama johtui siitd, ettd kullakin uudella nimella oli vain yksi tai

1% vilkuna K 1996, s. 31. Borg ei laske Kokkolan nimistoa tutkiessaan Alexanderia venalaiseksi
nimeksi, koska se ei ole sita kielelliselta alkuperéltdan. Borg 1995, s. 111.

197 C6, 1830 - 1839.

1% Borg 1995, s. 111.

1% v/rt. Kiviniemi 1982, s. 139.
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muutamia nimensaajia. Suurin osa nimenantajista valitsi edelleen nimen

lapselleen perinteisten nimien joukosta. Myds samannimisyys oli edelleen

yleista, silla kolmelle neljasta lapsesta annettiin nimi kymmenen suosituimman

nimen joukosta.

Kaytettyjen etunimien perinteikkyys ja samannimisyyden yleisyys osoittavat,
ettd kollektiivisuudella ja traditiosidonnaisuudella oli edelleen 1830-luvulla
keskeinen sija kalajokisen talonpoikaisyhteisén ajattelun perusteissa. Nimistén
laajentuminen osoittaa kuitenkin alkavaa kulttuurista muutosta. Muutamat
vanhemmat alkoivat valita nimen lapselleen omien mieltymystensa mukaan ja
olivat nédin valmiita rikkomaan yhteisollisyyttd vastaan. Uuden, perinteistd
poikkeavan nimen valitseminen lapselle osoittaa nimenantajan kykenevan
autonomiseen paatdksentekoon, jossa yksiléon ajattelu ja toiminta on hénen

omaansa, eikd minkasn ulkopuolisen voiman ohjaamaa'™®.

Nimenantajan
tietoisuuden tasolla oleva kéasitys omasta, ja lapsen, yksildllisyydestd, nakyy

perinteista poikkeavassa nimenvalinnassa kaytédnnén tasolla.

Kalajokiseen etunimivarastoon tulleet uudet, perinteistd poikkeavat nimet olivat
osoituksia murtumista vanhassa yhteiséllisessa ajattelussa. Osa nimenantajista
oli alkanut tuoda esiin uudenlaisen yksil6llisen subjektin ymmartamisensa
poikkeavan nimenvalinnan kautta. Individualistisen maailmankuvan omaava
yksil6 ei nde itsedan kollektiivin osana, vaan itsenédisena subjektina, jolle luonto,
toiset ihmiset ja omat tunteet ovat objekteja''’. Tallaisia individualistisia
nimenantajia oli kuitenkin vield 1830-luvun Kalajoella hyvin vahan ja paaosa
nimenantajista toimi edelleen kollektivististen perinteiden mukaisesti. Onkin
ymmarrettava, ettd maailmankuvan muutos kollektivismista individualismiin ei
tapahdu hetkessd, vaan erilaiset kasitykset elévat rinnakkain samassa
yhteiséssa pitkénkin aikaa. Samalla tavoin esimerkiksi varhaisessa talonpoi-

kaisyhteiséssa kansanusko ja kristinusko elivat rinnakkain satoja vuosia.'"

19| ukes 1979, s. 52. Siltala 1996b, s. 186-187.

" | ehtonen 1994, s. 17-18.

"2 | ehtonen 1994, s. 24. Ehn - Lofgren 1994, s. 66-68. Mentaliteetti muuttuu hitaasti, koska uusi
aines tulee aina vanhan paalle. Mentaliteettihistorioitsijoilla huomion keskipisteena onkin
vanhojen ja uusien elementtien samanaikainen esiintyminen historiallisessa muutoksessa.
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Lisdksi on huomattava, ettd vaikka vyksil6 ymmartaisikin itsesuhteen

olemassaolon, niin vie aikaa ennen kuin tdma tietoisuus siirtyy kaytantodjen
tasolle. Syynd tadhan ovat vahvat yhteisélliset pidakkeet, jotka estavat

yksildllisyyden esiintuomista.

Kuten yhteiséssd myds yksiléssd on samanaikaisesti seka kollektiivisia etta
individualistisia piirteita''>. 1800-luvun ihmisen vaillinaista individuaatiota
tarkasteltaessa onkin huomattava, etta yksilbllisyys syntyy yhteiséllisyyden
pohjalta, ja ettd vyksildllisyys ja yhteiséllisyys ovat enemman toistensa
edellytyksia kuin vastakohtia''*. Perinteista poikkeavan nimen lapselleen
valinneiden nimenantajien yksil6llisyys oli siis rajallista, eivatka he valttamatta

toimineet kaikissa tilanteissa yksiléllisesti.

Voidakseen toimia kollektiivista vapaana subjektina yksilon taytyy mieltda
itsendisyytensa luvalliseksi''>. Nimenvalintatilanteissa tahan luvallisuuteen
vaikutti nimettdvan lapsen sukupuoli ja se, kuinka monennesta perheen
lapsesta oli kysymys. Tyttdjen nimistdn laajeneminen poikien nimistéa
enemman osoittaa, ettd yksiléllisen nimen antaminen tyttarelle oli helpompaa
kuin pojalle. Tama johtui siitd, ettd pojat nahtiin tyttéjd selvemmin yhteisén
perinteen kantajiksi, mink& vuoksi kollektiivin paine traditionaaliseen
nime&miseen oli heidan kohdallaan suurempi'’®. Vanhempien oli myés sita
helpompi tehda itsendisen nimenvalintapaatdés, mitd nuoremmasta perheen
lapsesta oli kysymys. Jos esimerkiksi perheen kolme ensimmaista poikaa oli

nimetty tradition mukaisesti isdnisan, aidinisan ja isdn kaimoiksi, niin yksiléllisen

Hutton 1981, s. 257-259.

"3 Useampien mentaliteettien samanaikainen olemassaolo samaila yksillla on tosiasia, joka
mentaliteettihistorian tutkimuksessa on otettava huomioon. LeGoff 1978, s. 256.

14 Juha Siltala pohtii 1800-luvun ihmisen vaillinaista individuaatiota neljan fennomaaninaisen
(Alexandra Gripenberg, Hilda Kakikoski, Mandi Granfelt, Hilja Riipinen) elaméakertojen
kautta. Siltalan mukaan nama naiset kantoivat vastuunsa yksiléllisesti "siveellisyysristi-
retkeldisen” roolissa, mutta kokivat kuitenkin parhaat hetkensa toimiessaan yhteisen asian
hyvéaksi yhdessa toisten kanssa. Siltala 19963, s. 44.

% Siltala 1996b, s. 186-187.

"®perinteen murtaminen oli jo keskiajalla helpompaa tyttsjen kuin poikien kohdalla, silla
miesten nimet muuttuivat kristillisperaisiksi paljon hitaammin kuin naisten nimet. Kiviniemi
1982, s. 62. Kaikenlaiset nimityylin muutokset ovat myés 1900-luvun Suomessa, ja
muuallakin Euroopassa, tulleet ensin tyttéjen nimistédn. Nimenvalinta pojille on ollut
perinteisempaa ja uusien vaihtoehtojen osalta varovaisempaa. Kiviniemi 1993, s. 17-18.
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nimen valitseminen neljannelle pojalle ei kohdannut yhteisén puolelta sellaista

painostusta kuin mita se olisi esikoisen kohdaila tehnyt.'"”

2.2. Muuttuva ja laajentuva etunimistd

2.2.1. Maaraltaan vahainen nimenkantajisto etunimistén rikastuttajana

Viela 1800-luvun alussa kalajokiset nimenantajat muutamia poikkeuksia lukuun
ottamatta valitsivat lastensa nimet hyvin normisidonnaisesti. Koska
nimenvalinta oli sailyttava kaytantd, annettiin lapsille pdaasiassa vain perinteen
mukaisia nimia ja etunimistd pysyi suppeana. 1800-luvun kuluessa etunimist®
alkoi muuttua ja laajentua koko Suomessa heijastaen kulttuurista muutosta ja
nimenantajien halua tuoda lapsen yksil6llisyys uudella tavalla esiin. Uusia nimia
otettiin kayttéon eri kielistd, mutta merkittavintd nimistén laajentumiselle ja
uudistumiselle oli virallisen suomenkielisen nimistén syntyminen vieraskielisten

nimien suomentamisen ja omakielisten nimien kayttéonoton kautta.''®

Taulukosta 2 nakyy etunimistén maarallinen kehitys 1800-luvun Kalajoella.
Taulukossa on annettu ensin tyttéjen ja poikien ensimmaisten nimien maarat ja
sen jalkeen tyttdjen ja poikien nimien kokonaismaarat siten, ettd mukaan on
laskettu ensimmaisten nimien lisdksi niistd poikkeavat toiset nimet seka

poikkeustapauksissa esiintyvat kolmannet nimet (7 kpl).

TAULUKKO 2
ETUNIMISTON MAARALLINEN KEHITYS 1800-LUVUN KALAJOELLA
Vuodet Poikien Tyttdjen Poikien Tyttéjen
1. nimia 1. nimia nimia yht. nimia yht.
1800 - 1805 39 30 45 33
1830 - 1835 51 46 56 51
1860 - 1865 57 70 73 87
1890 - 1895 67 77 106 119

Lahde: Kalajoen eméaseurakunnan kastettujen luettelot

"7 vrt. Kiviniemi 1982, s. 131.

"8Blomquist 1993, s. 50-51. Borg 1995, s. 299-300. Otterbjérk 1981, s. 29-30. Vilkuna K 1996,

johdanto, s. 11-13. Kiviniemi 1982, s. 106-114.
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nimi lida. Lisaksi tyt6illa oli kymmenen suosituimman nimen listalla kaksi

muutakin uutuutta: Sofia ja Johanna. Listalta putosivat pois uusien nimien tieltd
vanhat suosikit Elisabet, Kustaava ja Pieta. Naistd Kustaava oli yha
yhdenneksitoista suosituin, mutta Elisabet ja Pieta olivat tulleet harvinaisiksi
ensimmaisind nimina. lida, Sofia ja Johanna olivat suosikkinimind uusia,
vaikkakin ne kaikki esiintyivdt kalajokisessa nimistéssa jo 1800-luvun
alkupuolella. Tuolloin niilld oli kuitenkin vain hyvin harvoja nimenkantajia,
esimerkiksi lidalla vuosina 1830 - 1835 vain yksi. Naiden kolmen nimen suosio
oli siis kasvanut merkittavasti kuluneiden vuosien aikana. Sofian ja Johannan
suosion taustalla oli Kokkolasta saatu esimerkki, silla kyseiset nimet olivat olleet
Kokkolan kaksi suosituinta tyténnimea 1820-luvulta lahtien. lidakin lienee
omaksuttu ruotsinkieliseltd rannikolta, silla vaikka se ei ollut Kokkolan
suosituimpien nimien joukossa, niin ainakin Kristiinankaupungissa se oli

suosittu 1840-luvulla.'®

Samannimisyys oli sekd pojilla ettd tytdilla edelleen yleista, silla pojista 72
prosenttia ja tytdistd 64 prosenttia sai ensimmaisen nimensd kymmenen
suosituimman nimen joukosta. Pojilla samannimisyys ei ollut vahentynyt
lainkaan verrattuna vuosiin 1830 - 1835, kun taas tytdillda kymmenen
suosituimman nimen osuus koko nimistdosta oli vahentynyt kymmenella
prosentilla. Pojilla my6s kolmen suosituimman nimen osuus nimistésta oli
ennallaan, tytéilla se oli vahentynyt 33 prosenttiin. (Liitteet 11 ja 12) Vaikka
tytéilla, toisin kuin pojilla, samannimisyys oli hieman vahentynyt, sai silti joka

kolmas tyttd edelleen nimensa kolmen suosituimman nimen joukosta.

Kalajokisen nimistén perinteikkyytté vuosina 1860 - 1865 voidaan poikien osalta
verrata Kuhmon nimisté6n vuonna 1850"2". Kuhmon nimisté oli laajentunut, silla

kaytéssa oli vuonna 1850 ensimmaisid nimid 63 kappaletta, kun niitd vuonna

120 Borg 1995, s. 65, 107. Valtavuo-Pfeifer 1983, s. 66-67. Kristiinankaupungissa Sofia oli
toiseksi suosituin nimi 1820- ja 1830-luvuilla ja Johanna yleistyi 1800-luvun puolivélissa.
Valtavuo-Pfeifer 1983, s. 63, 66.

2! On huomattava, etta Antero Heikkinen on kayttanyt lahteenaan rippikirjoja, kun taas taman
tyon lahteena ovat kastettujen luettelot. Kyseessé eivét siis ole Kuhmon osalta nimenomaan
vuonna 1850 lapsille annetut nimet, vaan tuolloin kaytdssa olleet nimet.



34

Taulukko 2 osoittaa, ettd poikien ja tyttdjen etunimisté laajentui Kalajoella
voimakkaasti 1800-luvun jalkipuolella. Poikien ensimmaisten nimien maara
lisdantyi vuosista 1830 - 1835 kuudella nimella 1860-luvulle tultaessa ja tyttéjen
24 nimelld. Nimien kokonaismééran osalta nimistd laajeni viela
voimakkaammin, silla pojille tuli nimia tana aikana liséa yhteensa 17 ja tytéille
36. Molempien nimistd laajeni, mutta tytdille nimia tuli lisdad kaksinkertainen
maara poikiin verrattuna. Kun viela vuosina 1830 - 1835 poikien nimi& oli
enemman kuin tyttéjen nimia, niin vuosina 1860 - 1865 tilanne oli kadantynyt
toisinpain. Tuolloin tyttdjen nimia oli kaytdéssa noin 19 prosenttia enemman kuin

poikien nimia.

Vaikka etunimivarasto laajeni, valtaosa kalajokisista nimenantajista nimesi
lapsensa edelleen 1860-luvulla vanhoilla tutuilla nimilla. (Liitteet 5 ja 6) Niinpa
kymmenesta suosituimmasta nimesta pojilla kahdeksan ja tytdilla seitseman oli
samoja kuin vuosina 1830 - 1835. (Liitteet 9 ja 10) Molempien nimistéssa

pyhimysnimilla oli edelleen vahva asema.

Pojilla kolme suosituinta ensimmaistd nimea olivat edelleen Juho (Johannes),
Antti ja Matti (Matias). Muutenkin kymmenen suosituimman nimen lista oli l&hes
ennallaan, silld vuosiin 1830 - 1835 verrattuna uusia nimia listalla olivat vain
Tuomas ja Aukusti. Varsinaisesti uusi suosikkinimi oli kuitenkin vain Aukusti,
sillda Tuomas on alkuperéltdan pyhimysnimi ja suosittu jo 1800-luvun alussa.
Huomattava on myés, ettd poikien kymmenen suosituimman nimen joukosta
pois pudonneet Emmanuel ja Mikko olivat edelleen suosittuja, silla ne olivat

sijoilla yksitoista ja kaksitoista.

Tytéilla kymmenen suosituimman ensimmaisen nimen listalla kdrjessa olivat
vanhat suosikit Anna ja Maria'*®. Suosikkinimien lista oli kuitenkin muuttunut

enemman kuin poikien, silld kolmanneksi suosituimpana tyténnimena oli uusi

"1® Maria oli jatkuvasti suosituin nimi myés Kokkolassa ja Kristiinankaupungissa. Sen sijaan
Anna oli niissd menettanyt suosiotaan. Borg 1995, s. 64-65. Valtavuo-Pfeifer 1983, s. 61.
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1772 oli vain 38. Lisaksi kaytéssa oli kaksinimisilla miehilla viisi sellaista nimea,

jotka eivat esiintyneet ensimmadisind nimind. Kaiken kaikkiaan nimia oli vuoden
1850 Kuhmossa kaytossa 68.'*2 Kuhmon viisitoista suosituinta nime& muodos-
tivat 86,2 prosenttia koko nimistdsta, kun luku vuonna 1772 oli 88,8 prosent-

tia'%.

Uutena nimena Kuhmon viidentoista suosituimman nimen joukkoon oli
vuoteen 1772 verrattuna tullut vain nimi Kalle. (Liite 13) Nimistén méaarallisesta
laajentumisesta huolimatta Kuhmon nimisté oli hyvin traditionaalinen, eika
muutosta ollut yleisesti kaytettyjen nimien osalta tapahtunut juuri lainkaan. Ni-
menantoprosessi oli Kuhmossa edelleen hyvin perinteinen ja nimistén laajen-
tuminen selittyy yksittaisilla, poikkeavilla nimenannoilla. Poikien nimeaminen ol
viela 1800-luvun puolivalin paikkeilla seka Kalajoella ettd Kuhmossa hyvin kon-
servatiivista. Alkavasta muutoksesta nakyi kuitenkin enemman merkkeja Kala-

joella kuin Kuhmossa.

Etunimivaraston laajentumisen lisdksi nimistdssa tapahtui vaihdoksia, silla
kaytosta jai pois yksittaisten nimenantajien 1830-luvulla valitsemia nimia, kuten
Abel, Absalon, Adam, Joachim, Clara, Henrica, Magdalena ja Lovisa. Yhteistad
poisjaaneilla nimilla ja kayttéon tulleilla uusilla nimilla oli se, etta niilld oli seka
pojissa ettd tytdissa vain vahan kayttajia. Vuosien 1860 - 1865 poikien nimistén
uusilla ensimmaisilla nimilld oli nimenkantajia yhteensa vain 33 eli noin
seitseman prosenttia nimetyistd pojista. Nimeamisprosessissa tapahtunut
muutos kosketti siis vain marginaalista osaa pojista. Tyttjen kohdalla muutos
kosketti useampia, silld uuden nimen saaneita tyttéja oli 73 eli noin 17

prosenttia kaikista kastetuista tytdista.

Pojille ensimmaisiksi nimiksi annetut uudet nimet olivat lahes kaikki joko
almanakassa esiintyvia tai siind aikaisemmin olleita. Naitd nimia ei voi katsoa
varsinaisesti uusiksi nimiksi, silla niilla oli tietty tuttuusarvo almanakkanimina.
Tallaisia harvoin kaytettyja, mutta kuitenkin almanakasta vanhastaan

tunnettuja, nimia olivat jo keskiaikaisessa pyhimyskalenterissa esiintyneet Felix,

"2 Heikkinen 1993, s. 115.
123 \/astaava luku Kalajoen nimistosta vuosina 1860 - 1865 oli 81 prosenttia.



37

d'”*,  raamatulliset Rafael ja Sethem seka

Leo, Edvard, Frans ja Sigfri
apostolinimet Albert ja Nathanael. Muita almanakasta peraisin olleita, uusina
esiintyvid nimié olivat ranskalaisperdainen Emil sekd muinaissaksalaiset nimet

Werner, Herman ja Ernst.'?°

Kokkolassa nimistd laajeni voimakkaasti 1800-luvun alkupuolelta I&htien, kun
kayttéon otettiin nimid saksan, latinan, englannin ja ranskan kielista. 1860-
luvulla seka kokkolalaisten poikien ettad tyttéjen etunimivarastoon kuului noin
sata nimed, kun 1810-luvulla niits oli molemmilla noin 60.*® Kokkolalaisten
poikien etunimivarasto ei kuitenkaan néyta vaikuttaneen kalajokisten poikien
nimistéén juuri lainkaan, silla kokkolalaisten nimenantajien yleisimmin
kayttamista poikien nimista suosittuja olivat Kalajoella vain vanhat tutut Kaarle,
Juho ja Kustaa'”’. Sen sijaan Kalajoella ei vuosina 1860 - 1865 kaytetty
ensimmaisena nimena lainkaan Kokkolassa suosittuja Williamia ja Victoria,

Emilin sai nimekseen vain yksi poika, Alfredin ja Alexanderinkin vain muutama.

Almanakan ulkopuolelta pojalle annettiin Kalajoella vuosina 1860 - 1865 nimi
vain poikkeustapauksissa. Yksi tallainen nimi oli muinaisskandinaavinen
Hjalmar, joka esiintyy ruotsalaisessakin almanakassa vasta vuodesta 1877'% ja
Kokkolan nimistossa ensimmaisen kerran 1850-luvulla’®®. Nimi saatiin
Ruotsista, jossa etunimisté muuttui 1800-luvun jalkipuolella, kun ajan
kansallisromanttisen hengen mukaisesti alettin korostaa pohjoismaista
menneisyytta (skandinaavinen nimirenessanssi). Kansallistunne haluttiin tuoda
esiin myds etunimien kautta, ja taman vuoksi kayttéén otettiin
muinaispohjoismaisten sankaritarujen nimistoa.'*° Hjalmar-nimen esiintyminen

Kalajoen etunimistdssa jo vuosina 1860 - 1865 selittyy silla, ettéd nimenantaja oli

24 \/ilkuna K 1978, s. 44, 45, 49, 53.

'25 Almanakka 1860, 1864 ja 1865.

126 Borg 1995, s. 299.

127 Kokkolalaisten poikien yleisimmat nimet 1860-luvulla suosituimmuusjarjestyksessa olivat:
Carl, Johan, Gustaf, Emil, Alexander, Alfred, William, Anders, Victor. Borg 1995, s. 55.

'28 Vilkuna K 1996, s. 80.

'2% Borg 1995, s. 114.

130 Muita tallaisia nimia ovat esimerkiksi Gunnar, Ingeborg, Harald ja Hakan. Otterbjork 1981,
s. 30, 39-42. Blomqvist 1993, s. 50-51. Borg 1995, s. 113-116. Utterstrom 1994, s. 292-293.
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Kalajoen eméseurakunnan kappalainen Erik August Montin. Montin antoi myos

tyttarelleen muinaisskandinaavisen nimen kastaessaan hanet vuonna 1862
Nannyksi.*' Muita almanakan ulkopuolelta annettuja nimi& olivat maakauppias
Bouranderin vuonna 1865 pojalleen nimeksi antama Maximilian ja sotilas Juho
Matinpoika Lapin pojalleen vuonna 1863 antama nimi Sanfrid'*%
Maatalousvéaestén pojilleen almanakan ulkopuolelta antamia uusia nimia olivat
Didrik, Uriel ja Eliel'®, joista useamman kuin yhden nimenkantajan saivat

Vanhasta Testamentista tunnetut Uriel ja Eliel.

Tyttdjen uusien ensimmaisten nimien joukko koostui hyvin erilaisista nimista.
Almanakasta olivat peraisin esimerkiksi Aleksandra, Edla ja Martta'®, mutta
toisin kuin pojilla suurin osa tyttdjen uusista nimista oli almanakan ulkopuolelta.
Tallaisia olivat muun muassa vanhatestamentillinen Naemi, muinaissaksalainen
Bertha, latinalaiset nimet Alma, Werna ja Laura, englantilaiset nimet Edith,
Ellen ja Fanny, venalaiset nimet Sandra ja Natalia, sek& muunnokset vanhoista
nimistd kuten Hindrica (Henrica) ja Rosina (Rosan hellittelymuoto). Tytdille
annettiin ensimmaisiksi nimiksi my6s alkuperaltddn epéaselvid nimia, jollaisia
olivat Saida, Nena, Emina, Wiivi ja Silla. Tallaisen nimen valitsemiseen
nimenantajalla oli ehka jokin henkildkohtainen syy, mutta kyseessa saattoi olla
myds jonkin tunnetun nimen vaarinymmartadminen. Esimerkiksi Emina voi olla
vaarinymmarrys nimestd Jemina, joka taas lienee muotoutunut Vanhan

Testamentin Jobin tyttaren Jemima-nimesta.

131C7, 1840 - 1862. Nanny esiintyi kokkolalaisessa nimistossa ensimmaisen kerran 1860-
luvulla. Nimi esiintyy kuitenkin Kaj Borgin luokittelussa englantilaisena nimena. Borg 1995,
s. 112. Borg on ilmeisesti sekoittanut nimet Nanny ja Nancy, silld Nanny on myés Annan
saksankielinen muunnos ja Nancy taas englanninkielinen muunnos samasta nimesta.
Vilkuna K 1996, s. 127.

132 C8, 1863 - 1867. Maximilianiksi kastetun pojan esikuva saattoi olla Venajan
keisarihuoneessa, silla keisari Nikolai I:n tyttdren Maria Nikolajevnan puoliso oli
Leuchtenburgin herttua Maximilian. Finlands stats-calender for aret 1845. Sanfrid-nimen
alkuosalle ei I6ydy selitysta, loppuosa on lainattu muista -frid/fred-paatteisista nimista,
esimerkiksi Valfridista. Vilkuna K 1996.

'3 Didrikin taustalla on saksalainen nimi Dietrich, joka esiintyy Kokkolassa 1690-luvulta lahtien
muodossa Didrich. Uriel esiintyy Kokkolassa ensimmaisen kerran vasta 1900-luvun
ensimmaiselid vuosikymmenella ja Eliel ei lainkaan Borgin tutkimusaikana. Borg 1995,

s. 107, 101.
'3* Almanakka 1860, 1864, 1865.
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Vaikka kalajokisille tyt6ille annettiinkin nimia almanakan ulkopuolelta vuosina

1860 - 1865, nimistd oli kuitenkin perinteista verrattuna kokkolalaisten tyttdjen
nimistddn. Kokkolalaisten suosimat nimet Wilhelmina, Hilma, Christina ja Selma
saivat Kalajoella vain muutamia nimenkantajia, Charlotta ei yhtaan'®.
Yksittaiset kalajokiset nimenantajat saattoivat kylld antaa tytélle uudenlaisen
nimen, mutta yleistyakseen nimi tarvitsi paikallisen arvostetun esikuvan. Tdméan
vuoksi uusien nimien yleistyminen tapahtui kalajokisilla tytéilla myéhemmin kuin
Kokkolassa ja Kristiinankaupungissa, joihin uudet nimet omaksuttiin nopeasti
Ruotsista. Hyva esimerkki nimen yleistymisesta on Ruotsin kuninkaan Oskar I:n
puolison Josefinen nimi. Vuosina 1830 - 1835 Josefinen sai nimekseen vain Olli
Heikki Helanderin tytar Josefine Amalia, mutta vuosina 1860 - 1865 se annettiin
Kalajoella tytélle yleisesti sekd ensimmaiseksi ettd toiseksi nimeksi. Tuolloin
esikuvina nimelle toimivat kyseisen Josefine Amalian'>® lisaksi esimerkiksi
kirkkoherra Inbergin vaimo Josefina Augusta ja nimismies Fredrik von
Nandelstadhin vaimo Josefina'’. Sama viive nimen suosituksi tulemisessa
verrattuna Kokkolaan nékyy Sofian ja Johannan kohdalla. Paikallisten esikuvien
puute oli taustalla myds siina, ettd 1800-luvun puolivélin muotinimistd - Amalia,
Fanny, Hilma ja Selma'® - mikaan ei ollut Kalajoella suosittu vuosina 1860 -
1865. Kirjallinen kulttuuri ei ollut maaseutuyhteiséssa riittdva tuomaan nimié

nimenantajien tietoisuuteen'®.

135 Kokkolalaisten tyttsjen yleisimmat nimet 1860-luvulla olivat suosituimmuusjarjestyksessa:
Maria, Sophia, Johanna, Wilhelmina, Hilma, Charlotta, Anna, Christina ja Selma. Borg 1995,
s. 65.

138 Kyseinen Josefine Amalia oli naimisissa kalajokisen maakauppiaan, kauppatalonpojan ja
Santaholman sahan perustajan Antti Santaholman kanssa. Tuulasvaara 1960, s. 194, 199,
201.

¥ Tuulasvaara 1960, s. 445, 206.

138 \Jilkunan mukaan nama olivat 1800-luvun puolivalin muotinimia. Amalian suosion taustalla
oli Schillerin runon "Amalia” suomennoksen julkaiseminen lehdissa. Fanny, Hilma ja Selma
taas olivat ns. topeliaanisia nimia. Fanny ja Seima olivat ne "taivaalliset” runottaret, joille
Frans Mikael Franzén kirjoitti sékeita. Hilma taas oli saatu ns. Ossianin lauluista. Vitkuna K
1996, s. 33-34, 63, 80,156. Kyseiset nimet ovat osoituksia yleismaailmallisesta romantiikan
aikakaudesta.

13° Esimerkiksi saannollinen lainakirjastotoiminta alkoi Kalajokilaaksossa 1860-luvun alussa.
Tata ennen 1850-luvulla Kalajoella esiintyi hajanaista kirjastotoimintaa. Tuulasvaara 1960,
s. 430-431.
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Suuri osa nimenantajista halusi antaa lapselleen toiseksi nimeksi ensimmaista

harvinaisemman nimen. Pyrkimystd erikoisuuden tavoitteluun toisten nimien
osalta osoittaa pyhimysnimien véahaisyyden liséksi se, ettd sekd pojilla etta
tytoilla lahes puolet toisista nimista oli kdytdssé ainoastaan toisina nimina. Ero
poikien ja tyttdjen toisten nimien valilla oli siiné, ettd pojilla harvinaisetkin toiset
nimet olivat ldhes kaikki almanakassa olevia tai sielld olleita, kuten Benjam,
Gideon, Joel, Malachias, Reinhold ja Richard. Poikkeuksia olivat Alfrid, Ebert
(muoto Eberhard oli almanakassa 1700-luvulla) ja Sivert (kansanomainen
muoto nimesta Sigfrid).'*® Tytsillakin pelkastaan toisina (tai kolmansina) nimina
kaytettavistd nimistd osa oli perdisin almanakasta, kuten Eufemia, Juliana,
Regina ja Serafina'', mutta kaytéssa oli myds almanakan ulkopuolisia nimia,

esimerkiksi Olivia, Rudolfina, Suleima ja Luica.

Erikoisuuden tavoittelusta huolimatta seka pojilla etta tyt6illa yleisimmin kaytetyt
toiset nimet olivat vield 1860-luvun Kalajoella almanakassa olevia ja sellaisina
vanhastaan tunnettuja. Tallaisia nimia olivat pojilla Kustaa, Leonard, Leanteri,
Jaakko, Vilhelmi ja Aukusti ja tytoilla Sofia, Johanna, Josefina, Lusiina, Maria ja
Kustaava'#. Kaikki suositut toiset nimet olivat kolmitavuisia, mika osoittaa, etta
jo 1860-luvulla nimenantajien korvaa miellytti nimiyhdistelma, jossa ensimmai-
nen nimi oli kaksitavuinen ja toinen nimi kolmitavuinen'®. Nain esimerkiksi
talollisenpoika Niilo Mattonen antoi vuonna 1860 tyttarelleen nimeksi lida
Susanna ja talollinen Israel lIsraelinpoika Jaakola vuonna 1864 pojalleen

nimeksi Matti Leanteri'*.

Pitkat nimet menettivat sen sijaan suosiotaan ensimmaisind nimina. Selvinta
tama oli tyt6illa, joilla vanhoista suosikeista Elisabetista, Marketasta ja Kata-

riinasta kahta ensimmaista ei annettu ensimmaiseksi nimeksi lainkaan ja Kata-

0 Almanakka 1860, 1864 ja 1865. Vilkuna 1996.

" Almanakka 1860, 1864, 1865. Nama ovat pyhimysnimia.

42 Almanakka 1860, 1864, 1865.

3 Ns. viskurilain mukaan etunimiyhdistelmien tapaisissa raskaissa sanaliitoissa raskaampi osa
on aina jalkimmaisena. Kiviniemi 1993, s. 11. My&s Kristiinankaupungissa olivat suosittuja
pitkat toiset nimet, kuten Kristina, Magdalena ja Lovisa. Valtavuo-Pfeifer 1983, s. 64.

%4 C7, 1840 - 1862. C8, 1863 - 1867.
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riinallakin oli vain kaksi nimenkantajaa. Lyhyiden nimien suosion kasvua

osoittivat myds nimistdssa uusina ja melko suosittuina esiintyvat nimet Hanna

ja Sanna, jotka ovat lyhennelmié Johannasta ja Susannasta. Vastaava havainto
145

pitkien nimien suosion vdhenemisesta on tehty Etela-Pohjanmaalta

Mielenkiintoinen havainto vuosien 1860 - 1865 kastettujen luetteloista on, etta
viiden pojan kohdalla nimi on kirjoitettu kastettujen luetteloon suomenkielisessa
muodossaan. Ensimmadinen tallainen merkintd tutkimusvuosilta on vuodelta
1862, jolloin nimismies Nandelstadhin pojan nimeksi laitettiin Matti."*® Muut
suomalaisissa muodoissa esiintyneet nimet olivat Heikki ja Antti, jonka
esimerkiksi talollinen Pietari Antinpoika Poukkula antoi vuonna 1864 nimeksi

pojalleen’’.

Omakielisia nimid pojille ei vield vuosina 1860-1865 Kalajoella annettu. Sen
sijaan tyttdjen nimistdssad naitd oli kaksi: Aina ja llma. Ainalla oli yksi
nimenkantaja, talollinen Antti Anttilan vuonna 1861 syntynyt tytar Aina Sofia ja
limalla kaksi, talollinen Niilo Jylkdn vuonna 1862 syntynyt tytar lima Susanna
seka talollisenvavy Juho Tuuran vuonna 1863 syntynyt tytar lima Sofia'*®,
Lisaksi kapteeni Groundstrém antoi vuonna 1863 tyttarelleen nimeksi Saida
llma Eudoxia'*®. Tytot saivat siis nimensa jo ennen kuin Isak Edward Sjéman

vuonna 1864 julkaisi kirjasensa "Siwed. Kauno-annakka 1865”, johon nimet

150 151

sisdltyivat ™. Ainaa ja llmaa oli kuitenkin kaytetty tytdnnimina jo 1840-luvulla™".

Nimet saattoivat tulla kalajokisten nimenantajiensa tietoisuuteen lehdistén

5 valtavuo-Pfeifer 1980, s. 430-431, 437.

%6 C7, 1840 - 1862.

'47.C8, 1863 - 1867.

%8 C7, 1840 - 1862. C8, 1863 - 1867.

149 C8, 1863 - 1867. On syyta huomata, etta erikoiset nimet saattoivat kasautua yhdelle
nimenkantajalle. Tassa nimien erikoisuutta selittda se, ettad nimenantaja ei kuulunut
maatalousvaestoodn, vaan oli vuoden 1854 ruotujakolaitosuudistuksen yhteydessa
muodostetun Kalajoen komppanian paallikké. Tuulasvaara 1960, s. 279-280.

1% Sjwea. Kauno-annakka 1865.Sjomanin kirjanen sisalsi omaperaisen vuoden 1865 alma-
nakan, josta vierasperainen nimistd oli poistettu 1&hes kokonaan korvaamalla ne nimien
kansanomaisilla asuilla, kdannoksilla tai entistd nimea muistuttavilla nimiehdotuksilla.
Mukana oli suuri maara uusia suomalaisia nimid, joista osa jo olemassaolleita ja osa
Sjomanin omia ehdotuksia. Suuri osa nimista on paassyt kayttéon ja almanakkaan. Vilkuna K
1944, s. 367-368. Vilkuna K 1996, johdanto, s. 12. Kiviniemi 1982, s. 106-107.

! vilkuna K 1944, s. 366.
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kautta, silla varhaisimmat ehdotukset suomalaisiksi etunimiksi esiintyivat

eraissd sanomalehtikirjoituksissa jo 1850-luvulla'®. Vuoden 1865 kalajokiseen
nimistéén Sjémanin kalenteri ei ennattanyt vaikuttaa, silla tuolloin Kalajoella ei

annettu yhtaan omakielistd nimed, eika edes yhtdan suomalaista nimimuotoa.

Etunimien suomalaisten muotojen kayttd ja erityisesti uusien suomenkielisten
nimien kayttédnotto oli heijastumaa Suomeen 1810-luvulta lahtien levinneesta
nationalismista. Johan Vilhelm Snellmanin suomalaiskansallisen ohjelman
mukaan yhteinen kieli, suomen kieli, oli kansallisen yhtenaisyyden valttdmaton
ehto. Suomen kielellda nahtiin olevan keskeinen osa suomalaiskansallisen
identiteetin ja kansallisideologisen Suomen kansakunnan luomisessa. Taman
vuoksi sivistyneistdn tuli vaihtaa kielenséa ruotsista suomeen ja samaan aikaan

kansa oli sivistettava.'®®

Etunimistén suomalaistaminen oli osa tata kielinationalismia. Kustaa Vilkunan
mukaan ensimmainen tunnettu suomalainen ristiménimi on vuosien 1835 ja
1836 taitteesta, jolloin laamanni Georg Adolf Wetterhoffin poika sai kasteessa
nimen Onni Kurt Alfred. 1840-luvulla ilmestyivat ensimmaisen kerran kaytt66n
lima, Oiva, Toivo, Vaind ja Aina. 1850-luvulla suomalaiset ristimanimet alkoivat
tulla yleisemmiksi suomalaisuutta harrastavan sivistyneiston piirissa.'**
Kalajoella vuosina 1860 - 1865 esiintyvasta suomenkielisestad nimistdsta sivisty-
neiston suomalaiskansallista henked osoittavat nimismies Nandelstadhin
pojalleen nimeksi laittama Matti ja kapteeni Groundstrémin tyttdren toisena
nimena oleva lllma. Muut nimenantajat olivat maatalousvéestéa, joten ainakin
jo 1860-luvulla omakielista nimistda oli kaytéssa muillakin kuin sivistyneistélla

niinkin kaukana suomalaiskansallisen likkeen keskuksista kuin Kalajoella'*®.

152 Kiviniemi 1982, s. 106. Aina annettiin yhdelle tytdlle nimeksi Kokkolassa vuonna 1857 ja
{ima yhdelle tyttlle 1860-luvulla. Borg 1995, s. 118-119.

'3 Tommila 1989, s. 54, 60-63.

134 Vilkuna K 1944, s. 366-367. Hyva esimerkki siita, miten sivistyneistd harrasti suomalaisten
nimien antamista lapsilleen on Jyvaskylassa vaikuttanut Wolmar Schildt. Han oli suomalai-
suuden ja suomen kielen edistaja ja kartutti suomen kielen sanavarastoa 1800-luvun puoli-
valissa. Lapsilleen han antoi omaperaiset nimet: Saima Sivia Wilhelmina (1854), lima
ithanelma Fredrika (1856), Siimé& Hilja Elisabet (1861) ja Jalo Aatos Viini Vilhelm (1864).
Vilkuna K 1944, s. 374-375.

1% Kokkolassa 1850- ja 1860-luvulla annettujen muutamien suomenkielisten nimien antajat
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Samoin kuin vuosisadan alkupuolella, vield vuosina 1860 - 1865 seka kalajo-
kisten tyttdjen ettd poikien nimistéstd puuttuivat Idhes kokonaan Venéajén
keisarihuoneen jasenten kayttaméat nimet. Kaytdssa oli tytdilla ensimmaisena
nimena vain kerran nimi Aleksandra (ei kertaakaan toisena nimena) ja kerran
sen lyhennelmd Sandra, vaikka Aleksandra oli sekd Venajan keisarin
Aleksanteri Il:n (1855 - 1881) aidin nimi ettd kahden suuriruhtinattaren nimi.
Suuriruhtinattaret Olga, Wera ja Anastasia eivat puolestaan saaneet Kalajoella
yhtddn kaimaa. Poikien nimistdssa keisarinimi Aleksanteri esiintyi viisi kertaa
ensimmaisend nimena ja neljd kertaa toisena nimena. Sen sijaan
kruununperillinen Nikolai Aleksandrowits ei saanut Kalajoella yhtdan kaimaa.
Myoskaan keisarin nuorempien poikien nimid (Aleksei, Sergei, Dmitri, Paul,

Konstantin ja Wladimir) kalajokisilla pojilla ei esiinny.'®

Venalaisten nimien kaytté oli siis Kalajoella edelleen hyvin harvinaista, eika
vaite vendldisten nimien suosiosta pidad vield 1800-luvun puolivalissdkaan
Kalajoella paikkaansa. Tyttéjen nimistdéssa oli kuitenkin kaksi mielenkiintoista
poikkeusta, nimittdin vuonna 1862 Juho Juhonpoika Alanauhan tyttéarelleen
nimeksi antama Natalia ja Mikko Pekanpoika Térnwallin tyttérelleen Fannylie

toiseksi nimeksi antama Nadesta'”’

. Molemmat nimet ovat venélaisia, ja
jalkimmainen niistd tarkoittaa toivoa. Vendldisten nimien maard olisi voinut
kasvaa vuosisadan tassa vaiheessa, silla yhteydet Venajalle lisdantyivat.
Kokkolan seudulta tehtyjen Venajan-matkojen huippukautta olivat juuri vuodet
1851 - 1870"%®. Lisaksi kalajokiset talonpojat purjehtivat nelja kertaa vuosien
1855 - 1866 aikana Pietarin kaymasn kauppaa'®. Venaldisvaikutteita ei

kuitenkaan nay sen paremmin Kokkolan'® kuin Kalajoenkaan etunimistossa.

olivat sivistyneistéa. Borg 1995, s. 119.

'%% Finlands stats-kalender for &ret 1863.

'S7.C7, 1840 - 1862. C8, 1863 - 1867.

158 Noin puolet naista matkoista tehtiin tyén perassa ja pysyvasti Vensijalle jai lahteneista vain
neljannes. Jungner 1190, s. ii. Myds Kainuussa kauppa, tyossakaynti ja muuttolike Venajalle
lisaantyi tuntuvasti 1800-luvulia. Erityisesti Venajan-matkoja tehtiin nalkavuosina 1810-,
1830- ja1860-luvuilla. Turpeinen 1985, s. 90-91.

1% Tyulasvaara 1960, s. 200.

"% Borg 1995, s. 111.
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Vuosina 1860 - 1865 kastettujen kalajokisten lasten etunimivarasto oli selvasta
laajentumisestaan huolimatta edelleen hyvin perinteinen. Tama johtui siita, etta
nimenantajat suosivat vanhoja, tuttuja nimia ja uusilla nimilld oli vain vahan
nimenkantajia. Poikien etunimistd oli perinteikkdampi kuin tyttdjen, silla heilla oli
kaytdssa vdhemman uusia nimid kuin tytéilla, ja liséksi heidan uudet nimensa
olivat yleensa vanhoja, harvoin kéaytettyja almanakkanimia. Sen sijaan tyttojen
uudet nimet olivat almanakah ulkopuolelta ja muutamat niistd hyvinkin erikoisia.

Lisaksi tytéissa oli enemman uuden nimen saajia kuin pojissa.

Vaikka kaytetty etunimistd olikin yleisluonteeltaan perinteinen, niin etunimistén
laajentuminen osoittaa konservatiivisen nimenantoprosessin - varsinkin tytoilla -
alkaneen vahitellen hajota 1800-luvun puolivalin paikkeilla. Kun uusia etunimia
otettiin kaytté6n, heikkeni etunimen yhteiséllinen luonne, silld sen tehtavéksi tuli
entistd selvemmin lapsen yksildiminen. Uuden, perinteistd poikkeavan nimen
antaminen lapselle osoittaa nimenantajan tiedostaneen oman, ja lapsen,
subjektiuden. Sindllaan tietoisuus itsesuhteen olemassaolosta, siis yksilon
erottaminen yhteis6sta ja ymparéivasta luonnosta, oli syntynyt jo aikaisemmin,
viimeistaan 1700-luvun lopulla ja 1800-luvun alussa'®'. Ennen 1800-luvun
puolivalid yksilollisesta tietoisuudesta nakyy kuitenkin nimenannossa vain
vdhan merkkeja. Konservatiivisen nimenantoprosessin murtumisen alkaminen
1800-luvun puolivdlissd onkin yksi osoitus yksiléllisyyden ymmartamisen

siirtymisesta kaytantéjen tasolle.

1800-luvun  alkupuolelta ldhtien  kylan  yhteiséllisyys alkoi  hajota
elinolosuhteiden muuttuessa. Yhteiséllisyyden heikentymiseen vaikutti koko
yhteiskunnan muutos, kun kansalaistumiskehityksen myéta yksilélliset oikeudet
ja vapaudet syrjayttivat saaty-yhteiskunnan sidonnaisuuksia ja hierarkioita. Yksi
keskeinen syy talonpoikaiskylan yhteisollisyyden murentumiseen oli isojako,

joka Kalajoella saatiin suoritetuksi loppuun 1830-lukuun mennessa'®. Isojaon

181 Vilkuna K. H. J. 1996b.
182 Tyulasvaara 1960, s. 57-58.
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seurauksena yhteistoiminta talonpoikaiskylassa ei enaa ollut yhta valttamaténta

kuin aikaisemmin. Toinen kyladn yhteiséllisyyttd murtava tekijd oli sosiaalisten
erojen kasvu, jota Kalajoella osoittaa esimerkiksi itsellisten maaran
lisdantyminen 1800-luvun kuluessa. Kun vuonna 1800 yli yhdeksdankymmenta
prosenttia Suur-Kalajoen talouksista oli taloja, oli niitd vuonna 1860 en&a noin
puolet kaikista talouksista'®®. Yhteiséllinen eriytyminen nakyi myos siina, etta
palvelusvaki alkoi sydda ja nukkua erillaan isantavaests, kun vield 1800-luvun

alussa talonpoikaisperheen ja palvelusvéen valilla ei ollut suurtakaan eroa.'®

Ulkoisen maailman muutos ei kuitenkaan viela sinalldan muuta kaytantsja, silla
kaytantdjen taustalla on yksilén sisdinen, ei ulkoinen maailma'®. Konserva-
tiivisen  nimenantoprosessin  murtuminen  edellytti  yksildn  sisdisen
maailmankuvan muutosta  kollektivistisesta  individualistiseksi. = Muutos
maailmankuvassa tapahtui hitaasti, kun yksilén maailmankuvaan véhitellen tuli
yha enemman individualistisia piirteitd. Maailmankuvan muuttuminen tapahtui

naiden asteittaisten muutosten kasautuessa.'®

Maailmankuvan taustalla ja sitd lApaisevdna on integroituneen ihmisryhman,
167

kalajokisen maatalousvaestdn, kollektiivinen mielenlaatu eli mentaliteetti
johon kuului vanhastaan yhteiséllisyys ja traditiosidonnaisuus. 1800-luvun
alkupuolella yhteisen ajattelun rakenteiden perustana oleva riippuvaisuus
luonnosta, tarve yhteisdllisyyteen ja siitd johtuva kylan yhteiséllisyys alkoi
havita. Kylan vyhteistllisyyden materiaalisen pohjan murentuminen alkoi
kuitenkin muuttaa mentaliteettia vasta 1800-luvun puolivélissa. Syyna tahan oli
se, ettd ajatielun perusteiden muuttuminen on hidasta. Tunnettu
mentaliteettihistorioitsija Jacques LeGoff onkin sanonut, ettd "mentaliteetti on

se, joka muuttuu viimeksi”'®,

183 Tyulasvaara 1960, s. 77.

184 Frykman & Lofgren 1984, s. 75-76, 178-179. Heino 1983, s. 41. Haatanen 1968, s. 52-53, 73.
Soininen 1974, s. 370-373.

%% Geertz 1968, erityisesti s. 308-309.

188 Ks. Manninen 1977, s. 26-27.

'S7 Knuuttila 1994, s. 56.

188 | eGoff 1978, s. 249.
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Koska ajattelun perusteet muuttuvat hitaasti, hallitsee menneisyys fyysisesti
nykyisyydessa eldvan henkildn ajattelutapaa ja uskomuksia'®. Suuretkaan
yhteiskunnalliset muutokset eivat heijastu nopeasti kollektiivisen tietoisuuden
totaalisina muutoksina. Kalajoella 1800-luvun alkupuolella alkanut kylan
yhteiséllisyyden materiaalinen murentuminen alkoi muuttaa maatalousvaeston
mentaliteettia vasta 1800-luvun puolivadlissad. Tuolloin maailmankuvan muutos
yhteiséllisesta yksildlliseksi alkoi véhitellen nakyd kaytantdjen tasolla
konservatiivisen nimenantoperinteen alkavana murroksena. Yhteiséllisyys oli
kuitenkin edelleen vahvasti ihmisten ajattelun perusteissa, silld etunimivaraston
muutokset olivat varovaisia. Vahitellen yhteiséllisyyden vaatiminen ja sen
kontrollointi alkoi kuitenkin heikentya, jolloin lapsen yksiléimisesta erikoisella
nimella tuli hyvaksytympaa. Selvimmin tamé tulee esiin tytdénnimissa, joiden
suhteen vyhteisolliset pidakkeet olivat aina olleetkin poikia I6ysemmat.
Poikienkin osalta maailmankuvan muutos alkoi kuitenkin nakya. Osa
nimenantajista tasapainoili vanhan ja uuden valilld yksil6imallda poikansa
almanakasta otetulla, mutta harvinaisella nimella. Uudet nimet olivat myo6s
yleisempia perheen nuoremmilla kuin vanhemmilla pojilla. Nain esimerkiksi
Erkki Matinpoika Puskala nimesi kolme ensimmaista poikaansa isénsé, itsenséa
ja vaimonsa isan mukaan Matiksi, Erkiksi ja Juhoksi, mutta antoi neljannelie

pojalleen vuonna 1862 nimeksi Feliks'"°.

Kun yksilobn maailmankuva vahitellen vaihtui yhteiséllisestd yksil6lliseksi,
paikallinen identiteetti heikentyi. Oman vyhteisdn, kylan, yhtendisyyden ja
homogeenisuuden murentuessa yhteisdén ulkopuolisten vieraus itselle alkoi
vé\hentyé'\.171 Taman seurauksena jako "meihin” ja "muihin”, siis oman kylalaisiin
ja ulkopaikkakuntalaisiin, heikkeni. Kun oman kylén ulkopuolista maailmaa ei
enda nahty toiseuteen kuuluvana, voitiin sieltéd ottaa vastaan uusia vaikutteita,

nimia. Kun kollektiivisen maailmankuvan ja vahvan paikallisen identiteetin

189 Knuuttila 1994, s. 154-155. LeGoff 1978, s. 249. LeGoff mainitsee esimerkkina mentaliteetin
muuttumisen hitaudesta, etta 1800-luvun tehdastyolaisilla oli heidan talonpoikaisten
vanhempiensa ja esivanhempiensa mentaliteetti.

'70.C7, 1840 - 1862. Vilho Kiviojan kortisto.

7 Ks. Hall 1992, s. 303-306.
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aikana toiseus ymmarrettiin "meidan” suhteena "heihin”, alettiin nyt ymmartaa

selvemmin yksilén toiseus suhteessa kaikkeen oman persoonan ulkopuoliseen.
"Me” ja "muut’ asetelman rinnalle tuli "'mind” ja "muut” asetelma. Tasta syntyi

halu yksiléllisyyden osoittamiseen erikoisella nimella.

2.2.2. Etunimistdn suomalaistuminen

Taulukko 2 osoittaa, ettd 1800-luvun loppua kohden mentaesséd seka poikien
etta tyttdjen nimistd laajeni Kalajoella edelleen. Vuosiin 1890 - 1895 tultaessa
poikien etunimivarasto oli lisdédntynyt kymmenelld ensimmaisella nimella ja koko
etunimivarasto 33 nimella. Tytéilla vastaavat luvut olivat seitseman ja 32. Kala-
jokisten tyttdjen nimistd oli edelleen poikien nimistda runsaampi, silla tytéilla oli
kaytossadan 119 erilaista nimea ja pojilla 106 nimea. Tyttéjen nimié oli siis noin
12 prosenttia enemman kuin poikien nimid. Nimistén laajentuminen ja tyttdjen
nimien poikia suurempi maara olivat valtakunnallisia ilmi6itd 1800-luvun lopun
Suomessa. Valtakunnallisesti tyttéjen nimid oli 1800-luvun viimeisind vuosi-

kymmenina noin 10 - 15 prosenttia enemman kuin poikien nimia'".

Suurin - muutos  1800-luvun  jalkipuolen  etunimistéssa oli  nimien
suomalaistuminen. Vieraskielisten nimien suomennetut muodot tulivat
viralliseen kayttéon, kun niitéd aikaisemmin oli kaytetty vain puhutteluniminé.
Lisdksi kayttéon otettiin runsaasti alkuperadltddn suomalaisia nimia. Nimiston
suomalaistumisen - suomenkielisen nimistdén virallistumisen - taustalla oli
suomen kielen muuttunut asema yhteiskunnassa. 1800-luvun alkupuolelta
lahtien suomenmielisen sivistyneistén parissa oli korostettu suomen kielta
keskeisend osana suomalaiskansallista identiteettid ja vaadittu ruotsin kielen
vaihtamista suomen kieleen. Vuoden 1863 kielireskripti oli ensimmainen askel
suomen kielen aseman parantamisessa. Sen mukaan suomi oli ruotsin rinnalla

virallinen kieli kaikessa, mika koski valittémésti suomenkielista vaestoa. 1890-

172 Kiviniemi 1993, s. 10. Nykyaan tyttojen nimia on Suomessa noin 40 prosenttia enemman
kuin poikien nimia. Suhde on samansuuntainen my&s naapurimaissa. Kiviniemi 1993, s. 10.
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luvun alkaessa suomeksi saattoi asioida alemmissa virastoissa ja

tuomioistuimissa, mutta ylemmat virkamiehet saivat edelleen valita kielensa ja

asiapapereiden kaantaminen oli yleista.'”

Nationalismin vahvistumisen ja suomen kielen aseman parantumisen johdosta

174

yleistyi suomalaisten etunimien virallinen kaytté . Alkuperaltdan suomalaisilla

nimilla oli ollut muutamia nimenkantajia sivistyneistdon parissa jo 1800-luvun
puolivilissa, mutta 1880-luvulla uudet suomalaiset nimet yleistyivat'™.
Yleistymiseen vaikuttivat Kansanvalistusseuran vuosittain  julkaisemat
kalenterit, jotka siséalsivadt suomenkielisid nimia vuodesta 1882 lahtien'®.
Vuonna 1874 perustettu Kansanvalistusseura oli osa 1870-luvun
suomalaiskansallista liikettd ja sen tavoitteena oli kansallishengen
kohottaminen ja kansansivistystyd. Yksi sen tyéviéline oli vuosittain julkaistava
kalenteri.'” Kansanvalistusseuran kalenterin lisaksi suomalaista nimistoa

tekivat tunnetuksi sanomalehdet'’®,

Viralliseen almanakkaan suomalaisia nimimuotoja tuli ensimmaéisen kerran
vuoden 1890 almanakkauudistuksen yhteydessd. Tuolloin  almanakkaan
otettiin noin neljakymmentd suomalaistettua nimimuotoa. Muutos ei ollut
kaikkien nimien osalta suuri, sillda monissa vierasperaisissa nimissa vain vokaali

merkittiin dantamyksen mukaan pitkaksi (esimerkiksi Aliisa ja Eedla). Uusista

'"> Rommi - Pohls 1989, s. 79-80, 119.

74 Rinnakkainen ilmié etunimiston suomalaistumiselle oli sukunimien suomentaminen 1800-
luvun lopussa ja 1900-luvun alussa. Ks. Jutikkala 1989, s. 253-273. Vuonna 1906, J. V.
Snellmanin 100-vuotisjuhlavuonna, ilmoitettiin 19 036 sukunimen suomalaistamisesta. Paatés
koski useimmiten perheitd, joten sukunimensa suomalaisti tuolloin noin 100 000 henkil6a.
Vastaava suomalaistaminen tapahtui vuonna 1935, Kalevalan 100-vuotisjuhlavuonna.
Narhi 1996, s. 50-53.

' vilkuna K 1944, s. 373.

178 Kansanvalistusseuran kalenteri julkaistiin ensimmaisen kerran vuonna 1881, mutta tuolloin
nimisto oli viela virallisen almanakan mukainen. Vuoden 1882 kalenteriin otettiin suomalai-
nen nimistd vanhan nimistén rinnaile. Uusia suomalaisia nimié oli mukana yli 60 ja vieras-
peraisten nimien kansanomaisia tai suomalaistettuja asuja oli noin 140. Koska jo ensim-
maisen Kansanvalistusseuran kalenterin painos oli 6000, levisi suomalainen nimistd sen
kautta tehokkaasti. Kiviniemi 1982, s. 111-113.

'77 Kansanvalistusseurasta tarkemmin ks. esimerkiksi Inkila 1960, Liikanen 1987.

'8 Vilkuna K 1944, s. 370-374.
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alkuperaltdan suomalaisista nimistd almanakkaan paasi tdssa vaiheessa vain

Aino.'™®

Tarkasteltaessa kalajokista poikien ja tyttéjen etunimistéa vuosina 1890 - 1895
huomio kiinnittyy ensimmaisena juuri nimistén suomalaistumiseen. Tama on
osoitus suomalaisuusliikkeen vaikutuksista, mutta ei sindnsa vield kerro
muutoksista nimenantoperiaatteissa, silld suurin osa kéytetyistd nimista oli
vanhojen, tuttujen vierasperdisten nimien suomalaisia muotoja. Naméahan

olivat olleet koko ajan kaytdssa, nyt ne vain saivat virallisen etunimen aseman.

Suomalaisten nimimuotojen rinnalla kalajokisessa nimistdssa esiintyi runsaasti
vanhojen nimien vierasperaisia muotoja. Rinnakkain esiintyivat esimerkiksi
nimet Leander - Leanteri, Jakob - Jaakko ja Kristina - Kristiina (ks. liitteet 7 ja 8,
liitteissa on mainittu ensin se nimi, jolla on enemman nimenkantajia). Kysymys
ei voinut olla kielestd sinansa, silla Kalajoki oli suomenkielistd aluetta ja
vierasperdisten nimimuotojen antajat olivat suomenkielista véest6a.
Vierasperaisten ja suomalaistettujen nimimuotojen esiintyminen rinnakkain
onkin osoitus siita, ettd 1890-luvun alku oli Kalajoella viela siityméakautta, jonka
aikana vaestt totutteli suomalaisen nimistén virallistumiseen. Kaikki
nimenantajat eivat heti hyvaksyneet virallisiksi nimiksi nimien suomalaisia
muotoja, joita oli totuttu ajattelemaan puhuttelunimina. Vierasperaisten nimien
kayttoa tuki se, ettd virallinen almanakka sisélsi vield monia vierasperaisia
nimia. Tottumuksen vahvuus nakyy siind, ettd myds sellaisesta nimesta, josta
almanakassa oli suomalainen muoto, saattoi suositumpi olla nimen
vierasperainen muoto. Hyva esimerkki tastd on nimi Aukusti, joka annettiin
tassa muodossa kolmelle pojalle ensimmaiseksi nimeksi, mutta muoto August

yhdelletoista pojalle (liite 8).

Vanhojen perinteisten nimien suomalaisen tai vierasperdisen muodon
antaminen lapselle oli vield 1800-luvun lopulla hyvin yleistd, vaikka

etunimivarastoon olikin tullut runsaasti uusia nimia. Paatelmid nimistén

7% Kiviniemi 1982, s. 113-114.
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perinteisyydesta voidaan tehdd kymmenen suosituimman ensimmaisen nimen

kautta, silla pojista 64 prosenttia ja tytbistd 55 prosenttia sai nimensa tasta
joukosta. Vaikka seka pojilla etta tytéilla naiden nimien osuus koko nimistosta
oli vuosiin 1860 - 1865 verrattuna vahentynyt kymmenisen prosenttia, sai
edelleen reilut puolet kalajokisista tytdistd ja kaksi kolmesta kalajokisesta

pojasta nimensa kymmenen suosituimman nimen joukosta.'®® (Liite 11)

Poikien etunimistdon perinteisyyttd osoittaa se, ettd kymmenesta
suosituimmasta pojannimestad edelleen puolet oli vanhastaan suosittuja
pyhimysnimid. Selvimmin perinteisyys tulee esiin tarkasteltaessa kolmea
suosituinta pojannimea. Poikien suosikkeja olivat nimittdin samat nimet kuin
koko vuosisadan: Juho (Johannes), Antti ja Matti (Matias). Naiden nimien
joukosta sai edelleen nimensa joka kolmas kalajokinen poika (34%). Kolmen
suosituimman nimen osuus poikien koko nimistdstd oli kuitenkin hieman
pienempi kuin aikaisemmin, silla vuosina 1860 - 1865 heita oli 42 prosenttia
kaikista kastetuista pojista. (Liite 12) Vaikka muutos on pieni, niin se on
kuitenkin osoitus konservatiivisen nimenantoprosessin hajoamisesta, silld tata
ennen kyseisten nimien suosiossa ei koko vuosisadan aikana ollut tapahtunut
vahenemista. Toinen muutos kolmen suosituimman nimen joukossa oli, etta
nimien Iyhyiden muotojen kayttdé yleistyi pitkien kustannuksella. Viela
vuosisadan alussa kastettujen luetteloissa yleisid olivat muodot Johannes ja
Matias (Matthias, Mathias), mutta 1800-luvun puolivalistd ne syrjaytyivat Juhon
ja Matin (Johan, Matts) tielta. (Liitteet 2, 4, 6, 8)

Vaikka poikien kymmenen suosituimman nimen lista osoittaa perinteisyytta, oli
listassa kuitenkin tapahtunut merkittdvaa muutosta. Vanhojen suosikkien
joukkoon olivat nousseet uudet, suomalaista alkuperaa olevat nimet Vaind ja
Eino sijoille viisi ja kuusi. Lisdksi Joonas oli noussut suomalaistetussa
muodossaan sijalle nelja. (Liite 10) Vuoden 1890 almanakkauudistuksesta

huolimatta Vain6 ja Eino eivét esiintyneet almanakassa vield vuosina 1890 -

180 Nykyaan nimensa saa kymmenen yleisimman nimen joukosta Suomessa 25 prosenttia
pojista ja 21,3 prosenttia tytoista. Kiviniemi 1993, s. 12.
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1895."®' Tuolloin almanakassa oli uusista suomenkielisista nimista vain Aino,

vaikka muitakin uusia suomalaisia nimid oli jo yleisessad kayttssa, kuten
Kalajoenkin nimisto osoittaa.'® Vain4 ja Einoa teki tunnetuksi Kansanvalistus-
seuran kalenteri, jossa ne olivat mukana vuodesta 1882'%%, Lisaksi Vainod
esiintyi jo vuoden 1865 Kauno-annakassa'®*. Kolmas uusi suosikkinimi Joonas
puolestaan oli pyhimysnimi, joka esiintyi almanakassa 1700-luvulta lahtien
ruotsalaisessa muodossa Jonas. Suosituksi se tuli kuitenkin vasta
suomalaisessa muodossa, jota teki tunnetuksi Kauno-annakka ja sittemmin

Kansanvalistusseuran kalenteri'®®.

Tyttéjen nimisuosikit olivat selvasti vdhemmén perinteisida kuin poikien.
Kymmenen suosituimman tytdnnimen joukossa oli ainoastaan kaksi
pyhimysnimea ja vuosien 1860 - 1865 suosikkinimista vain Anna, Maria ja lida
olivat edelleen suosittuja. Vield selvemmin eron poikiin osoittavat kolme
suosituinta tytdnnimed. Tyttdjen suosikkeja olivat Hilma ja Hanna seka 1860-
luvun suosikki lida. Sen sijaan vanhat suosikit Maria ja Anna olivat pudonneet
sijoille kahdeksan ja yhdekséan. Tytéillakin kolmen suosituimman nimen osuus
koko nimistésta oli edelleen suuri, 28 prosenttia, mutta perinteisyys oli saanut

vaistya.

Almanakassa olevia tyttjen suosikkinimista olivat Anna, Maria, lida ja
Fanny'®. Tyttdjen suosikkinimien joukossa oli kaksi suomalaisuuskauden
nimes, Saima ja Helmi'®”. Naista Saima oli mukana jo vuosien 1882 ja 1883

Kansanvalistusseuran kalentereissa ja Helmi ainakin jo vuonna 1890'%. Muut

'8! Almanakat vuosille 1890 - 1895.

182 Kiviniemi 1982, s. 113-114. Kiviniemen mukaan melko yleisessa kaytossa ensimmaisina
nimin& olivat jo miehilla Vaind, Toivo, Onni, Sulo, Armas, Urho ja Arvo. Naisilla puolestaan
Hilja, Lempi, Saima, Tyyne, Suoma, Impi ja Rauha. 1982, s. 114.

183 Kansanvalistusseuran kalenteri 1882, 1883.

'* Siwea. Kauno-annakka 1865.

18 giwea. Kauno-annakka 1865. Kansanvalistusseuran kalenteri 1882. Vilkuna K 1996, s. 93.

188 Almanakat vuosille 1890 - 1895.

187 Saima on peraisin Snellmanin vuosina 1844 - 1846 julkaisemasta Saima-lehdesta. Helmi
puolestaan on lahtdisin ajalle tyypillisistd romanttisista iimauksista, esimerkiksi "taydellinen
kuin helmi simpukassa”. Vilkkuna K 1996, s. 75, 151.

188 Kansanvalistusseuran kalenteri 1882, 1883, 1890. Lisaksi Helmi oli mukana vuonna 1879
Uudessa Suomettaressa julkaistussa H. A. Reinholmin laatimassa nimiehdotuslistassa
"Kandidati-lista tulevain vuotten kalenteriin”. Vilkuna K 1944, s. 369-370. Kiviniemi 1982,
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tyttéjen suosikkinimet olivat vanhoista nimistd lyhennetyt Hanna ja Hilma

(Johanna ja Vilhelmiina), englantilaisperdinen Jenny ja alkuperaltadan
muinaisskandinaavinen Hilda. Naméa olivat Kansanvalistusseuran kalenterista
tuttuja, silla Hanna ja Hilda olivat olleet siind mukana vuodesta 1882 ja Jenny
vuodesta 1883'%, Fannyn ja Hilman suosio 1800-luvun lopun Kalajoella on
mielenkiintoista, silla Kustaa Vilkunan mukaan ne olivat 1800-luvun puolivélin
suosikkinimid. Nimien suosio 1800-luvun lopun Kalajoella on jalleen osoitus
siita, ettd 1800-luvun Kalajoella uusien nimien yleistyminen edellytti paikallisia

esikuvia, mika viivastytti nimien suosituksi tulemista.

Kalajokisia suosikkinimia voi 1800-luvun lopulla verrata valtakunnallisiin nimi-
suosikkeihin'®. Poikien nimisté oli valtakunnallisesti yhtd perinteinen kuin
Kalajoenkin. Suosikkeja olivat Juho, Kalle, Vaind, Matti ja Antti. Alkuperaltaan
suomalaisista nimistd mukana oli kymmenen suosituimman ensimmaisen
nimen joukossa vain Vaind. Tyttéjen valtakunnallisessa kérjessa olivat Anna,
Hilma, Hilja, Maria ja Hilda. Kymmenen suosituimman nimen joukossa olivat
myds alkuperaltdan suomalaiset nimet Aino ja Lempi. Tyttéjen suosikkinimet
olivat siis valtakunnallisesti, kuten Kalajoellakin, 1800-luvun lopulla selvasti
vadhemman perinteisia kuin poikien nimet. Tyttdjen nimistéssd huomiota
kiinnittda lisaksi Annan ja Marian sijoittuminen valtakunnallisen suosikkilistan
karkeen. Niiden suosio nayttdd siis vahentyneen kalajokisten nimenantajien

parissa valtakunnallisesti varhaisessa vaiheessa.

Vaikka kymmenen suosituinta nimea kertovat perinteisyyden sailymisesta
vahvana varsinkin poijilla, oli kalajokisilla nimenantajilla kaytdssaan paljon
enemman uusia nimid kuin aikaisemmin. Kayttéén otetuilla uusilla nimilla oli
lisaksi aikaisempaa enemman nimenkantajia. Uuden ensimmaisen nimen sai

kaikista kastetuista pojista noin 23 prosenttia eli 1&dhes joka neljas poika191.

s. 111.

189 Kansanvalistusseuran kalenteri 1882, 1883.

190 Kiviniemi 1982, s. 204, 208. Vertaamisen suhteen on kuitenkin oltava varovainen, silla
Kiviniemi on laskenut kaikki nimen erilaiset kirjoitusasut eri nimiksi (kuten Ida - lida), kun
taas tassa tydssa nama on katsottu yhdeksi nimeksi.

191 Muistutettakoon, etta vanhoiksi nimiksi olen tassa laskenut myés vanhastaan kaytettyjen
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Uuden nimen saavien poikien maara oli lisdantynyt selvasti, silla viela vuosina

1860 - 1865 heita oli vain seitseman prosenttia. Tytdistd uuden nimen saavia oli
vuosisadan lopulla 38 prosenttia, kun heitd vuosina 1860 - 1865 oli 17 pro-

senttia.

Kayttoon otetuista uusista ensimmaisista nimista lahes kaikki olivat seka pojilla
ettd tytéilld almanakan ulkopuolelta. Taméa nakyy almanakan ulkopuolisten
nimien lisdantymisena nimenkantajien parissa. Kaikista vuosina 1890 - 1895
syntyneista pojista noin joka neljas (24 %) sai nimen, jota ei ollut almanakassa.
Tama on uutta, silla viela vuosina 1860 - 1865 lahes kaikki pojat saivat nimensa
almanakasta. Tytoistd almanakan ulkopuolisen nimen sai 1800-luvun lopussa
noin kaksi kolmesta (63 %). Tyttéjen ja poikien valilla oli siis tdssa suhteessa
ero, josta nakyy selvasti poikien etunimiston suurempi traditiosidonnaisuus.
Nimistontutkimuksessa esitetty vaite, jonka mukaan almanakan nimet olivat
1800-luvun jalkipuolella vanhentuneita ja harvoin kaytdssa pitaa paikkansa

1800-luvun lopun Kalajoella tyttsjen, mutta ei poikien kohdalla'.

Kalajokisten poikien ja tyttdjen ensimmaéiset nimet olivat 1800-luvun lopulla
samantyyppisid. Kaytossa oli perinteisten nimien liséksi uusia suomalaisia tai
suomalaistettuja nimia, kuten Armas, Eino, Heino, Leino, Sulo, Toivo, Urho,
Viljo, Vaino, Aili, Aina, Aino, Hellin, Helmi, Hilja, Impi, Kaino, Lempi, Suoma,
Tyyne ja Vieno. Osa nimista oli alkuperaltaan suomalaisia ja osa, kuten Hilja ja
Sulo'®®, kaannoksia latinasta. Suurin osa nimista oli tullut kalajokisille nimenan-
tajille tutuiksi Kansanvalistusseuran kalenterin kautta'®. Lisaksi kaytossa oli
lyhennelmia ja puhuttelunimia vanhoista nimistd, kuten pojilla Kalle, Niku ja
Kosti (Kaarle, Nikolai, Konstantin) ja tytéilla Henna, Miina ja Anni (Henriika, Wil-
helmiina, Anna). Suomalaiset nimimuodot olivat kaytéssa koko vaestdlla, silla
esimerkiksi makitupalainen Eeliel Tanhuala antoi vuonna 1890 pojalleen

nimeksi Eino Armas ja talollinen Juho Vahajylkka vuonna 1891 tyttarelleen

vierasperaisten nimien suomalaistetut muodot. Esimerkiksi Felix - Feeliks.

92 yrt. Blomquist 1993, s. 112-114.

1% Hiljan lahtokohtana on latinan Placidus "tasainen, hiljainen” ja Sulon latinan Agapios "armas,
rakastettu”. Vilkuna K 1996, s. 79, 164.

1% Kansanvalistusseuran kalenterit vuosille 1882, 1883, 1890 - 1895.
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nimeksi Aina Maria'®. Kalajoen harvalukuinen sivistyneistd nayttaa myos

kayttaneen ahkerasti uusia suomalaisia nimia. Niinpa esimerkiksi mestari
Juhani Friis antoi vuonna 1891 tyttarelleen nimeksi Tyyni Hellin ja vuonna 1893

Kaino Sylvi196.

Uusien suomalaisten nimien lisaksi kayttédn oli tullut myds uusia vierasperaisia
nimid. Muinaispohjoismaisia nimia taustaltaan olivat ainakin Hulda, Sigrid,
Hilda, Hjalmar, Odist (Odin) ja Torsten. Skandinaavisella nimirenessanssilla oli
siis jonkin verran vaikutusta kalajokiseen nimist66n. Muinaispohjoismaisen
nimen lapselleen saattoi antaa sekd maatalousvaestédn etta sivistyneistéon
kuuluva nimenantaja. Niinpa esimerkiksi talollinen Kaarlo Apulin poika sai
vuonna 1890 nimekseen Odist Hjalmar ja apteekkari Julius Ossian Hedmanin

poika vuonna 1893 nimekseen Torsten Sanfrid'®’.

Vaikutteita nimien kayttéén saatiin Kokkolasta, jossa muinaispohjoismaisia
nimia tuli kayttoon erityisesti 1800-luvun jalkipuolella. Hjalmaria ja Hildaa lukuun
ottamatta muinaispohjoismaisilla nimilld oli kuitenkin vain harvoja
nimenkantajia. Muut nimet kuin Hjalmar eivat olleet Kokkolassakaan suosikkien
joukossa'®. Suomenkielisen vaeston joukossa Hjalmaria ja Hildaa teki
tunnetuksi Kansanvalistusseuran kalenteri, jossa ne olivat mukana vuodesta
1882. Ainakin vuodesta 1890 Hjalmar esiintyi Kansanvalistusseuran
kalenterissa ja almanakassa muodossa Jalmar.'®® Tassa muodossa nimi
annettiin Kalajoella yhdelle pojalle ensimmaiseksi ja kolmelle pojalle toiseksi
nimeksi. Hjalmarin suosioon vaikutti lisdksi suosittu arkkiveisu "Hjalmar ja

Hulda”, joka kasnnettiin suomeksi vuonna 1877°%.

1% Co, 1888, C9, 1890.

1% 9, 1890, C9, 1892. Juhani Friis oli Kalajoelle vuonna 1885 perustetun metalliverstaan,
Friisien konepajan, toinen omistaja. Kyllénen 1980, s. 91-93.

197 C9, 1888, C9, 1890, C9, 1892.

1% Borg 1995, s. 57, 67. Sinansa kalajokisia ja kokkolalaisia suosikkinimia ei enaa 1800-luvun
lopulla voi verrata toisiinsa, silla Kalajoella keskeista oli tuolloin nimistén suomalaistuminen
Enemmistéitaan ruotsinkielisen Kokkolan (vuonna 1910 ruotsinkielisia oli noin 60 %)
suosikkinimissa suomalaistumista ei sen sijaan nay.

1% Kansanvalistusseuran kalenteri 1882, 1883, 1890. Almanakka vuodelle 1890.

20 vfilkuna K 1996, s. 81.
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Nimen antaminen lapselle Venajan keisarillisen perheen jasenen mukaan ol

Kalajoella vuosisadan lopulla hyvin harvinaista. Pojilla oli kylla kaytossa
useampia nimid kuin aikaisemmin, nimittdin Aleksanteri, Nikolai, sen
lyhennelmé Niku ja Konstantinin lyhennelmé Kosti, mutta nailla nimilla oli vain
hyvin harvoja nimenkantajia. Ensimmaiseksi nimekseen jonkin naistd nimista
sai vuosina 1890 - 1895 vain kuusitoista poikaa eli vajaa neljd prosenttia.
Tyttéjen nimistdstd esikuvat keisariperheessa olivat nimilla Olga, Senja (Xenia)
ja Vera®”, sen sijaan Alexandraa ei enaa kaytetty. TytSissd venaldisen
ensimmaisen nimen saaneita nimenkantajia oli seitseman eli alle kaksi
prosenttia. Valtakunnallisesti Olga oli vuosina 1890 - 1899 kahdeksanneksi
suosituin ensimmainen nimi. Muita venalaisid nimia tyttdjen neljdinkymmenen
nimisuosikin joukossa ei esiintynyt. Poikien vastaavassa suosikkinimilistassa

venaldisia nimia ei esiintynyt yhtaan. >

1800-luvun lopulla Suomi oli ollut osa Vendjan Kkeisarikuntaa jo noin
kahdeksankymmenta vuotta. Koko vuosisadan Suomessa oli Osmo Jussilan
mukaan vallinnut lojaalius keisaria kohtaan. Suomalaiset olivat keisarille
"tosialamaisen uskollisia”. Tassa tapahtui muutos vasta sortokausien
seurauksena (vuodesta 1899 lahtien).?®® Kaikesta huolimatta Venajan
keisariperheen nimia ei vield vuosisadan lopullakaan ollut Kalajoella kdytésséa
juuri lainkaan. Etunimen avulla ei siis haluttu osoittaa lojaaliutta keisaria
kohtaan, kuten voisi olettaa. Sitoutuminen perinteiseen nimisté6n ei enda 1800-
luvun lopulla riitd syyksi venalaisten nimien kaytén vahaisyyteen, silld muita
uusia nimia oli jo yleisessa kaytéssa. Syy lienee siind, ettd venaldiset nimet
pysyivat kansalle vieraina, koska paikallisen sivistyneistdn piirissé ei ollut niiden
kantajia. Venajan keisariperhe sindnsd oli lian etdinen kalajokisille

nimenantaijille ollakseen nimenannon esikuvana.

Venalaisten nimien vahaisyyden lisdksi kalajokisten poikien ja tyttdjen

etunimistossad herattdd huomiota englantilaisperdisten nimien vahaisyys.

20" Finlands stats-kalender for aret 1895.
202 Kiviniemi 1982, s. 204, 208.
23 Jussila 1979, s. 28-30.
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Kokkolassa englantilaisia nimia, esimerkiksi Alfred, Jenny ja Fanny, ol

kaytéssa 1800-luvun alusta alkaen. Kalajoen nimistéssa esiintyi vuosina 1860 -
1865 muutamia englantilaisia nimi&, kuten Fanny, Edith, Ellen ja Alfrid. Kyseiset
nimet olivat todennakdisesti Kokkolan vaestéltd omaksuttuja. Sittemmin Fanny

yleistyi, kun se vuonna 1872 paasi almanakkaan®™*.

1880-luvulla englantilaisten nimien maara Kokkolassa lisdantyi, kayttéén otettiin
muun muassa Charles, Harry ja Lilly*®®. 1890-luvun Kokkolassa tyttdjen kolmen
suosikkinimen joukossa olivat englantilaiset Alice ja Ellen ja pojillakin
kymmenen suosituimman nimen joukosta l6ytyivat Arthur, Walter ja William?®®.
Englantilaisten nimien suosio oli seurausta siirtolaisuudesta Amerikkaan, silla
ensimmainen suuri muuttoaalto Kokkolan seudulta Amerikkaan tapahtui vuonna
1872, toinen vuosina 1878 - 1883 ja kolmas alkoi vuonna 1886. Kokkolan
seudulta lahteneistd siirtolaisista noin  kolmasosa palasi takaisin

kotiseudulleen.?”’

Kalajoki, kuten Kokkolan seutukin, kuului niin sanottuun siirtolais-Suomeen,
josta siirtolaisuus vuosina 1870 - 1914 oli suurta. Kalajoelta 1ahti siirtolaisia
runsaasti 1870-luvun alusta alkaen.?”® Muuttoliike Kalajoelta oli suurimmillaan
vuosina 1878 - 1883°®, eli samaan aikaan kun Kokkolan seudulta lahti
muuttoaalto Amerikkaan. Siirtolaisuus ei kuitenkaan nay Kalajoen nimistéssa,
kuten Kokkolassa, vaikka englantilaisia nimid varmasti tunnettiin esimerkiksi
paluumuuttajien kautta. Syyna siihen, ettei englantilaisia nimia otettu Kalajoella
kayttdéon, oli kalajokisten nimenantajien vanhastaan kokkolalaisia nimenantajia
suurempi mieltymys perinteisiin nimiin. Kokkolassa oli otettu yleiseen kayttéén
1820-luvulla saksalaisia nimia, 1830 - 1840 -luvuilla latinalaisia nimia ja 1860-

luvulla ranskalaisia nimia?'®. Englantilaisten nimien yleistyminen 1800-luvun

2% vilkuna K 1996, s. 63.

2% Borg 1995, s. 111-112.

2% Borg 1995, s. 57, 67.

27 Jungner 1990, tiivistelma, s. iii.

208 Kero 1986, s. 17, 31-32.

209 Kylibnen 1980, s. 565. Kylldsen luvut sisaltavat kaiken Kalajoelta tapahtuneen poismuuton,
joten varsinaisen siirtolaisuuden maaraa ei voi tarkasti sanoa.

1% Borg 1995, s. 299.
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jalkipuolella oli luonnollista jatkoa talle. Sen sijaan Kalajoella muita kuin

ruotsinkielisia nimia oli vanhastaan kaytetty vain vahan. Perinteisiin
sitoutumisen lisaksi syynéd tahan olivat yksinkertaisesti vierasperaisten nimien

aantamisvaikeudet.

Vaikka nimistéssa ei yleisella tasolla ndykdan merkkeja siirtolaisuuden
vaikutuksista, niin yksildiden kohdalla siirtolaisuudella oli vaikutusta
nimenantoon. Esimerkiksi Kalajoella kahdelle tytblle toiseksi nimeksi annettu
Selina on Kustaa Vilkunan mukaan merkki Pohjanmaan siirtolaisuudesta®'".
Siirtolaisuuden vaikutuksia yksilétason nimenantoon on vaikea selvittdd, mutta
esimerkkind voi mainita kalajokisessa nimistésséd esiintyvan nimen Mini, jonka
Heikki Jaakonpoika Simi antoi vuonna 1893 tyttarelleen nimeksi’'>. Ennen
tyttaren syntymaa Heikki Simi oli ollut perheineen siirtolaisena Amerikassa ja
Australiassa ja tytdr nimettiin Miniksi perheelld Australiassa olleen palvelijan

mukaan.?'*> Samankaltainen tarina voisi I6ytya monen erikoisen nimen taustalta.

Toisina nimina kaytetyt nimet olivat samantyyppisia kuin ensimmaisetkin nimet.
Toisiksi nimiksi annettiin perinteisia nimid suomalaisissa ja vierasperaisissa
muodoissa seka uusia suomalaisia nimid ja muutamia uusia vierasperaisia
nimid. Nimien kaytdssa oli kuitenkin eroa poikien ja tyttdjen valilla. Pojille
annettiin  toisiksi nimiksi hyvin vahdn vanhoja suosittuja pyhimysnimia.
Esimerkiksi Matiaksen sai toiseksi nimekseen vain kolme poikaa vuosina 1890 -
1895. Suosittuja poikien toisia nimid olivat Arvi, Eemeli, Heikki, Jalmari, Viljami
ja Sanfrid. Kyseiset nimet eivét olleet olleet suosittuja vuosina 1860 - 1865

ensimmaisina (poikkeuksena Heikki) eivatka toisina nimina.

Poikien kohdalla nimenantajat pyrkivat toisilla nimilld nimenomaan erikoisuu-
teen. Osa kaytetyista nimistd oli almanakasta otettuja, kuten Anselm, Julius,
Rudolf ja Sylvester. Kayttéon otettin kuitenkin entistd enemméan nimia

almanakan ulkopuolelta. Nama nimet olivat osittain samoja kuin ensimmaiset

21 vilkuna K 1996, s. 156.
212 59, 1892.
213 paula Royttan tiedonanto 1996.
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nimet, mutta mukana oli myds muutamia niistéd poikkeavia nimia. Tallainen oli

esimerkiksi Kalevalan yhden p&asankarin nimi limari, jota ei ensimmaisena
nimend kaytetty, sekd muinaispohjoismaiset Einari ja livari. Toisten nimien
joukossa oli myés muita harvinaisia nimid, kuten Allan, Walter, Alfred, seka
todella erikoisia nimia, kuten talollinen Kustaa Simonpoika Saaren pojalleen
Simolle toiseksi nimeksi antama Walmo ja kauppias Jaakko Friisin pojan Toivo
limarin kolmas nimi Mattsfrid. Poikkeustapauksessa koko nimikin saattoi olla
hyvin erikoinen. Téllainen oli aliupseeri Heikki Ojalan/Koiviston pojan nimi

Vento Hans Mainen.2"

Tyttojen toiset nimet olivat 1800-luvun lopussa perinteisempid kuin poikien.
Tytoillda suosittuja toisia nimia olivat nimittdin vanhat almanakkanimet Sofia,
Maria, Johanna, Katariina, Kristina, Kustaava ja Elisabet. Tyttdjen toisten
nimien perinteisyydelle 16ytyy selitys kun katsoo vuosien 1860 - 1865 tytt6jen
nimistdéa. Vuosisadan lopulla toisina nimina esiintyvistd nimistad suurin osa oli
1860-luvulla kaytossa ensimmaisind nimina. Monilla tytéilld perinteinen toinen
nimi oli siis aidiltd peritty. Tama johtui siitd, ettd useat nimenantajat halusivat
antaa tytolle jo ensimmaiseksi nimeksi erikoisen nimen ja talldin toiseksi
nimeksi laitettiin perinnenimi215. Esimerkiksi renki Matti Aaponpoika Aholan
vuonna 1895 syntynyt tytar kastettiin Yyra Katriinaksi’'®. Tietenkaan kaikki
eivat tehneet nain, vaan toisina nimina oli myds erikoisia nimia, kuten pojillakin.
Tallaisia olivat muun muassa uusi suomalainen nimi Siiri ja
muinaispohjoismainen Signe. Lisdksi kaytdssad olvat muun muassa erikoiset

Mellida, Eeliilia, Selina ja Gunigunda.

Nimistd kokonaisuutena oli muuttunut merkittdvasti vuosisadan alkuun
verrattuna. 1800-luvun alussa nimistd oli suppea ja kaytéssa oli ldhes

yksinomaan pyhimysnimia ja raamatullisia nimid. Tama oli heijastumaa viela

214 c9, 1888, C9, 1890, C9, 1892.
215 psiasta tarkemmin kappaleessa 3.2.2.
218 510, 1894.
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1800-luvun  alkupuolen  Suomessa vallalla olleesta luterilaisesta

yhtenaiskulttuurista ja kunnioituksesta kristillista uskoa ja kirkkoa kohtaan?'”.

1800-luvun puolivalissa luterilaista yhtenaiskulttuuria alkoi hajottaa toisaalta
herannaisyys®'® ja toisaalta sivistyneiston liberalistinen kritiikki  kirkon
vanhoillisuutta ja individualismin puutetta vastaan®'®. Vanhaluterilainen
kirkollisuus alkoi hitaasti heikentyd yhteiskunnan muutosten ja ihmisten eldamén
piirin laajentumisen seurauksena. Ainakin Pohjois-Karjalassa
sekularisoituminen ndkyi kirkossa ja ehtoollisella kdynnin lievéna
vihentymisena 1800-luvun aikana®.  Etunimistdssa yhteiskunnan hidas
sekularisoituminen nakyi kayttéén otettuina uusina, alkuperaltdan maallisina
nimind, jotka vahitellen syrjayttivat kaytdstd raamatulliset nimet. Muutos nékyi
selvasti pojilla, joilla vanhatestamentillisia nimid oli melko runsaasti kaytdssa
viela 1860-luvulla. 1800-luvun lopulla poikien nimistdsta olivat jaaneet kaytésta
pois muun muassa Elias, Emmanuel, lisakki ja Jahvetti. Hyvan esimerkin
muutoksesta antaa nimi Emmanuel. Se oli kymmenen suosituimman nimen
joukossa 1800-luvun alkupuolella, ja vield vuosina 1860 - 1865 se ol
yhdenneksitoista suosituin nimi. Vuosina 1890 - 1895 sitd ei kuitenkaan

kaytetty enaa lainkaan.

1800-luvun lopulla konservatiivinen nimenantoprosessi oli Kalajoella hajoa-
massa seka tytoilla ettad pojilla. Tytdilla hajoaminen oli pitemmalla kuin pajilla,
silld heillda murros oli alkanut jo 1800-luvun puolivdlissd. Vaikka poikienkin
kohdalla nimenantoperiaatteissa nakyi muutosta jo vuosina 1860 - 1865, niin

toden teolla murros alkoi vasta 1800-luvun lopulla. Tésta on osoituksena muun

317 Ks. Juva 1950, s. 75.

218 pitkalla aikajaksolla heratysliikkeet voivat aiheuttaa maallistumista, silia mita
henkilékohtaisemmaksi usko koetaan, sitd enemman yksildt suuntautuvat pois Raamatun
sanasta ja kristillisista traditioista. Omakohtaisen uskon tavoittelu voi lopulta johtaa
jumalakuvan kéyhtymiseen sisalléitaan konkreettiseksi ja maallistumiseen. Jarrick 1985,

s. 79-80.

19 juva 1950.

220 | aasonen 1971, s. 68, 106. Englannissa rahvaan maallistuminen tapahtui 1700-luvulla .
Konkreettisena osoituksena tasta on se, etta 1700-luvulla kirkolliset juhlat siirtyivat vanhoilta
pyhimysten paiviltd maatalousvuoden kiertoon paremmin sopiviin ajankohtiin. Vuodenkierron
sekularisaation my6ta myods kansanjuhlien tyyli ja tehtéva sekularisoitui. Thompson 1996,

s. 51-58.
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muassa se, ettad 1800-luvun lopulla poikien nimisté laajeni yhta paljon kuin

tyttdjen. Tyttdjen etunimivarasto oli kuitenkin 1800-luvun lopulla, painvastoin
kuin vuosisadan alussa, laajempi kuin poikien, silld 1800-luvun kuluessa

poikien nimistd laajeni noin 1,4-kertaiseksi ja tyttéjen noin 2,6-kertaiseksi.

Etunimivaraston laajentumisen lisdksi konservatiivisen nimenantoprosessin
hajoamista osoittaa se, ettd 1800-luvun lopulla uusien nimien nimenkantajien
maara lisdantyi ja yha suurempi osa nimista oli almanakan ulkopuolelta. Vuo-
sina 1890 - 1895 kalajokiset nimenantajat antoivat uuden ja almanakan ul-
kopuolisen nimen edelleen useammin tytélle kuin pojalle. Pojistakin kuitenkin
yhd useampi sai tallaisen ei-perinteisen nimen. Tama osoittaa
nimenantoperiaatteiden muutosta, silld aikaisemmin vain marginaalinen osa

pojista sai nimen perinteen ja almanakan ulkopuoleita.

1800-luvun kuluessa tapahtuva maailmankuvan muutos Kkollektivistisesta
individualistiseksi jatkui 1800-luvun lopulla edelleen. Etunimen yhteisdllinen
luonne oli heikentynyt, ja nimenantajien individualistisuus lisdéntynyt, mutta
vanhat nimenantoperiaatteet eivat olleet kokonaan havinneet. Etunimivarasto
osoittaa muutosta, mutta samalla myds perinteisten arvojen vahvuutta.
Perinteen vahvuus nakyy siina, ettd enemmistt kastetuista lapsista sai edelleen
ensimmaisen nimensa perinteisten nimien joukosta. Etunimivarasto laajeni
seka poijilla etta tytsilla erityisesti toisten (ja kolmansien) nimien kautta, kun taas

ensimmaisiin nimiin suhtauduttiin huomattavasti perinteisemmin.

Kalajokisten nimenantajien tuntemien nimien maarad lisdantyi 1800-luvun
lopulla, kun liikenneyhteydet paranivat ja suomenkielinen kirjallisuus alkoi levita.
Tarkeampaa kuin vaikutteiden lisdantyminen sinénsé oli kuitenkin se arvojen ja
asenteiden muutos, jonka seurauksena uudet nimet oltiin valmiita hyvaksymaan
ja ottamaan kayttéén oman lapsen nimena. Nimivaraston laajentuminen
osoittaakin kalajokisessa talonpoikaisyhteis6ssd uudenlaista kulttuurista

avoimuutta.
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Samalla kun kalajokisen maatalousvaestén maailmankuva muuttui 1800-luvun

kuluessa véhitellen individualistisemmaksi, heikkeni yhteisén
traditiosidonnaisuus. Viela 1800-luvun alkupuolella riippuvaisuus luonnosta teki
maatalousyhteis6std menneiden sukupolvien kokemuksiin nojautuvan, mika
heijastui koko kulttuuriin traditiosidonnaisuutena. 1800-luvun kuluessa
riippuvaisuus luonnosta vaheni maatalouden muutoksen ja koneellistumisen
seurauksena®®', ja samalla maatalousyhteis6 alkoi katsoa entista enemman

tulevaisuuteen.

1800-luvun lopun Kalajoella konservatiivinen nimenantoprosessi oli hajoa-
massa seka tytoilla ettd pojilla. Konservatiivisuus oli alkanut tyttéjen kohdalla
murtua jo 1800-luvun puolivalissa ja 1800-luvun lopulla prosessi jatkui edelleen.
Sen sijaan poikien kohdalla konservatiivisuus alkoi varsinaisesti murtua vasta
1800-luvun lopulla, jolloin pojat alkoivat saavuttaa tyttdja
nimenantoperiaatteiden muutoksen suhteen. Vuosisadan vaihteeseen tultaessa
yksil6llisyys nimenannossa oli lisddntynyt, ja etunimestd oli tullut yksilon
ainutlaatuisuuden symboli. Perinteisten nimien yleinen kayttd osoittaa kuitenkin
yhteiséllisyyden ja traditiosidonnaisuuden olleen edelleen vahvasti mukana
ajattelun perusteissa. Mentaliteetin hidas muutos jatkui 1900-luvun puolella, ja

samalla jatkui konservatiivisen nimenantoprosessin hajoaminen.

21 Karja- ja maatalouden murros tapahtui Kalajoella 1800-luvun lopulla ja samanaikaisesti
kayttoon otettiin uusia viljelymenetelmia ja tyokaluja. Kyllénen 1980, s. 62-63, 71-72.
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2. 3. Kaksinimisyys - konservatiivisen nimenantoprosessin hajoamisen

osoitus ja véline
2. 3. 1. Kaksinimisyyden yleistyminen Kalajoella

Ruotsin kuninkaalliset ja ruotsalainen aateli omaksuivat kaksinimisyyden
saksalaiselta aatelilta 1600-luvun alussa. Ruotsista kaksinimisyys levisi
Suomeen niin, ettd 1600-luvun lopulla se oli jo yleistd aatelin lapsilla.
Useamman kuin yhden nimen antaminen lapselle sailyi pitkdan ylhaisépiirien

tapana. Useampinimisyyden nahtiin tuovan kantajalleen statusta.”??

Uusi muoti saavutti maalaisvaeston 1800-luvun alussa. Pisimpaan
yksinimisyyden sailyttivat talonpojat, kun taas kasitydldiset, sotilaat, piiat, rengit
ja tyolaiset ottivat herkemmin mallia herrasvaestd.®® Uutta nimeamistapaa ei
levitetty rahvaan keskuuteen ylhaaltd, vaan kyse oli innovaatioiden
omaksumisesta ylempien saatyjen eldamasta. Papisto, ainakin Lansi-Ruotsissa,
vastusti kaksinimisyyden leviamistd rahvaan keskuuteen, sillda kahden nimen
antaminen nahtiin yrityksena rikkoa sosiaalisia rajoja, pyrkimyksena olla

”herra”.224

Kaytan tassa koko ajan kasitettd kaksinimisyys, koska useampinimisyys alkoi
yleistyd vasta kaksinimisyyden vakiinnutettua asemansa 1800-luvun lopulla.
Viela vuosina 1890 - 1895 Kalajoella annettiin kolme nimea vain kuudelle

pojalle ja kahdelle tytslie™.

222 Blomquist 1993, s. 55. Kiviniemi 1982, s. 179-180. Kartano 1980, s. 100-102.

223 Blomqvist 1993, s. 56. Sama tulos on saatu useilta ruotsinkielisilta paikkakunnilta :
Myrskylasta, Oravaisista seké Lansi-Gotanmaalla sijaitsevasta Tengenesta. Ks. Kartano
1983, s. 144-146. Thors 1982, s. 67, 71-73. Fredriksson 1982, s. 138-140.

224 Jarrick & Soderberg 1994, s. 116-117, 124. Vihjeen vastaavanlaisesta suhtautumisesta
rahvaan nimenantoon my®s Suomen papiston piirissa antaa Eero Kiviniemen muistiin
kirjaama kommentti vuonna 1907 syntyneelté henkiloltd. Taméan mukaan papin mielesta
rahvaan lapsille oli annettava yksi hyvin vaatimaton, yksinkertainen nimi. Papit eivat
pitaneet siita, etta lapsille annettiin useampia ajanmukaisia nimia. Eras kirkkoherra oli
sanonut kummeille kuullessaan lapselle aiotun nimen, etta "kaikki ojaaijat ne koreilee
lastensa nimilla”. Kiviniemi 1982, s. 24.

225 9, 1888; C9, 1890; C9, 1892; C10, 1894. Myss Myrskylassa kolminimisyys oli harvinaista
vield 1800-luvun lopussakin: vuosina 1890 - 1899 vain 2,8 prosenttia lapsista sai kolme
nimed. Kartano 1983, s. 148.
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Kuviot 1 ja 2 kuvaavat kaksinimisyyden kehitysta kalajokisilla pojilla ja tytéilla
1800-luvulla.

KAKSINIMISTEN POIKIEN MAARAN KEHITYS 1800-LUVUN
KALAJOELLA
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Kuvio 1 osoittaa kaksinimisyyden olleen vahaista kalajokisilla pojilla 1800-luvun

alussa. Vuosina 1800 - 1805 vain seitseman prosenttia ja vuosina 1830 - 1835
yhdeksén prosenttia pojista sai kaksi nimea. Kalajokisten tyttéjen kohdalla
tilanne kaksinimisyyden suhteen oli aivan toinen. Kuvion 2 mukaan 40
prosenttia tytdista sai kaksi nimeé& vuosina 1800 - 1805 ja vuosina 1830 - 1835

heité oli 50 prosenttia kaikista kastetuista tytoista.

Varsinainen murros poikien kaksinimisyydessa tapahtui Kalajoella 1800-luvun
jalkipuoliskolla. Vuosina 1860 - 1865 kastetuista pojista 27 prosenttia sai kaksi
nimed, ja taman jalkeen kaksinimisyys yleistyi rajusti niin, ettd vuosina 1890 -
1895 jo 72 prosenttia kaikista kastetuista pojista sai kaksi nimed. Tytt6jen
kohdalla kaksinimisyys lisdéntyi tasaisesti koko 1800-luvun niin, ettd 69
prosenttia tytdistd sai kaksi nime&d 1860-luvulla ja 1890-luvulla heitd oli jo 89

prosenttia kaikista kastetuista tytoista.

Sukupuolten valiset erot kaksinimisyyden yleistymisessa olivat 1800-luvun
Kalajoella erittdin merkittavid. Vuosina 1830 - 1835 joka toiselle kalajokiselle
tytdlle, mutta harvemmalle kuin joka kymmenennelle pojalle annettiin kaksi
nimea. Ero oli huomattava edelleen vuosina 1860 - 1865, silla tuolloin
kastetuista tytdista lahes kolme neljasta sai kaksi nimed, kun taas pojista vain
yksi neljastd oli kaksiniminen. Viela vuosisadan lopullakin kaksinimisyys ol
tytoilla selvasti yleisempéaa kuin pojilla, vaikka pojistakin jo kolme neljastad sai

kaksi nimea.

Ero kaksinimisyyden yleistymisessa sukupuolten valilla ei ollut kalajokinen ilmid,
vaan vastaavia tutkimustuloksia on saatu sekd muualta Suomesta ettd ul-
komailta. Kuhmolainen rippikirja vuosilta 1830 - 1834 osoittaa, etta
kuhmolaisista tytéista 39,3 prosenttia oli tuolloin kaksinimisia, mutta pojista vain
2,0 prosenttia?®. Kokkolassa 1800-luvun alussa kastetuista pojista noin 60

prosenttia pojista sai useamman kuin yhden nimen, kun taas kokkolalaisista

228 Heikkinen 1993, s. 118-119.
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tytsista yli puolet sai kaksi nimea jo 1760-luvulla.?*’

Tilanne oli vastaava toi-
sessa ruotsinkielisessd rannikkokaupungissa, Kristiinankaupungissa228.
Tukholmassa kaksinimisyys yleistyi aikaisemmin kuin Kokkolassa tai
Kristiinankaupungissa, mutta sielldkin kaksinimisyys alkoi tytéista. 1700-luvun
puolivdlissa jo nelja viidesta tukholmalaistytésta sai kaksi nimea, mutta pojista
vahemman kuin puolet.?”® Myés Tanskassa ja Saksassa kaksinimisyys yleistyi

tytsilla ennen poikia®®.

Kalajokiset talonpojat alkoivat antaa kaksi nimed tytblle huomattavasti
aikaisemmin kuin pojalle. Maatalousvaestén vanhoillisuutta osoittaa se, etta
vuosina 1800 - 1805 kaksi nimea pojalleen antaneista harvoista nimenantajista
lahes kaikki olivat muista sosiaaliluokista kuin talonpoikaisvéestosta.
Esimerkiksi suutari Juuso Wahlgwif antoi pojalleen nimeksi Kustaa Adrian ja
nimismies Kustaa Fredrik Lindstrom puolestaan Juho Fredrik®'. Kasitysta
maatalousvdestdn vanhoillisuudesta nimenannossa tukee Kaj Borgin
Dragsfjardia koskeva tutkimus, jonka mukaan koko maataloudesta elanyt
vaesto oli pitkaan kaksinimisyyttéd vastaan, ja talolliset ja tilattomat omaksuivat
viimeisina tavan antaa lapselle kaksi nimea®*>. Talonpoikien haluttomuus ryhtya
kokeilemaan uutuuksia poikiensa nimeamisessé johtui siita, ettd poikien néhtiin
jatkavan suvun ja koko yhteisén perinteitd. Antero Heikkinen kuvaa eroa
tyttdjen ja poikien nimeamisessa esimerkkitapauksella 1700-luvun jélkipuolen

Kuhmosta, jossa aviopari Simo Ohtonen ja Reeta Ruokolainen antoi kolmelle

221 Borg 1995, s. 205-206. Borg puhuu moninimisyydesta, silla han on huomioinut
laskelmissaan seka kaksi, kolme etta nelja nimea saaneet lapset. Kaytanndssa kyse on
kuitenkin pitkaiti kaksinimisyydesta, silla kolminimisyys oli Kokkolassa suosituimmillaan
vasta 1910-luvulla ja tuolloinkin vain 17,7 prosenttia pojista ja 19 prosenttia tyt6ista oli
kolminimisia. Nelinimisyys sailyi kuriositeettina. Borg 1995, s. 207.

228 Valtavuo-Pfeifer 1983, s. 63-64. Myss muilla Suomen ruotsinkielisilla alueilla kaksinimi-
syys yleistyi tytsilla ennen poikia. Dragsfjardissa pojista sai 1800-luvun taitteessa kaksi nimea
noin joka kymmenes, mutta tytéista noin 40 prosenttia. Ero tasoitfui taman jalkeen niin, etta
1830-luvulla noin 80 prosenttia seka tytdista etta pojista sai Dragsfjardissa kaksi nimea. Borg
1989, s. 12-13. Myrskylassa pojista sai vuonna 1800 kaksi nimeé 12,8 prosenttia pojista ja
tytoista 41,2 prosenttia. Kartano 1983, s. 144-146. Kartano 1980, s. 101.

229 jarrick & Soderberg 1994, s. 119-120. Utterstrom 1995, s. 29.

20 Borg 1995, s. 208-209.

21 ¢4, 1802 - 1818.

22 Borg 1989, s. 59-61.
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pojalleen nimet perinteen mukaisesti isan, isénisan ja didinisan mukaan, mutta

ensimmaiselle tytdlle annettiinkin kaksi nime&®*.

Agraarivéestd oli selvasti halukkaampaa ottamaan vastaan innovaatioita
tyttdjen kuin poikien nimeédmisessa. Kaksinimisyys voitiin omaksua esimerkiksi
ylemmasta saadysta olevalta kummilta: vuonna 1801 renki Kalle Nyberg antoi
tyttarelleen nimeksi Anna Priita kummina olleen Kalajoen eméaseurakunnan
kappalaisen tyttaren Anna Priita Meurlingin mukaan®*. Kaksinimisia tyttoja
olikin Kalajoella runsaasti mydés maatalousvéaestén tyttdjen piirissa jo 1800-

luvun alussa.

Kaksinimisyyden yleistymisessa on havaittavissa myds suuria alueellisia eroja.
Kun Kalajoella viela 1830-luvulla alle 10 prosenttia pojista sai kaksi nimea, ja
kun Kokkolassa heité oli samaan aikaan noin 70 prosenttia, on syytad kysy3,
mista tdma huomattava ero johtui. Sama ero ilmeni myds tyttéjen kohdalla, silla
Kokkolassa yli puolet tyt6istad sai kaksi nimeé jo 1760-luvulla, mutta Kalajoella
vasta 1830-luvun jalkeen. Kaksinimisyyden varhainen yleistyminen Kokkolassa
selittyy silla, ettd kaksinimisyys ja yleensd uudet vaikutteet tulivat Ruotsista
nopeimmin rannikon ruotsinkielisille alueille. Tatd osoittaa myds se, etta
Kristiinankaupungissa kaksinimisyys yleistyi samanaikaisesti kuin Kokkolassa.
Turkuun kaksinimisyys tuli hieman myéhemmin: puolet tytdista sai kaksi nimea

1780-luvulla ja puolet pojista 1800-luvun ensimmaisella vuosikymmenella®*®.

Ruotsinkielisellda maaseudulla, Dragsfjardissa, puolet tytdista sai kaksi nimea
1800-luvun ensimmaiselld vuosikymmenelld, mutta puolet pojista vasta 1820-
luvulla®®®. Myrskylassa vain 42,3 prosenttia kastetuista pojista sai kaksi nimea
vuonna 1815%’. Ainakin Suomen ruotsinkielisilla alueilla kaksinimisyys alkoi
kaupungeista ja levisi maaseutualueille muutamaa vuosikymmenta

myéhemmin. Kehitys oli samansuuntaista kuin Ruotsissa, silla tukholmalaisista

233 Heikkinen 1993, s. 118.
234 03, 1789 - 1802.

%5 Borg 1995, s. 208.

2% Borg 1995, s. 208.

27 Kartano 1983, s. 144-146.
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tytdista nelja viidesta sai kaksi nimeé jo 1700-luvun puolivalissd, mutta Ruotsin

maaseudulla kaksinimisyys yleistyi vasta 1800-luvulla.?*®

Suomenkieliselle maaseudulle kaksinimisyys levisi vielda mydhemmin, mista
osoituksena on kaksinimisyyden harvinaisuus kalajokisilla pojilla 1800-luvun
alkupuolella. Viela hitaammin kaksinimisyys yleistyi Kuhmossa, jossa 1800-
luvun alussa ei rippikirjojen mukaan ollut yhtdan kaksinimista miesta ja 1830-
luvullakin heitd oli vain kaksi prosenttia. Myds tyttdjen osalta kaksinimisyyden
yleistyminen oli Kuhmossa hidasta, sillda enemmisté rippikirjan tytoista oli
yksinimisia viela vuonna 1850.%° Seks Kalajoki ettd Kuhmo olivat viela 1800-
luvun alkupuolella hyvin homogeenisia maatalousyhteis6ja, mutta koska
Kalajoki sijaitsee Pohjanlahden rannikolla ja lahelld Kokkolaa, Ruotsista tulleet
uudet vaikutteet tulivat sinne aikaisemmin kuin Itd&-Suomessa sijaitsevaan
Kuhmoon.Taman vuoksi kaksinimisyys yleistyi kalajokisilla tyt6illa jo 1800-luvun
alkupuolella ja muutamat talonpojat alkoivat antaa pojilleenkin kaksi nimea.

Niinpa esimerkiksi Juuso Niilonpoika Passi antoi jo vuonna 1805 pojalleen

nimeksi Juho Juuso®®,

Kaksinimisyyden yleistyminen 1800-luvulla oli osoitus konservatiivisen nimen-
antoprosessin hajoamisesta, silld traditionaalisessa talonpoikaisyhteistssa
lapselle oli tapana antaa vain yksi nimi. Samalla kaksinimisyys oli osoitus
nimenantajien maailmankuvan individualisoitumisesta. Kahden nimen avulla
lapsi haluttin  yksildidéd entistd paremmin. Siirtyminen yksinimisyydesta
kaksinimisyyteen tapahtui ensin tyt6illd, koska heidan kohdallaan nimenantajien
oli helpompaa tuoda esiin maailmankuvansa uudet, yksildlliset piirteet ja rikkoa
perinteitd kuin poikien kohdalla. Tama johtui siita, ettd pojat nahtiin tyttdja

selvemmin yhteisdn perinteen kantajiksi.

28 Jarrick & Seéderberg 1994, s. 116-117.

239 Heikkinen 1993, s. 118-119. Ita-Suomessa valtaosa lapsista sai vain yhden nimen viel&
1800-luvun lopulla. Kiviniemi 1993, s. 15.

240.c4, 1802 - 1818.
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Kaksinimisyyden yleistymiseen 1800-luvun Kalajoella oli olemassa myds
kadytannéllinen syy, vaestdnkasvu. Vaestdn maara Kalajoella kasvoi
voimakkaasti 1800-luvun kuluessa, silla vuonna 1805 asukkaita oli 3137, mutta

241 \aesténkasvun seurauksena

vuonna 1895 Kalajoella oli jo 5101 asukasta
tarve suurempaan yksiléllisyyteen nimenannossa kasvoi, koska yksinimisyys ja
kaytetty suppea nimivalikoima vaikeuttivat vyksildiden identifioimista.
Kaksinimisyys vdhensi samannimisyytta ja mahdollisti samalla myds vaestén

paremman kontrolloinnin.?*?

Tastd nakokulmasta on vaikea ymmartaa, miksi kaksinimisyys yleistyi tytéilla
ennen poikia. Naisillahan oli traditionaalisessa yhteiskunnassa paljon
vahemman sosiaalisia ja virallisia kontakteja kuin miehilla eli heilla
identifioimisen olisi luullut olevan vdhemman tarkeaa. Arne Jarrick ja Johan
Soéderberg ovat pohtineet mahdollisia syitd asiaan 1700-luvun Tukholmassa ja
paatelleet, ettd kaksinimisyys ja sukunimen kayttdédnotto olivat toisilleen
rinnasteisia ilmiditd yksildiden tunnistamiskeinoina. Miehilla yksiléiden
erottaminen toisistaan tapahtui periytyvdn sukunimen avulla, joka otettiin
Tukholmassa laajemmin kayttéén 1700-luvulla. Naisille sukunimelld ei ollut
samaa merkitystd kuin miehille, ja heilla identifioiminen tapahtuikin sukunimen
sijasta useammalla etunimelld. Tama oli mahdollista, koska naisen elama
keskittyi  privaatille  sektorille, jossa useampinimisyys oli riittava
identifioimiskeino.?*> Saman teorian voi ajatella soveltuvan Kalajoelle, jossa

talojen nimet olivat lansisuomalaiseen tapaan kaytosséa sukunimina®*,

Paitsi osoitus konservatiivisen nimenantoprosessin hajoamisesta, kaksinimisyys
oli myds vdline siirtymiseen pois tiukasta norminmukaisesta nimeamista.

Kaksinimisyyden ansiosta vanhemmat voivat antaa lapselle toisen nimen

241 Tyulasvaara 1960, s. 74. Kyllsnen 1980, s. 39.

242 Ks. Jarrick & Soderberg 1994, s. 114-115.

23 Jarrick & Soderberg 1994, s. 121, 135-137.

244 Ks. sukunimists tarkemmin Mikkonen - Paikkala 1984, s. 236-251. Talojen nimia kaytettiin
miesten kohdalla yleisesti myds etunimenomaisina maéritteina (esimerkiksi Kivelan Aarne)
yksildiden erottamiseksi toisistaan. Tavallaan miehet siis olivat kaksinimisia jo aikaisemmin
kuin naiset. Kun tilattoman vaestén maara 1800-luvulla kasvoi, yksildiden erottaminen
toisistaan talon nimen avulla ei endé ollut mahdollista.
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normien mukaan ja toisen omien mieltymystensd mukaan. Nain kaksinimisyys

helpotti irtautumista perinteisestd nimenantomallista ja antoi mahdollisuuden
vapaampaan nimenvalintaan.  Kaksinimisyyden  yleistyminen  tytéilla
huomattavasti aikaisemmin kuin pojilla mahdollisti tyttdjen etunimistén poikien
nimistéd voimakkaamman laajentumisen ja tatd kautta osaltaan
nimenantoperinteiden murtumisen. Kaksinimisyyden yleistyminen oli siis
sindnsa osoitus konservatiivisen nimenantoperinteen murtumisesta, mutta
samalla myés véline nimenantoperinteen murtamiseen. Kaksinimisyyden kautta
nimivalikoima laajeni ja etunimisté differentioitui. Hyva esimerkki tastd on Matti

Matinpoika Ojala, joka antoi vuonna 1863 pojalleen nimeksi Matti Alfred**°.

2.3.2. Juho Vain6 vai Eino Antti?

Etunimed koskevassa tutkimuksessa on vaitetty keskeisen syyn
kaksinimisyyden yleistymiseen olleen se, ettd kaksinimisyys mahdollisti
perinteen siirtdmisen toiselle nimelle, jolloin ensimmainen nimi voitiin valita
vapaasti246. Tutkimukseni tavoitteena on selvittda, oliko asia nain 1800-luvun
Kalajoella. Oliko isaltd tai aidilta peritty nimi 1800-luvun kalajokisella
kaksinimiselld lapsella ensimmaisend vai toisena nimena ja tapahtuiko
nimedmisperiaatteissa tdssad suhteessa muutosta 1800-luvun kuluessa?
Kuvioiden 3 ja 4 avulla tarkastelen asiaa niiden kalajokisten kaksinimisten
lasten osalta, joilla jompikumpi kahdesta nimestd oli peritty vanhemmalta.
Tarkastelun kohteena ovat vain jommankumman nimensad vanhemmilta
perineet kaksinimiset lapset, koska télla tavoin tutkimukseen saadaan mukaan
kaikki  tutkimusvuosina  syntyneet  kaksinimiset lapset  aviottomia

lukuunottamatta.

245 C8, 1863 - 1867.
248 Kiviniemi 1982, s. 180-181.
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1. JA 2. NIMEN PERIMINEN ISALTA KAKSINIMISILLA POJILLA 1800-
LUVUN KALAJOELLA
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KUVIO 3

Lahde: Kalajoen eméaseurakunnan kastettujen luettelot

1. JA 2. NIMEN PERIMINEN AIDILTA KAKSINIMISILLA TYTOILLA
1800-LUVUN KALAJOELLA
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KUVIO 4

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot

Kuvion 3 mukaan 1800-luvun alussa noin puolet kaksinimisista pojista sai isélta
perityn nimen ensimmaiseksi nimekseen ja noin puolet toiseksi nimekseen.
Kuvio 4 osoittaa tilanteen olleen tyttdjen kohdalla samanlainen, eli puolet peri
aidiltd ensimmaisen ja puolet toisen nimensa. Taman jalkeen yleistyi tapa antaa

isan tai aidin nimi lapselle ensimmaiseksi nimeksi. 1830-luvulla kolmella
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neljgstd jommankumman etunimensd isaltddn perineestd kaksinimisestd

pojasta peritty nimi oli ensimmaisend nimend. Samaan aikaan kaksi kolmesta
tytésta sai perityn nimen ensimmaiseksi nimekseen. Vuosina 1860 - 1865
ensimmaisen nimen periytyminen oli vieldkin yleisempaa: 81 prosenttia pojista
ja 74 prosenttia tytdista peri vanhemmiltaan ensimmaisen nimensa. 1800-luvun
lopulla tyttdéjen ensimmaisen nimen periminen vaheni, silld enda 33 prosenttia
tytdistd peri ensimmaisen nimensa aidiltd. Samalla toisen nimen periminen
aidilta vyleistyi. Pojillakin paino nimen periytymisessd siirtyi hieman
ensimmaiseltd nimeltd toiselle, mutta vuosina 1890 - 1895 edelleen 63
prosenttia kaksinimisista pojista sai perityn nimen nimenomaan ensimmaiseksi

nimekseen.

1800-luvun loppupuolelle saakka vanhemmilta peritty nimi oli seka pojilla etta
tytéilla yleisimmin ensimmaisenad nimena. Poikkeuksena oli 1800-luvun alku,
jolloin ei ollut juurikaan eroa siing, oliko isalta tai aidilta peritty nimi ensimmai-
sena vai toisena nimena. Tahan oli syyna se, ettd 1800-luvun alussa kaksi
nimed lapselleen antaneet vanhemmat usein antoivat molemmat nimet jonkun
lahisukulaisen mukaan, koska télla tavalla uusi nimeamistapa tuli sosiaalisesti
hyvaksyttavammaksi. Tallin kaksinimisyys oli lahinnd keino useamman kuin
yhden nimen perimiseen. N&in esimerkiksi vuonna 1800 Heikki Juhonpoika
Passin poika sai nimekseen Juho Heikki*’. Tyttdjen kohdalla ensimmainen
nimi nayttdd usein periytyneen paitsi isoaideiltd myos kummilta®*®. Tata on
kuitenkin vaikea sanoa varmasti, koska etunimistén suppeudesta johtuen kyse
saattoi olla sattumastakin. Varmaa on kuitenkin se, ettd sekd ensimmaisena
etta toisena nimenad kaytettin 1800-luvun alussa sekad tytdilla etta pojilla

almanakkanimia eika uutuusnimia juurikaan esiintynyt®*.

Kaksinimisyyden yleistyessd molemmat nimet olivat enaad harvoin perittyja.

Seka pojilla etta tytoilla periytyva nimi oli vuosina 1860 - 1865 yleisimmin

247.C3, 1789 - 1802.

248 K asitysta tukee Kaj Borgin tutkimustulos, jonka mukaan noin 31 prosenttia kokkolalaisista
tytoista peri nimensa kummilta vuosina 1800 - 1804. Borg 1995, s. 285.

9 Ks. kappale 2.1.1.
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ensimmaisend nimend, kun taas toisen nimen vanhemmat valitsivat omien

mieltymystensd mukaan. Taman vuoksi sekd poikien ettd tyttdjen nimistod
laajeni nimenomaan toisten nimien kautta. Oman mieltymyksen mukaisen
nimen antaminen ensimmaiseksi ja perinteisen nimen antaminen toiseksi
nimeksi oli tuolloin viela harvinaista.1860-luvulle tultaessa nimenomaan tyttéjen
etunimistd oli laajentunut kaksinimisyyden kautta, silla tuolloin tytoista 69
prosenttia, mutta pojista vain 27 prosenttia sai kaksi nimea. Hyvan esimerkin
ajan nimenantoperiaatteista antaa méakitupalainen Juho Simi, joka vaimonsa

Marian kanssa nimesi vuonna 1860 tyttarensa Maria Amandaksi>®.

Viela 1860-luvulla ensimmaisen etunimen periytyminen oli sdanté seka tytoilla
ettd pojilla. 1800-luvun lopulla tilanne oli toinen. Vuosina 1890 - 1895 aidilta
nimensa perineistd kaksinimisista tytistd enemmistd, kaksi kolmesta, peri
toisen nimensa ja vain yksi kolmesta ensimmaisen nimensa. 1800-luvun lopulla
sukuperinne oli siis tytéilla siirtynyt toiselle nimelle ja ensimmainen nimi oli yha
useammin vanhempien oman vapaan valinnan mukainen. Niinpa esimerkiksi

Efraim ja Sofia Kilpinen antoivat vuonna 1890 tyttarelleen nimeksi Aino Sofia®*".

Pojilla etunimen periytyminen isaltd siirtyi 1800-luvun lopulla hieman
ensimmaiseltd nimeltd toiselle, mutta isaltd peritty nimi oli edelleen
ensimmaisend nimend kahdella kolmesta nimensa perineestd kaksinimisesté
pojasta. Pojilla sukuperinne oli siis yhd vahvasti ensimmaisellda nimella ja
uutuusnimiad kaytettiin lahinna toisina nimind. Na&in teki Juho Juhonpoika
Santapakka antaessaan vuonna 1895 pojalleen nimeksi Juho V&ing®*2
Huomattavasti harvinaisempaa oli antaa pojalle nimi siihen tapaan kuin Antti

253 -

Antinpoika Alasuvanto, joka vuonna 1894 nimesi poikansa Eino Antiksi®™" ja

siirsi sukutradition toiselle nimelle.

250 57,1840 - 1862.
251 g, 1888.

22 510, 1894.

253 510, 1894.
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Kokkolassa enemmistd pojista sai isdltd perityn nimen muuksi Kkuin

ensimmaiseksi nimekseen vasta 1910-luvulla. Kokkolalaisilla tytéilla enemmistd
perityistd nimistd oli ensimmaisind nimind 1840-luvun loppuun saakka, mutta
1850-luvulta lahtien peritty nimi oli yleisemmin muuna kuin ensimmaisena
nimena.”* Taman perusteella nimenantajat nayttavat myds Kokkolassa olleen

konservatiivisempia poikien kuin tyttéjen nimeamisen suhteen.

Kalajoella perinne siirtyi ensimmaiseltd nimelta toiselle ainakin tyttdjen kohdalla
huomattavasti myéhemmin kuin Kokkolassa. Asia ollenee nain myds poikien
kohdalla, mutta varmuudella sita ei voi sanoa, koska perinne ei murru Kalajoella
tutkimusaikana. Muutokset nimedmisperiaatteissa tapahtuivat siis Kalajoella
myéhemmin kuin Kokkolassa, mikd osoittaa sukuperinteen sitovuuden

jatkuneen pitempaan maatalousyhteiséssa kuin kaupungissa.

1800-luvun lopun Kalajoella kaksinimisyys oli jo hyvin yleista seka tyt6illa etta
pojilla. Tytdistad puolet sai kaksi nimeéa jo 1800-luvun alkupuolella ja sen jalkeen
kaksinimisyys yleistyi tasaisesti. Sen sijaan pojilla murros kaksinimisyydessé
tapahtui - ja kaksinimisyys vyleistyi - vasta 1800-luvun lopulla.Vuosina 1890 -
1895 ero kaksinimisten tyttdjen ja poikien nimedmisessé oli siind, etta tytéilla
yleistyi peritty nimi toisena nimena, kun taas pojilla peritty nimi oli yleisimmin
ensimmaisend nimena. Poikienkin kohdalla perityn nimen saaminen toiseksi
nimeksi kylla yleistyi aikaisempaan verrattuna, mutta ei yhta selvasti kuin
tytoilla. Tama, samoin kuin kaksinimisyyden yleistyminen pojilla huomattavasti
tyttéja mydhemmin, osoittaa konservatiivisen nimenantoprosessin hajonneen
pojilla tyttéja hitaammin®®. Se, etta etunimen periytymisperinne - varsinkin
pojilla - nain hitaasti siirtyi pois ensimmaiseltd nimeltd, osoittaa perinteisen
nimenantomallin ja perinteisten arvojen vahvuutta vield 1800-luvun lopussakin.

Vaikka lapsen yksilbllisyys haluttin  osoittaa nimenannossa, niin

254 Borg 1995, s. 279-280. Myos Dragsfjardissa kaksinimisilla pojilla nimen periytyminen
ensimmaisend nimena oli yleisempaa kuin muina nimina aikajaksolla 1728 - 1855.
Borg 1989, s. 44.

2% Samaa osoittaa myos se, ettd vuosina 1890 - 1895 nelja poikaa peri seka ensimmaisen
etta toisen nimensa isaltaan, kun taas tytdista kukaan ei perinyt molempia nimidan
aidiltaan. C9, 1888; C9, 1890; C9, 1892; C10, 1894.



74
traditiosidonnaisuus velvoitti monet nimenantajat antamaan perinteisen nimen

lapselleen ensimmaiseksi nimeksi. Oma mieltymys tuotiin esiin vasta toisen

nimen kautta.

Kaksinimisyyden vyleistyminen Kalajoella oli osoitus konservatiivisen
nimenantoprosessin hajoamisesta. Sen avulla nimenantajat voivat noudattaa
seka vanhoja nimenantoperiaatteita ettd omia mieltymyksiaan. Vaite siita, etta
kaksinimisyys yleistyi, koska silla tavalla perinne voitiin siirtda toiselle nimelle ja
ensimmainen valita vanhempien omien mieltymysten mukaan, ei kuitenkaan
pida Kalajoella paikkaansa®®. Sukuperinne oli Kalajoella niin vahva, etta
periytyvd nimi annettin hyvin pitkdan ensimmaiseksi nimeksi ja lapsen
yksiléiminen ja uusien nimien kayttéénotto tapahtui vasta toisten nimien
kautta®™’. Kaksinimisyyden yleistyminen Kalajoella kertoo siis individualistisen
maailmankuvan kehittymisestd, mutta osoittaa samalla myds sukuperinteen

vahvuuden.

2% Gudrun Utterstrom (1995, s. 43-44) on paatynyt vastaavanlaiseen tulokseen tutkiessaan
Tukholman etunimistda vuosina 1621 - 1810. Hanen tutkimustuloksensa osoittavat, ettei
nimeamisperinne Tukholmassa siirtynyt toiselle nimelle heti kaksinimisyyden yleistyessa,
silla vuonna 1810 pojista peri ensimmaisen nimensa isaltd 23,3 prosenttia ja toisen nimensa
14,4 prosenttia. Tytoilla vastaavat luvut olivat 23,1 prosenttia ja 13,1 prosenttia.

257 On huomattava, ettd nimien jarjestys kastettujen luettelossa ei valttamatta kerro
sité, kumpaa nimea kaytettiin puhuttelunimena. Tata ei kuitenkaan ole mahdollista tutkia
talla lahdeaineistolia.
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3. POJASTA KAIMA ISALLE, ISOISALLE VAI EI KENELLEKAAN?

3.1. Kollektivismin ja vanhan perhemallin aika

Suomessa oli 1870 - 1880-luvuille saakka nimeamisperiaatteena se, etta
ensimmainen poika peri nimensé isdnisdn mukaan, toinen aidinisdn mukaan ja
kolmas isan mukaan®®. Suvussa kulkivat siis samat nimet pienia poikkeuksia
lukuunottamatta. Suvun mukaan nimeamiselle on tyypillista, ettd se on yleisem-
paa pojilla kuin tytéilla ja tavallisempaa vanhemmilla lapsilla kuin nuoremmilla.
Lisaksi se on sitd suositumpaa, mitd korkeampi on nimenantajan sosiaalinen

status.?®®

Seuraava taulukko osoittaa, miten nimi periytyi kalajokisille pojille isilté ja iso-

isilta 1800-luvun alussa.

TAULUKKO 3

ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISILLA POJILLA
VUOSINA 1800 - 1805

Vuosi | Nimia | Peritty Pros.| Peritty Pros. | Peritty Pros.| Ei  Pros.

N | isalta i / &i * i ja i peritty

1800 | 51 11 22%| 12 24% | 6  12%| 22 43%
1801 | 59 9 15%| 25 42%| 6 10%| 19 32%
1802 | 63 13 21%| 18 29% | 8 13%| 24 38%
1803 | 55 5 9% | 27 49% | 3 5% | 20 36%
1804 | 60 11 18%| 24 40% | 4 7% | 21 35%
1805 | 61 13 21%| 20 33% | 3 5% | 25 41%
Yht | 349 | 62 18%| 126 36% | 30 9% | 131 38%

*  Peritty nimi isanisalta tai aidinisalta.
** Peritty nimi isalta ja isanisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot: C3, vuodet 1789 - 1802
ja C4, vuodet 1802 - 1818. Vilho Kiviojan kortisto.

Vuosina 1800 - 1805 syntyneilld kalajokisilla pojilla etunimen periminen isélta

tai isoisalta oli erittain yleistd. Joka viides pojista peri nimensa isalta ja vyii

%8 Sama periaate tunnetaan Skandinaviasta ja muualtakin maailmasta. Vilkuna A 1989,
s. 118-120.
29 \filkuna A 1989, s. 118-119. Otterbjork 1981, s. 5. Kiviniemi 1982, s. 131.
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kolmasosa isanisalta tai aidinisalta. Naiden lisdksi yhdeksan prosenttia pojista

peri nimensa seka isalta etta isoisalta. Talloin oli kyseessa tilanne, jossa Matti
Matinpoika antoi pojalleen nimeksi Matti. Heiddt on laskettu omaksi
ryhméakseen, koska ei voida paatelld, onko nimea annettaessa ajateltu isaa,
iséniséa vai kumpaakin. Eri vuosina periytymisen prosenttiosuudet vaihtelevat
suurestikin, esimerkiksi iséltd nimen periminen oli alimmillaan vuonna 1803 vain
9 prosenttia ja ylimmilladn 22 prosenttia vuonna 1800. Erot johtuvat siita, etta
kaikki kastettujen luetteloon merkityt pojat on laskettu mukaan kiinnittdmatta
huomiota siihen, kuinka mones syntynyt poika oli perheessa. Lapsella oli sitd
suurempi todennakdisyys perid nimi, mitd vanhempi lapsi han oli perheessa.
Talloin vuoden 1803 korkeasta periytymisprosentista voi paatella, etta
kyseisenad vuonna syntyneistad pojista merkittdvd osa kuului perheen kolmen
vanhimman pojan joukkoon. Tutkittu kuuden vuoden otos antaa yleiskuvan
lahisuvun nimen perineiden suhteellisesta osuudesta kaikista syntyneista
pojista. Tuloksena on, ettd ajanjaksolla 1800 - 1805 lahes kaksi kolmesta
pojasta (62%) peri nimensa isaltd tai jommaltakummalta isoisélta. Jokaisena

tutkimusvuonna yli puolet syntyneista pojista peri nimensa tasta lahipiirista.

Etunimien ja niiden periytymisen tutkiminen on yksi keino selvittda lapsen
ainutlaatuisuuden ja yksildllisyyden ymmartdmisen muutosta sekd perheen
modernisaation eli ydinperheellistymisen kehitystd. Jos lapsi perii nimensa
suvusta, niin se voidaan nahda osoituksena vanhempien halusta korostaa
sukulinjaa, kun taas nimi, jota ei ole peritty, osoittaa lapsen yksil6llisyyden
ymmartamista. Selvittdmalla, keillda perheessa on yhteinen etunimi, saadaan
selville sukusiteitd ja tutkimalla, keneltd lapsi perii nimensa, voidaan vetaa

johtopaatoksia perheen rakenteesta ja perhesuhteista,*®

260 Smith 1985, s. 541-542, 546. Daniel Scott Smith on tutkinut etunimia ja niiden periytymista
Massachusettissa, Yhdysvalioissa. Smithin ajatukset lapsen ainutlaatuisuuden ja
yksilollisyyden seka ydinperheellistymisen tutkimisesta nimistén kautta ovat saavuttaneet
laajaa hyvaksyntaa. Vrt. Tebbenhoff 1985, Dupaquier 1981, Vernier 1984, Sabean 1992.
Sabean on kuitenkin osittain eri mieltd Smithin kanssa nimeamisen merkityksista. Kun
Smithin mielesta nimen periytyminen isalté pojalle osoittaa suvun jatkuvuutta, Sabeanin
mielesta kysymys on pikemminkin sukupolvien vélisestad kamppailusta, jossa poika
ajan myota korvasi iséan. Sabeanista tallaisessa nimenannossa ei ole kysymys pojan
yksiléllisyyden ja ainutlaatuisuuden kieltamisests, vaan nimeaminen isé&n mukaan on osoitus
isan sosiaalisesta kentasta ja yksi askel sukupolvien vélisessa kiertokulussa. Mielipide-
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Etunimen periytymisen perusteella sukusidonnaisuus oli Kalajoella erittéin

voimakasta 1800-luvun alussa. Perheeseen syntyvd poika néahtiin osana
sukulinjaa, jossa olivat mukana hanen vanhempansa ja isovanhempansa.
Erityisen tiukkana sukusidonnaisuus nakyy tapauksissa, joissa sama nimi
annettiin joka sukupolvessa. Tamén kollektiivisen ajattelun taustalla oli
traditionaalinen maalaisyhteisd, jonka aikakasitys oli syklinen ja sidottu luonnon
kiertokulkuun ja tyévuoteen. Vuodenajat seurasivat toisiaan ja elama kiersi
kehaa. Samalla tavoin sukupolvi seurasi toistaan ja eldama jatkui. Tarkeint ol

tuottaa sukuun lapsia, jotka puolestaan tuottivat myshemmin lisaa lapsia.?®’

1800-luvun alun Kalajoella paaelinkeinona oli viljanviljelyvaltainen maatalous ja
tervanpoltto muodosti merkittdvan sivuelinkeinon. Yhteyden muuhun
maailmaan muodostivat Kalajoen markkinat, jotka pidettin vuosittain
emaseurakunnan alueella sijaitsevalla Santaniemen markkinapaikalla. Elettiin
perinteisessd maatalousyhteisdéssa pitkalti samalla tavalla kuin edellisetkin
sukupolvet olivat elaneet. Jonas Frykmanin ja Orvar Léfgrenin mukaan
perinteiselle maatalousyhteisélle oli ominaista katsominen pikemminkin
menneisyyteen kuin tulevaisuuteen. Talonpojiston traditiosidonnaisuus pohjasi
pragmaattisuuteen. Kun elettiin usein toimeentulon rajamailla, niin menneiden
sukupolvien kokemuksille annettiin suurta painoa ja luotettin mieluummin
vanhoihin koeteltuihin toimintamalleihin kuin kokeiltiin uusia. Tama ajattelutapa

heijastui koko kulttuuriin.?®?

Nimen periytyminen sukupolvelta toiselle traditionaalisessa maaseutu-
yhteiséssa oli yksi osoitus yhteisén perinnesidonnaisuudesta ja konserva-
tiivisuudesta. Menneisyyteen ja perinteisiin sitoutuminen osoittaa yhteisén
ajantajua, mikd on vastakkaista saksalaisen kasitehistorioitsija Reinhart
Koselleckin vaitteelle tuon ajan elaman historiattomuudesta. Koselleckin

mukaan traditionaalisessa yhteiskunnassa ajallista eroavuutta ei ymmarretty,

eroistaan huolimatta molemmat ovat samaa mielta siita, ettd nimet heijastavat ihmisten
jokapaivaisten suhteiden rakennetta ja ovat aina sidottuja kontekstiin. Sabean 1992, s. 204-
213.

261gmith 1985, s. 546. Gélis 1986, s. 689-691. Frykman & Lofgren 1984, s. 21-23.

%62 Frykman & Lofgren 1984, s. 26.
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vaan menneisyys ja tulevaisuus nahtiin samanlaisina kuin oma aika.?®® Nain ei

kuitenkaan maaseutuyhteiséssa ollut, vaan traditiosidonnaisuus, kuten juuri
nimen periytyminen, osoittaa sitoutumista menneisyyteen ja halua sen

uusintamiseen tulevaisuudessa.

Maatalousyhteisdén traditiosidonnaisuuden pohjalta on ymmarrettavaa, etta
1800-luvun alun Kalajoella oli vallitsevana kollektiivinen maailmankuva, jossa
lapsi nahtiin osana perhetta ja sukua eika niinkaan ainutlaatuisena yksilona.?*
Yhtena osoituksena tastd voi ndhda Kalajoella yleisen tavan antaa kuolleen

lapsen nimi seuraavaksi syntyvélle Iapselle265

, jolloin kuollut lapsi tuli ikAankuin
korvatuksi uudella. Esimerkiksi Antti Ollinpoika Juola vaimoineen antoi vuonna
1792 syntyneelle pojalleen nimeksi Antti, ja tdmén kuoltua vuonna 1794
annettiin seuraavana vuonna syntyneelle pojalle sama nimi*®®. Kollektiivisen
maailmankuvan mukaan ihmisia ei ymmarretty yksildiksi vaan kuuluviksi yhteen
kokonaisuuteen, esimerkiksi perheeseen, jonka yhden osan voi korvata toisella.
Tallaisen ajattelumallin omaavassa traditionaalisessa yhteiskunnassa keskeista
oli perheen ja muiden yhteiséjen merkityksen korostaminen, ihminen oli
ihminen vain yhteison jasenena. Ihmiskasitys oli holistinen: ihmisen siséinen ja
ulkoinen, siis hanen persoonansa ja sosiaalinen asemansa, muodostivat

ykseyden.?®’

Keskiajan yhteiskunnassa lapsuuden kasitetta ei ollut, eikd lapsen ja aikuisen
valistd eroa ymmarretty, vaan kollektiivinen eldama vei kaikkia mukanaan
jattamatta sijaa yksityisyydelle®®. Vanhemmissa ruotsalaisissa henkikirjoissa

kollektiivinen ajattelutapa nakyy nuorempien lasten nimien puuttumisena, heista

%83 Koselleck 1985, s. 3-20.

264 Kollektiivinen maailmankuva oli vallitseva my6s porvarisperheissa 1800-luvun alkupuolella.
Tahan tulokseen on tullut Kai Haggman tutkiessaan sailyneen kirjeenvaihdon ja paivakirjojen
kautta Waseniusten kauppiassuvun perhe-elamaa 1800-luvulla. Esimerkiksi Gustaf Otto
Waseniuksen péaivakirjoissa ja kirjeissa perhe esiintyi hierarkkisena kokonaisuutena, jossa
"vaimolla”, "pojalla” tai "tyttarelld” vain harvoin oli etunime&. Haggman 1994, s. 125.

%% Tapa oli yleinen Lansi-Suomessa, mutta ei Ita-Suomessa. Ita-Suomessa uskottiin, etta
kuolleen sisaruksen nimen saaneesta lapsesta ei tulisi onnekasta tai etta han kuolisi pian.
Vilkuna A 1989, s. 120.

2% \filho Kiviojan kortisto.

%67 | ehtonen 1994, s. 48, 60-65.

%8 Arigs 1962, s. 128, 411,
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on annettu vain syntymavuosi’®®. Perhehistorian tutkijat ovat yksimielisia siité,

ettd suhtautuminen lapseen muuttui 1500-luvulta 1800-luvun loppuun. Tdma on
osa laajempaa kulttuurimuutosta, siirtymista kohti individualismia. Samalla, kun
yksild alkoi erottautua ryhmasté ja aviopari sukupiirista, alettiin lapsikin ymmar-
tda omaksi yksilbkseen eikd enda vain suvun jatkeeksi. Tutkijat ovat kuitenkin
eri mielta siitd, milloin tama ajattelutavan muutos tapahtui. Lawrence Stonen
mielestd individualismi alkoi kehittyd ylaluokan osalta jo 1600-luvulla ja 1700-
luvulla lapsi kasitettiin yksiléksi ja tunnesuhteet vanhempiin kehittyivat. Yhtena
osoituksena tastd han nakee sen, ettd tapa antaa vastasyntyneelle kuolleen
lapsen nimi loppui 1700-luvun lopulla. Talldin ymmarrettiin, ettd nimi on
persoonallinen, eika sitd voi siirtda lapselta toiselle samoin kuin ei lasta voi
korvata toisella lapsella. Shorterin mukaan muutos voi tapahtua yléluokan ja
ylemman porvariston osalta 1600 - 1700-luvuilla, mutta alempien
kansanluokkien suhtautuminen lapseen alkoi muuttua vasta 1800-luvulle

tultaessa ja joillakin alueilla vielakin myshemmin.?”

Kasityksia siita, etta lasta ei alemmissa yhteiskuntaluokissa nahty yksiléna eika
hantd rakastettu ennen 1800-lukua, on kritisoinut Beatrice Moring, jonka
mielestd kuvaukset rahvaan lapsista on tehnyt yldluokka, eli asiat nahdaan
heiddn silmiensad kautta. Kun esimerkiksi Shorterin mielesta kuolleen lapsen
nimen antaminen seuraavalle lapselle osoittaa rakkaudettomuutta ja kuoleman
passiivista hyvdksymistd, niin sama asia voidaan nahdad myds yrityksena
pelastaa itselle rakastettu henkilo.””’ Vaite, jonka mukaan ennen 1800-lukua
vanhemmat eivat surreet lastensa kuolemaa, on suuresti liioiteltu. Lapsen
kuoleman aiheuttamaa surua kuitenkin helpotti usko taivaaseen ja siihen, etta
kuolema on vapautus maallisista karsimyksistd.?”? Se, etta kuolleen lapsen

nimen antaminen seuraavalle vaheni 1800-luvulla, on myés ndhty pikemminkin

%9 Ambjérnsson 1979, s. 71.

770 Gglis 1986, s. 689-692, 696-697. Stone 1979, s. 258. Shorter 1977, s. 170.

21 Moring 1993, s. 16-23. Shorter 1975 s. 169-190.

212 Gaunt 1983, s. 109. Vaite on peraisin Philippe Ariés’Ita, jonka mukaan aidin valinpita-
mattdmyys vastasyntynytta kohtaan luonnehtii traditionaalista yhteiskuntaa. Valinpitamatto-
myyden taustalla Arieés nakee sen, etta vastasyntyneita kuoli niin paljon, ettei heihin uskallettu
kiintya. Lapsen ei ymmarretty olevan oma persoonansa. Ariés 1962, s. 38-40.
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muutoksena suhtautumisessa kuolemaan kuin osoituksena individualismin

kehittymisesta. Kuolema néahtiin lopullisena ennen sen romantisoimista 1700-
luvun lopulla ja 1800-fuvulla, ja vanhempien mielesta oli taysin soveliasta antaa

vastasyntyneelle kuolleen lapsen nimi.””

Oman kasitykseni mukaan vastasyntyneen nimedmisessd kuolleen lapsen
mukaan oli kysymys halusta séilyttda suvussa kulkeva nimi, jos nimen saanut
lapsi kuoli. Koska lapsikuolleisuus oli 1800-luvun alussa hyvin korkeaa, niin
Kalajoella kuin muuallakin Suomessa (alle 1-vuotiaista noin 20 prosenttia

kuoli*’)

., saman nimen toistuminen wuseilla lapsilla perheessd on
ymmarrettdvaa. Toisaalta olen Beatrice Moringin kanssa samaa mielta siing,
etta kyseessa oli varmaankin yritys korvata menetetty lapsi uudella ja véahentaa
nain menetyksen aiheuttamaa surua. Taman suuntainen on myés Smithin
tutkimustulos: mitd vanhempana lapsi kuoli, sitd todenndkdisemmin hanen
nimensa annettiin seuraavalle lapselle?”>. Kuolleen lapsen nimen antaminen
vastasyntyneelle on osoitus siitd, ettd lapsi nahtiin korvattavana olentona.

Tama ei kuitenkaan valttamatta tarkoita sita, etteikd lasta olisi rakastettu.

Muutos kollektiivisesta ihmiskasityksesta individualistiseen ei tapahdu hetkessé
sen jalkeen, kun yksil6llinen tietoisuus on syntynyt, eikd mitaan taitekohtaa ole
olemassakaan, vaan erilaiset kasitykset eldvat rinnakkain samassa
yhteiskunnassa pitkénkin aikaa. Kulttuurisessa muutoksessa hylatéaén vanhoja
ajatusmalleja ja asenteita, samalla kun muodostetaan uusia toisten premissien
ja teemojen pohjalta kuin aikaisemmin. Koska uusi kulttuuri, ajatustapa, syntyy
vanhan pohjalta, niin muutos ei merkitse katkosta verrattuna vanhaan, vaan

muutoksessa on mukana myés vanhoja aineksia.””®

Muutoksen tutkiminen on vaikeaa, koska asenteet ja kasitykset vaihtelevat

213 Smith 1985, s. 546.

274 Suomen vaests 1994, s. 44.
275 Smith 1985, s. 546.

276 | ehtonen 1994, s. 24.
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alueellisten ja sosioekonomisten erojen mukaan samana aikanakin. Lisaksi

samassa sosiaaliryhmassa voi olla samanaikaisesti erilaisia asenteita ja uudet
ja vanhat asenteet voivat eldd rinnakkain sata vuotta ja enemmankin.
Individualisoituminen alkoi uudella ajalla suurissa kaupungeissa, mutta monilla
maaseutualueilla, kuten Kalajoella, ihmiset jatkoivat vanhaa elamantapaa lapi

1800-luvun.?”’

Koska muutos kollektivismista individualismiin kesti sukupolvia, historioitsijan on
huomattava muutoksen "maamerkit’. Vanhan késityksen mukaan esi-isat syn-
tyivat uudelleen suvun lapsissa, eli suvun vanhojen ja vastasyntyneiden
kohtalot olivat lahelld toisiaan. Pitkdan jatkunut eurooppalainen tapa nimeta
lapsi isovanhemman mukaan oli heijastusta tasta ja ilmausta halusta varmistaa
jatkuvuus suvun kuolleiden ja syntyneiden valilla.>™® Lapsi oli ikaankuin uusi
rengas sukuketjussa. Yksi valine muutoksen seuraamiseen ovat etunimet ja
niiden periytyminen suvussa. Nimien kautta voidaan seurata, miten kasitys
lapsen yksiléllisyydestd muuttuu. Jos puhutaan Gélisin tapaan maamerkeista,
joita historioitsijan on huomioitava, niin etunimet ovat juuri niitd. Samasta
asiasta on kyse, kun Antero Heikkinen puhuu etunimistd ’perinteen
murtumien” heijastajina. Yhtaaltd poikkeamat nimenantoperiaatteissa voitiin
kokea yhteistn taholta loukkaavina, ja toisaalta poikkeaminen sinédllaan saattoi

olla osoitus jostain®’®.

Viela 1800-luvun alkupuolelia perhe kasitettiin katekismuksen
huoneentaulujen®®® ja vanhaluterilaisen kolmisaatyopin mukaisesti, ja naille

pohjautuivat perheen olemus ja tehtavat. Kasitetta perhe ei kaytetty viela 1800-

217 Anderson 1980, s. 40. Gélis 1986, s. 697. Ambjornsson 1979, s. 77, 84.

278 Gelis 1986, s. 689-692, 696-697.

29 Esimerkki poikkeavan nimenannon mahdollisista syista 16ytyy Asko Vilkunalta (1989, s. 119).
Han kertoo torpparista, joka vei kevytkenkaisen vaimonsa synnyttaman tyttaren kasteelle ja
antoi talle perinteen vastaisesti aidinaidin nimen, eikd oman &itinsa nimeé kuten tapana oli.

20 Huoneentauluilla tarkoitetaan Uudessa Testamentissa olevia kristillisia ohjeita perheelle.
Naita ohjeita esitetdan ennen kaikkea Paavalin kirjeissa kolossalaisille ja efesolaisille seka
Pietarin ensimmaisessa kirjeessa. Ohjeiden tavoitteena on osoittaa seurakunnan jasenille
heidan asemansa ja paikkansa perheessé. Perheen katsotaan muodostuvan kolmenlaisista
suhteista: miehen ja vaimon, vanhempien ja lasten seka is&nnan ja palvelusvéen valiset
suhteet. Aalto 1991, s. 137.
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luvun alkupuolella, vaan puhuttiin talosta, ruokakunnasta, huonekunnasta tai

perhekunnasta. Nama kasitteet pitivat sisallaan kaikki talossa asuvat henkilét,
varsinaisen perheen lisdksi my6s palvelusvden. Talldin perheen mies oli
ensisijaisesti isénté, jota kaikkien - niin vaimon, lasten kuin palvelijoidenkin - tuli
totella, eika niinkaan isa tai puoliso. Kolmisaatyopin mukaan isdnnan johtama
perhekunta oli maallisen ja hengellisen esivallan vallankaytén véline, jonka
keskeinen tehtdva oli toimia syntid ja maallista epéjarjestysta vastaan.
Tehtavan tayttamiseksi isdnnallad oli oltava talossaan yhtad ehdoton valta kuin
maallisella esivallalla valtakunnassa. Perhesuhteet, jossa vaimo, lapset ja
palvelijat olivat alamaisia talon herralle, toimivat mallina sosiaalisille ja poliitti-
sille suhteille. Samoin kuin talon herra oli perheen paa, oli hallitsija valtakunnan

pa4, ja molempien auktoriteetti oli Jumalalta saatua.*’

Vanhassa yhteiséllisessa perhemallissa, jossa palvelijat olivat mukana, perhe
nahtiin yhtena kokonaisuutena. Nakemys oli kollektiivinen, perheen jasenille
yksiléina ei ollut tilaa. Sen, ettd palvelijat olivat jatkuvasti lAsnd saman katon
alla varsinaisen perheen kanssa eikd perheelld ollut yksityisyyttd, on nahty
sotivan sitd mahdollisuutta vastaan, ettd modernit perhetunteet olisivat
paasseet kehittymaan.?® Tasta vaitteesta heraa kysymys, etta kehittyivatko
modernit perhetunteet vasta, kun perhe erkaantui palvelijoista? Alkoiko t&ll&in

ydinperheellistyminen?

Ennen 1900-lukua avioliitto oli taloudellinen liitto, jonka tarkoituksena oli siirtda
omaisuus ja asema sukupolvelta toiselle ja tuottaa lapsia. Avioliitot eivat
pohjautuneet puolisoiden valisiin tunteisiin, silla niiden pelattin johtavan
epdajarjestykseen. Talonpoika ei hakenut vain vaimoa itselleen, vaan eméantaa
taloonsa ja tdman vuoksi avioituessa oli huomioitava suvun ja talon etu®®,
Suvun jatkuvuuden korostaminen tulee ymmarrettdvaksi kun muistaa, etta
perinteisessd maatalousyhteiskunnassa avioliitto ja perhe olivat valttamattémia

tuotannon kannalta. Miehelld, naisella ja lapsilla olivat omat tyénsa. Tyén lisaksi

%81 Haggman 1994, s. 119-126, 135-136. Flandrin 1979, s. 118-119.
22 Anderson 1980, s. 42.
%83 ylikangas 1968, s. 27-28.
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toinen avioliittoa vaativa tekija oli maan omistaminen. Avioliitto ja perhe olivat

keskeisia valineitd siirrettdessd maata omistajalta toiselle (myétajaiset,
periminen). Liséksi perhe oli keskeinen vanhusten elatuksen kannalta. Koko
Pohjolassa oli vallalla syytinkijariestelma, jossa yleensa talon vanhin poika jai
asumaan tilaa ja turvasi vanhempiensa elatuksen seka maksoi kanssaperillisille

lunastussumman tilasta.?**

Perhe oli talonpojalle tuotantoyksikkd ja sellaisenaan valttaméatén, minka
johdosta sukupolvien valiset siteet olivat tiukat. Etunimistdn periytymisesséa
onkin mielenkiintoista huomata, miten suuri osa nimista oli isoisiltéd perittyja.
Noin joka kolmas poika peri nimensa isoisalta (36%). Tdman mukaan isoisien
rooli perheessad nayttda olleen merkittdva. Yhteinen etunimi isoisélla ja
pojanpojalla kertoo kiinteastd suhteesta heidan valilladan ja sukulinjan
jatkuvuudesta. Aviopari ja lapset nahtiin osana sukua, eikd ydinperhe
nykyaikaisessa mielessa ollut vield kehittynyt. Pietari Paivéarinta antaa yhdesséa
romaanissaan kuvan nimenannon periaatteista. Vastoin isénsa tahtoa naimisiin
mennyt tytar saa niskoilleen isédnsd Maunon vihan ja tdma kieltdd héanet.
Kuitenkin nuoripari heti pojan saatuaan antaa télle nimeksi Mauno isoisén

mukaan ”silla he tahtoivat rakentaa pysyvaisen muiston Marin isalle...”. %%

Taulukosta 4, joka osoittaa etunimen periytymisen kalajokisilla pojilla 1830-
luvulla, nakyy, miten hdmmastyttdvan samanlaisena periytyminen oli pysynyt
kuluneiden kahdenkymmenenviiden vuoden aikana. Edelleen joka viides poika
peri nimensa iséltd ja lahes joka kolmas jommaltakummalta isoisalta. Myds
seka isalta etta isanisaltd nimensa perineiden osuus oli kdytanndssa ennallaan.
Isén ja isoisien muodostaman l&hisuvun piiristd peri edelleen nimensé lahes

kolme poikaa viidesta.

284 alvemark 1983, s. 17-18. Eriksson - Rogers 1978, s. 102. Gaunt 1983, s. 89, 290-291.
Jutikkala 1958, s. 320-321.

2% pietari Paivarinta syntyi Ylivieskassa vuonna 1827, ja kirjailijana hanta pidettiin
suomenkielisen maaseudun rahvaan elaman arvostusten ja ajatusten tulkkina.
Teperi 1986, s. 35, 59, 63.
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TAULUKKO 4

ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISILLA POJILLA
VUOSINA 1830 - 1835

Vuosi Nimia | Peritty Pros.| Peritty Pros. [ Peritty Pros.}] Ei  Pros.
N isalta i/ a” ijaii*™ peritty
1830 51 13 25% 16 31% 2 4% 20 39%
1831 61 16 26% 19 31% 4 7 % 22 36%
1832 57 11 19% 18 32 % 6 M%| 22 39%
1833 30 9 30 % 8 27 % 1 3% 12 40%
1834 49 5 10 % 14 29 % 4 8% 26 53%
1835 59 13 22% 18 31 % 2 3% 26 44 %
Yht. 307 67 22% 93 30% | 19 6% | 128 42%

*Peritty nimi isénisalta tai aidinisalta.

**Peritty nimi isalté ja isanisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot:
C6, vuodet 1830 - 1839. Vilho Kiviojan kortisto.

Verrattuna vuosisadan vaihteeseen Kalajoen eméaseurakunnassa ei ollut
tapahtunut mitadn mullistavaa. Vakiluku oli kasvanut voimakkaasti ja samalla oli
kasvanut myos itsellisten maara, mutta pitajan vaestd oli sailynyt edelleen
vahvasti talollisvaltaisena. Kuolleisuus oli  suurimmillaan  1800-luvun
ensimmaiselld vuosikymmenelld, mutta se oli korkeaa myds 1830-luvulla. Vuosi
1833 oli Suur-Kalajoella suuri kuolonvuosi, mikd ndkyy myés taulukossa 4
syntyneiden maaran laskuna kyseisena vuonna. Kuolleisuuden syyna olivat
puna- ja lavantautiepidemiat sekd kato. Maatalous oli entista
viljanviljelyvaltaisempaa, kun karjatalouden merkitys oli vahentynyt Venéjén
vallan alaisuudessa viennin Tukholmaan vaikeutuessa. Tervanpoltto ol
huipussaan ja alkoi vahentya vasta 1840-luvulla voimistuneen maatalouden ja
loppuunsaatetun isonjaon tuloksena. Kalajoki oli edelleen alueen kaupanteon

keskus markkinoidensa ansiosta.?®°

Elama Kalajoella jatkui ennallaan, eikd nimeamisperiaatteissa tapahtunut

muutoksia. Suhtautuminen lapseen sailyi entisellaan, silla lapselle annettiin

26 Tyulasvaara 1960, s. 70, 77, 140-142, 154, 180-186. Soininen 1974, s. 400-401. My6s
Kainuu kérsi vuonna 1833 kulkutaudeista ja kadosta, kuolleisuus oli perati 14 prosenttia.
Heikkinen 1995, s. 107-110.
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edelleen mielellddn nimi joko isén tai isoisien mukaan. Myds perhesuhteet

sailyivat ennallaan, silla isoisien rooli pysyi nimeamisessa merkittavana. Koska
se, miten vanhemmat suhtautuvat lapseen heijastaa heidan maailmankuvaansa
ja elamankasitystaan, voi tastd paatella, ettei kalajokisen maatalousvaestén
maailmankuvassa tapahtunut muutosta vielda 1800-luvun alkupuolelia.
Keskeista oli edelleen kollektiivisuus ja traditiosidonnaisuus. Ei-perittyjen nimien
maaran pieni kasvu osoittaa kuitenkin joidenkin nimenantajien tuovan esiin
lapsen yksiléllisyyden nimenannossa. Perinne on kuitenkin niin vahva, etta
individualismi nakyy poikkeamina nimenantoperiaatteista vain harvoissa

tapauksissa.

Kasitysta siitd, ettd perheen ja suvun jatkuvuuden korostaminen oli tarke&a
nimenomaan talonpojille tukee Antero Heikkisen tekema tutkimus etunimien
periytymisestd Kuhmossa. Vuosina 1735 - 1739 naimisiin menneiden naisten
ensimmaisistd pojista peri nelja viidestd pojasta nimensa isoisan mukaan.
Toisten poikien osalta viela seitseman kymmenestd ja kolmansien poikien
osalta puolet peri nimensa joko isalta tai isoisaltd. Etunimen periytyminen isélta
tai isoisilta oli siis 1700-luvun loppupuolella erittain yleista.?®” Merkittavaa on
erityisesti se, miten voimakkaasti nimi periytyi isoisiltd.?®® Kuhmossa on selvasti
havaittavissa sama linja kuin Kalajoellakin. Koska talonpojalle maan perimisen
ja tuotannon kannalta perhe oli valttamatén, sidos edelliseen sukupolveen oli
tiukka. Kuhmo oli perinteinen maatalousyhteis® kuten Kalajokikin, erona oli vain
se, ettd Kuhmossa oli vallalla kaskiviljely ja suurperhelaitos. Kasitys maailmasta
nayttaisi olleen paapiirteissaan sama: kollektiivinen maailmankuva oli hallitseva,

ja suvun jatkuvuutta korostettiin.

27 Heikkinen 1993, s. 117. Heikkinen antaa esimerkin kuhmolaisen sukupiirin vahvuudesta
kertoessaan Esko Piiraisesta ja Siiri Kahkosest4, joilla oli nelja poikaa. Yhden pojan nimi oli
Esko. Jokainen poika antoi sitten esikoiselleen nimen joko &itinsa tai isdnsa mukaan. Poikien
lapsissa oli siten kaiken kaikkiaan koime Siirid ja kaksi Eskoa. Heikkinen 1988, s. 56-57.

288 Airi Kartano on tutkinut otosvuosien avulla nimen periytymista Myrskylassa 1500-luvulta
1900-luvulle. Hanen mukaansa nimen periytyminen suvussa on yleista 1800-luvun alussa:
isalta, samoin kuin isoisélts, peri nimensa noin joka viides poika. Tama tukee kasitysta nimen
periytymisen yleisyydesta nimenomaan isoisilta talonpoijilla, silla Myrskyla oli perinteinen
maatalousyhteiso, jonka elamanmeno keskittyi Myrskylan kartanon ympaérille. Kartanon
tutkimukseen on kuitenkin syyta suhtautua varauksella nimen periytymisen osalta, siila han
on tutkinut vain yhta otosvuotta viidenkymmenen vuoden vélein ja tama voi vaaristaa
tulosta. Kartano1983, s. 138-139.
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Kaj Borgin tutkimus Dragsfjardistd vuosilta 1728 - 1855 osoittaa, etta siella

etunimen peri isaltd 18 prosenttia pojista, isénisaltd noin 8 prosenttia ja ai-
dinisaltad noin 6 prosenttiazsg. Iséltéd perimisen suhteen tulos on suurin piirtein
sama kuin Kalajoellakin, eli joka viides poika peri nimensa isalta. Isoisilta
periminen oli sen sijaan selvasti vahaisempaa kuin Kalajoella, jossa ainakin
viela 1830-luvulla joka kolmas poika peri nimensa isoisaltd. Tama ero on
nahtava yhteiskunnallista taustaa vasten, silld Dragsfjardissa oli jo 1800-luvulla
maatalouden ohella merkittavaa teollisuutta: Taalintehdas ja Bjérkbodan
metallitehdas®®. Dragsfjard ei ollut maatalousyhteiss, vaan vaestéon kuului
talollisten, tilattomien, virkamiesten ja saatylaisten ohella kasitydlaisia, tyolaisia,
sotilaita ja merimiehid. Kun talonpojille perhe oli sekd tuotanto- etta
kulutusyksikk® ja sukupolvien valinen sidos oli tiukka maan periytymisen
vuoksi, niin tilattomille ja tydlaisille perhe oli vain kulutusyksikkd, josta tyéhén

lahdettin  kodin ulkopuolelle®®”.

Talldin sidos edelliseen sukupolveen,
isovanhempiin, oli heikompi, ja tdma n&kyi nimen periytymisessd. Koska
teollisuusyhteisdsséa traditiosidonnaisuus oli heikompaa kuin
maatalousyhteiséssad saattoi individualisoituminen nékya nimenannossa

Dragsfjardissa aikaisemmin kuin Kalajoella.

Kokkolan osalta Borgin tutkimukset osoittavat isaltd periytymisen olleen samaa
luokkaa kuin Kalajoellakin eli vuonna 1800 noin 25 prosenttia ja vuonna 1830
noin 22 prosenttia. Myés koko tutkimusjaksolla 1657 - 1928 nimensa peri isalta
keskimaarin joka vides poika.”®? Valitettavasti Borg ei tutki isoisien osuutta
nimenannossa 1800-luvulla, silld patronyymit jatettin Kokkolassa pois
kastettujen luettelosta jo 1700-luvun puolivdlissa. Nimen periytymisen
selvittdminen isoisiltd Kokkolassa olisi mielenkiintoista, sillda Kokkolassa
paaelinkeinona oli kauppa ja porvaristolla oli vaestdssd keskeinen osuus.

Koska perhekasitteen muuttuminen alkoi juuri porvariston piirissa, olisi

Tama ei kuitenkaan ole vertaamisen kannalta olennainen ero.

20 Myos Mustion rautaruukissa pojan nimeaminen isanisan mukaan oli verraten harvinaista.
Vilkuna K. H. J. 199643, s. 79-80.

291 Anderson 1980, s. 75-76. Eriksson - Rogers 1978, s. 102-104.

292 Borg 1995, s. 269-270.
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mielenkiintoista tietdd, miten nimen periytyminen isoisiltd kehittyi Kokkolassa

1800-luvulla. Taltd pohjalta voisi verrata ydinperheellistymisen kehitysta

Kalajoella ja Kokkolassa eli maatalousvaestén ja porvariston valilla.

3.2. Kohti individualismia ja ydinperhetta

Se, ymmarretaanko lapsi yksiléksi vai ei, riippuu pitkalti siitd, miten aikuinen
suhtautuu omaan persoonaansa. Niin kauan kuin ihminen kokee olevansa osa
kollektiivia, ei lastakaan ymmarreta yksiloksi.”*® Vanhassa talonpoikaisyhtei-
sOssa yksilon identiteetti oli sidottu kylaén, paikallisyhteis66n. Viela 1800-luvun
alkupuolella kylaldisten elamanpiiri oli yhtenainen, koska lahes kaikki saivat
elantonsa maataloudesta. Kyla eli ja toimi yhtenaisesti, tyét tehtiin samanai-
kaisesti. 1800-luvun kuluessa kylayhteis66n tuli uusia vaikutteita: elinkeino-
elama monipuolistui ja liikenneyhteydet paranivat. Kun lisdksi sosiaaliset erot
kasvoivat voimakkaasti 1800-luvulla, paikallinen identiteetti alkoi havita. Viela
1800-luvun alkupuolella oman kylan asukkaat nahtiin yhtend ryhména, joka
erotettiin  ulkopaikkakuntalaisista, mutta 1800-luvun jalkipuoliskolla alettiin
taman vanhan jaottelun sijaan erottaa koti ulkomaailmasta.’®* 1800-luvun
jalkipuoliskolla kollektiivinen kylayhteisdé alkoi hajota: ihmiset alkoivat kokea

itsensad enemman yksildiksi ja samalla k&annyttiin perhepiirin puoleen.

1800-luvun  Suomessa tapahtui muutos saaty-yhteiskunnasta  kohti
hahmottuvaa kansalaisyhteiskuntaa, ja samalla kasitys perheestd muuttui.
Perheen ihanteita uudelleenarvioidessaan nouseva sivistyneistd, keskiluokka,
arvosteli myds saaty-yhteiskunnan paikallaan pysyvaa jahmeyttd. Perheen
kautta saatettiin esittda laajempaa yhteiskuntakritiikkid. Sek&d Suomessa etta
Ruotsissa nousi 1840-luvulla julkisuuteen vastakkainasettelu vanhan
yhteiséllisen perhekunnan ja yksildn oikeuksien valilla. Suomessa puhuttiin

kuitenkin huomattavasti enemmaén yhteiskunnan, valtion tai kansakunnan

29 Hamalainen-Forslund 1987, s. 271.
2% Heino 1983, s. 41. Frykman & Lofgren1984, s. 75-76.
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onnesta. Perhe esitettiin keskeiseksi instituutioksi isdnmaallisten ja kansallisten

paamaarien  toteuttamisessa.  Kansalaistumiskehitykseen  liittyi  koko
kollektiivisen ihmiskuvan murtuminen. Samanaikaisesti talo véljarajaisena
tuotantoyksikkona vaistyi selvarajaisemman perheen tieltd. Tama merkitsi myos
sita, ettd yksityinen ja julkinen rajautuivat entista selvemmin erilleen.?®®
Ydinperheen nousu on ollut kansainvalisestikin yhteydessad kansakunnan ja

valtion nousuun?%.

1840-1860-lukujen merkittavimpien suomalaisten perheen tutkijoiden J. V.
Snellmanin ja Wilhelm Bolinin mielestd perhe ei enda ollut "koko talo”
palvelijoineen ja sukulaisineen, vaan ennen kaikkea vanhempien ja lasten
muodostama kasvatusyhteisé. Kumpikin piti vanhentuneena yhteiséllisyytta,
joka ilmeni palvelusviden lukemisena osaksi tiukan isdntavaltaista perhetta.
Snellmanin ja Bolinin mukaan kansallistunteen voimistuminen ja perheen
merkityksen ymmartdminen olivat sidoksissa toisiinsa. Tassa tilanteessa

vanhakantaisen yhteisollisyyden oli vaistyttava.”®’

Kasitys perheestd muuttui 1800-luvulla. Vanhan kasityksen mukaan perhe,
ruokakunta, piti sisdllddn kaikki kotitaloudessa asuvat henkilét ja oli
luonteeltaan keskeisesti talousyksikké. Suuri muutos perheen kasitteessa
tapahtui, kun palvelusvaki suljettin perheen ulkopuolelle. Vaikka talo sailyi
myds tydyhteisdénd, alkoi perhe talon sisalla tehda selvaa eroa ymparistéénsa.
Porvarillisen perheideologian mukaisesti perhe alettiin kasittdad ensisijaisesti
vanhempien ja lasten muodostamaksi kasvatusyhteistksi. Perhe
talousyksikkdna hylattiin ja rakkauteen perustuvaa avioliittoa ja vanhemmuutta
alettiin korostaa perheen tukipylvdina. Uusi perheideologia toi tunteet mukaan

perheeseen ja korosti ydinperhetta.”®

2% Haggman 1994, s. 27, 162-163.

2% Smith 1985, s. 554.

27 Haggman 1994, s. 27, 144, 177.

2% Ambjornsson 1979, s. 27-29. Johannesson 1983, s. 30. Frykman & Lofgren 1984, s. 87-91.
Perheen kollektiivisuus vaistyi yksilditymisen tieltd 1800-luvun jalkipuolelia sivistyneistén
piirissa. Nain tapahtui myds Waseniusten perheessa, mitd osoittaa muun muassa Gustaf
Otto Waseniuksen nuorimman pojan Valfrid Vaseniuksen vaimon kanssa kayma
kirjeenvaihto. Haggman 1994, s. 126-133.
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Kaytetyt  kasitteet  alkoivat muuttua  samanaikaisesti  porvarillisen
perheideologian kehityksen kanssa. Sanan "hus” ja sen johdannaisten sijasta
alettin  kayttaa kasitettd “famil]’, joka tarkoitti nimenomaan lasten ja
vanhempien muodostamaa kasvatusyhteis6d. Suomen kielen kasite "perhe” sai
nykymerkityksensa vasta 1800-luvun jalkipuoliskolla. My&s Ruotsissa on
havaittu porvarillisen perheideologian lapimurron ja kasitteen "familj” modernin
merkityksen synnyn samanaikaisuus. Kasite "familj” oli Ruotsissa pitkaan vain
herrasvaen kayttssa, eika tiedeta, milloin kasitetta alettiin kayttdd alemmissa
luokissa. Joidenkin ruotsalaisten tutkimusten mukaan sitd tuskin kaytettiin
spontaanisti talonpojiston piirissa ennen vuosisadan vaihdetta.”®® Vastaava
muutos kasitteissa tapahtui myds muissa kielissd. Kasitetta perhe on tutkittu
ranskan ja englannin kielissa sanakirjojen avulla ja havaittu, ettd vasta 1700-
luvun lopulla ja 1800-luvun alussa alettiin kiinnittdd enemman huomiota
aviopariin ja heidan lapsiinsa, kun aikaisemmin késite sisélsi koko talouden
palvelijoineen. Perhe nykyisessa mielessa on siis suhteellisen uusi ilmié myds

eurooppalaisesta nakokulmasta.*®

Tarvetta rajata perheen kasitettéd ei ollut niin kauan kuin perhe ja palkolliset
asuivat, soivat ja nukkuivat yhdessa. Jonas Frykmanin ja Orvar Léfgrenin
mukaan ruotsalainen talonpoikaisperhe alkoi erottautua palvelusvaesta 1800-
luvun lopulla, kun kuilu maanomistajien ja kdyhaliston valilla muutenkin kasvoi.
Vanhassa maatalousyhteiséssad yksilon identiteetti oli sidottu kyl&an,
paikallisyhteis66n, jokainen tiesi paikkansa patriarkaalisessa yhteisdssa, eika
sosiaalisia rajoja tarvinnut korostaa. Kun talollisten vauraus kasvoi, vanha
yhteisollisyys alkoi hajota. Luokkaerojen kasvaessa perhe eriytyi
palvelusvéaests, joka alkoi sydda ja nukkua erilldan isdntdvaesta. David Gauntin
mielesta talonpojan perheella ja palvelusvéella ei ollut suurtakaan eroa ennen
1800-luvun puolivalia. Vasta tuolloin alettiin rakentaa erillisia nukkumatiloja ja

sy6da erikseen. My6s Tanskassa talonpojat erottautuivat palvelijoistaan ja

2% Haggman 1994, s. 24, 178. Haggman 1992, s. 6. Johannesson 1983, s. 30. Gaunt 1983,
s. 36.
%0 Flandrin 1979, s. 4-9. Anderson 1980, s. 41-42.
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samalla tilattomista 1800-luvun kuluessa. Gauntin mielesta privatisoituneen

perheen ihanteesta tuli 1800-luvun loppuun mennessa massailmis.*""!
Pohjoismaisen tutkimuksen mukaan késite perhe otettin talonpoikais-
yhteisdissd  kayttéén  nykyaikaisessa mielessd joskus  1800-luvun
jalkipuoliskolla. Taméa tapahtui samanaikaisesti perheen privatisoitumisen
kanssa, mikd loi uudet mahdollisuudet perheen sisadisten tunnesuhteiden
kehittamiseen. Aikaisemmin vallinnutta perheen yksityisyyden puutettahan on

pidetty esteena perhetunteiden kehitykselle.

Niin sanotun kapitalismiselityksen mukaan perhekasityksen muuttumisen
taustalla koko Lansi-Euroopassa oli teollistuminen. Teorian mukaan perheen
kasite muuttui kun perhe irtautui tuotannosta, maataloudesta. Kun perhetta
eivat enda pitaneet koossa tybnjako ja taloudelliset siteet, oli niiden tilalle
tultava jotain muuta, ja sidokseksi tuli ydinperheen jasenten valinen rakkaus.
Ydinperheellistymisen edellytykseksi ndhdaan siis teollistuminen ja irtautuminen
maataloudesta.’®® Talloin kuitenkin unohdetaan alueelliset erot kehityksessa.
Kuva, joka saadaan perheen privatisoitumisesta jo maatalousyhteistssé, on
vastakkainen kasitykselle teollistumisesta vedenjakajana perheen kehityksessa.
Uudenlaisia perheihanteita julistettin Suomessa jo 1800-luvun alussa, kun taas
teollistuminen, palkkatyélaistyminen ja perheen koon pieneneminen tapahtuivat
todella vasta 1900-luvulla. Perheihanteiden muutos ei siis ollut suoraan kytketty
taloudellisiin ja yhteiskunnallisiin rakennemuutoksiin, vaan kyse oli myds
ajankohdan yleiseurooppalaisten aatteiden ja ihanteiden omaksumisesta seka
kansallisvaltion ohjelmallisesta rakentamisesta. Lisaksi kysymys oli keskiluokan
identiteetin luomisesta, silla porvarillisen perheideologian kautta keskiluokka

pyrki erottautumaan sosiaalisesti seka ylos- etta alaspain.>®

! Frykman & Lofgren 1984, s. 75-76, 178-179. Gaunt 1983, s.101, 239. Christiansen 1978,
s. 56-58, 239. Vastaavia havaintoja Suomesta ovat tehneet Haatanen ja Soininen.
Ks. Haatanen 1968, s.48, 52-53, 73. Soininen 1974, s. 370-372.

302 Ambjérnsson 1979, s. 14, 20-21, 51, 65-71. Frykman & Léfgren 1984, s. 76-77.
Shorter 1977, s. 227-228. :

3% Haggman 1992, s. 3-4. Perhehistorian 1990-luvun yleinen kasitys on, etta
ydinperheellistyminen ei ole suoraa seurausta teollistumisesta. Hareven 1991, s. 96.
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Mika sitten oli tilanne Kalajoella 1800-luvun jalkipuoliskolla? Oliko individualismi

lisdantynyt ja millaiset olivat perheen sisdiset suhteet? Kun tassa puhutaan
ydinperheestd, niin kyse on pikemminkin ajatusrakennelmasta kuin siita, ketka
asuvat yhdesséa. Kyse on isan, aidin ja lasten valisesta solidaarisuudesta, joka
erottaa heidat muusta yhteisésta. Merkittdvaa ei ole sindnsa se, asuuko
mummo tai vaari ydinperheen kanssa.’® Taulukosta 5 voi pastells tilannetta

1860-luvulla poikien etunimen perimisen valossa.

TAULUKKO 5

ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISILLA POJILLA
VUOSINA 1860 - 1865

Vuosi | Nimia | Peritty Pros.| Peritty Pros. | Peritty Pros. Ei  Pros.

N isalta i / &i* ijaii** peritty

1860 57 14 25% 13 23 % 3 5% 27 47%

1861 48 10 21% 13 27 % 1 2% 24 50%

1862 60 13 22% 14 23% 6 10%| 27 45%

1863 53 10 19% 13 25% 3 6 % 27 51%
1864 56 9 16 % 13 23 % 0% 34 61%
1865 56 6 11 % 13 23 % 5 9% 32 57%
Yht. 330 62 19% 79 24%| 18 5% | 171 52%

*Peritty nimi isénisalta tai aidinisalta.

**Peritty nimi isalta ja isanisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot: C7, vuodet 1840 - 1862
ja C8, vuodet 1863 - 1867. Vilho Kiviojan kortisto.

Taulukon 5 mukaan vuosina 1860 - 1865 noin joka viides kalajokinen poika peri
nimensa isalta. Isoisiltd nimensa peri 24 prosenttia pojista eli noin joka neljas
poika. Sekd isdlta ettd isanisaltd nimensa perineiden maarad oli sailynyt
ennallaan. Kaikenkaikkiaan nimensa peri isdn ja isoisien muodostaman
lahisuvun piiristd noin puolet pojista (48%); maara oli laskenut kymmenella
prosentilla edellisestd aikajaksosta. Muutosta oli tapahtunut nimenomaan
isoisilta periytymisen osalta, silld aikajaksoilla 1800 - 1805 ja 1830 - 1835
isoisiltd peri nimensa joka kolmas poika ja nyt joka neljas poika. Sen sijaan

nimen periminen isalta oli pysynyt suurin piirtein ennallaan, jatkuvasti noin joka

304 Tallaiseksi ajatusrakennelmaksi ymmartaa ydinperheen mm. Edward Shorter. Ks. Shorter
1979, s. 205-206, 228, 231-232.
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viides poika peri nimensa iséltd. Muutos nimeamisperiaatteissa ei ollut suuri,

mutta osoittaa kuitenkin nimen periytymisen hieman vahentyneen, ja etta
nimenomaan nimen periminen isoisiltd oli vahentynyt. Taman perusteella
individualistinen maailmankuva néyttdd hieman voimistuneen Kalajoella ja
isoisien rooli hieman heikenneen perheyhteiséssa. Halu suvun jatkuvuuden
korostamiseen ja perinteiden noudattamiseen oli kuitenkin edelleen

voimakasta, silla isalta tai isoisiltd nimensa peri noin puolet pojista.

Heikkisen nimistétutkimuksen mukaan Kuhmossa vuonna 1850 sai nimensa
isénisan tai aidinisdn mukaan kaksi kolmesta esikoispojasta. Perinteelld oli
edelleen vankka ote.Tastad huolimatta joka neljas esikoispoika sai nimensé
muualta kuin isalta tai isoisélta, mikd nayttaisi osoittavan perinteen heik-
kenemista. Heikkisen mukaan perinteen heikkeneminen ndkyy myds toisten ja
kolmansien poikien kohdalla.**® Suunta nayttaa olleen samaniainen kuin Kala-
joella. Perinne alkoi heiketa, mutta hyvin hitaasti. Samankaltaisuus on ymmar-
rettavaa, koska sekd Kalajoki ettda Kuhmo olivat maatalousyhteiséja
vilielymenetelmien eroista huolimatta®®. Seka Kalajoella etta Kuhmossa kylay-
hteisbn homogeenisuus alkoi hajota 1800-luvun puolivdlin mennessa. Molem-
pien vaestd oli 1800-luvun alussa talonpoikaista ja tilattomia oli vdhan. 1800-
luvun puolivalin Kuhmossa torppien ja makitupien maara kasvoi uudisasutuk-
sen loppumisen ja voimakkaan vaestdnkasvun vuoksi®”’. Kalajoella itsellisten
maara kasvoi voimakkaasti 1800-luvun puolivélin mentaessa, torppien ja
makitupien osuus oli edelleen pieni®®®. Kylan yhteisollisyys alkoi sosiaalisten
erojen kasvaessa hajota, ja samalla tiukka sitoutuneisuus perinteisiin 6ystyi.
Seka Kalajoella ettd Kuhmossa individualistinen maailmankuva kehittyi hitaasti
ja alkoi ndkya nimenantoperiaatteiden muuttumisena. Muutos oli hidas, koska
yhteisdllisyys ja traditiosidonnaisuus olivat edelleen vahvasti mukana ajattelun
perusteissa. Vaikka individualistinen maailmankuva kehittyi, niin ydinperheel-

listymisesta tuskin voidaan vielé tassa vaiheessa puhua.

%5 Heikkinen 1993, s. 117.

%% Kalajoki kuului Pohjanmaan peltovilielyalueeseen, Kuhmo Kainuun kaskiviljely- ja
tervanpolttoalueeseen. Soininen 1975, kartta s. 19.

%7 Heikkinen 1993, s. 85-86.

3% Tyulasvaara 1960, s. 77.
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Syitad individualismin lisdantymiseen on etsittdva muualtakin kuin kylayhteisén
vahittdisesta hajoamisesta. Kalajoella paaelinkeinona 1860-luvulla oli edelleen
viljanviljelyvaltainen maatalous. Karja- ja metsétalous, jotka Pohjanmaalla olivat
olleet tarkedmpid kuin etelassa, olivat heikentyneet Venajan vallan alaisuu-
dessa viennin Tukholmaan vaikeutuessa. Vientid Pietariin taas haittasi sen
kaukainen sijainti. Seurauksena edellisestd Kalajoella turvauduttiin entista
enemman viljanvilielyyn. Isojako oli saatu lopullisesti suoritettua Kalajoella
1830-lukuun mennessa. Tervanpoltto Suur-Kalajoella oli huipussaan Venéjan
vallan ensimmaisind vuosikymmenina, 1820-luvulla tervaa tuotettiin 16 000 -

18 000 tynnyrid vuodessa. Tervantuotanto véheni, kun isojako saatiin
suoritettua loppuun, maatalous voimistui, asutus tiheni ja sopivat metséat
vahenivat. Niinpa 1840-luvulla tervaa tuotettiin endéd 2 000 - 4 000 tynnyria
vuodessa. Kalajoen markkinat elivat kukoistuskauttaan 1860-luvulla
maakaupan vapautumisen johdosta, ja vuonna 1865 Kalajoki jopa anoi

309

kaupunkioikeuksia™". Yhteydet Kokkolan ja Raahen porvaristoon olivat vilkkaat.

Kirjallinen kulttuuri ei sen sijaan alueella vield kukoistanut. Kalajoelle tuli

vuonna 1861 vain yksi lehti, johon oli osuus kolmella talolia.>'°

Loppuunsaatettu isojako lisasi talonpoikien tarvetta yksilélliseen maanviljelyyn
ja sita kautta yhteiséllisyys alkoi vahitellen murentua. Toinen merkittdva muutos
oli tervanpolton vaheneminen 1840-luvulla. Vaikka Kalajoki kuuluu laslettilai-

sessa kotitaloustyyppien jaottelussa lantiseen kotitaloustyyppiin"’

, kuten koko
Pohjola Ita-Suomea lukuunottamatta, niin  jako lantiseen ja itdiseen

kotitaloustyyppiin ei ole ehdoton vaan riippuvainen elinkeinorakenteesta.

3% Tyulasvaara 1960, s. 140-142, 154, 186-187. Soininen 1974, s. 394, 400-402. Oulun la&nin
kuvernddri huomautti kertomuksessaan vuosilta 1861-1865, ettd Oulun laanin
merkittavimmat markkinat pidettiin Kalajoella, jossa tavaranvaihto oli niin suuri, ettei sille
joytynyt vertaa Etela-Suomessa, jossa kauppa keskittyi padasiassa kaupunkeihin.

310 Tyulasvaara 1960, s. 433-434. Pietari Paivarinnan mukaan viela vuonna 1869 Ylivieskassa
ei harrasteftu paljonkaan sanomalehtia, siild "niitten oikiaa tarkoitusta” vaestén enemmisté ei
viela tuntenut. Teperi 1986, s. 202.

311 peter Laslett on perherakenteiden analyysimenetelmaa kayttaen jakanut Euroopan kahteen
alueeseen, jotka on erotettu toisistaan niille ominaisen perhetyypin mukaan. Lantiselle
kotitaloudelle oli ominaista pieni perhekoko, kotitalouden muodosti vain yksi aviopari.
Itainen kotitalous oli laajentunut johonkin suuntaan, kotitalouteen kuului kaksi tai useampia
aviopareja. Ks. esim. Gaunt 1991, s. 38-39.
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Suurperheitd  esiintyi  myds Lansi-Suomessa niilla alueilla, joilla

elinkeinorakenne mahdollisti sen. Téllainen paljon tydvoimaa vaativa elinkeino
oli tervanpoltto, joka oli merkittdva sivuelinkeino Kalajoella. Kalajoella ol
vuonna 1695 sataa taloa kohden 37 suurperhetta®'. Koska tervanpoltto jatkui
Kalajoella vilkkaana 1840-luvulle asti, esiintynee siella vielda 1800-luvun
alkupuolella myds suurperheitd. Suurperheessa sukupolvien valiset suhteet ja
suvun sisaiset suhteet yleensa olivat tiukat. Ann-Sofie Kalvemarkin mielesta
suurperheessa jai tunteille vdhemman sijaa, ja tunteet voitiin jopa nahda
uhkana vahvaa sosiaalista rakennetta vastaan®'®. Suurperheessa yhteiséllisyys
oli tarkeinta ja yksildlle jai vahemman tilaa. Kun tervanpoltto vaheni Kalajoella
merkittdvasti, myds suurperheiden maara vaheni ja individualismille jai

enemman sijaa.

Heikkisen tutkimuksen mukaan individualismi lisdantyi Kuhmossa vuoteen 1850
mennessé, vaikka yleisen kasityksen mukaan suurperhe séilyi Itd-Suomessa
vallitsevana perhemuotona 1900-luvun alkuun saakka. Heikkisen mielesté tama
kasitys ei pida taysin paikkaansa. Yksittdistapauksissa nain oli, mutta
poikkileikkaus Kuhmon kappeliseurakunnasta vuodelta 1814 osoittaa, ettd
vaikka taloissa asui runsaasti ihmisia (7 - 10 henkil6ad), ei keskimaarainen
vakimaara ollut niin suuri kuin yleisesti luullaan. Vaikka |t4-Suomessa oli
todellisia suurperheitakin, niiden vastapainona oli myds todella pienia perheita.
Talouden koko oli riippuvainen varallisuudesta. Ellei taloudellisia edellytyksia
suurperheen yllapitamiseen ollut, ainakin osan lapsista oli hakeuduttava
muualle.*™ Kun Kuhmossa nimeamisesta isan ja isoisien mukaan luopuivat

t315

ensin tilattomat™ °, joilla suurperhe oli epatodennakéisempi vaihtoehto, tukee

tama olettamusta suurperheen vaikutuksesta yksiléllisyyden ymmartamiseen.

%12 Virrankoski 1973, s. 131-132. Virrankoski maarittelee suurperheeksi talouden, jossa on
isantaparin lisaksi ainakin kaksi perheeliista lasta tai sitten isénnéan naimisissa oleva veli tai
sisar.

%13 Kalvemark 1983, s. 21.

314 Heikkinen 1988, s. 54-55, 59-60.

%% Heikkinen 1993, s. 117.
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Yksilollisyyden ymmartdmiseen Kalajoella vaikutti varmasti myés 1830-luvulla

Kalajokilaaksossa voimakkaana esiintynyt Pohjanmaan herénnaisyys ja 1860-
luvulla alueelle levinnyt lestadiolaisuus, jotka muiden uskonnollisten
heratysliikkeiden tapaan korostivat ihmisen henkilékohtaista suhdetta
Jumalaan.®'® Heratysliikkeiden lahtékohtana on yksildn henkilokohtainen
uskonkokemus, “heratys”, jonka kautta syntyy henkil6kohtainen suhde
Jumalaan. Taman uskonnollisen individualismin mukaan uskova ei tarvitse
valittajia, vaan hanella itsellaan on vastuu omasta moraalistaan ja hengellisesta

kohtalostaan.>"’

Uskonnollinen individualismi, joka toi yksildllisyyden ihmisen ja Jumalan valisiin
suhteisiin, vaikutti myds maallisella puolella yksildllisyyden ymmartamiseen.
Kun yksildé erkani seurakunnasta suhteessaan Jumalaan, hén alkoi ymmaéartaa
itsensd yksilénd myds suhteessa seurakunnan muihin jéseniin.318 Tama
vaikutussuhde ei tietystikdan ollut yksisuuntainen, silld "heratys” sinansa ei ole
mahdollinen niin kauan, kun individualistista subjektia ei ole olemassa. 1700-
luvun lopulla ja 1800-luvun alussa oli saavutettu tila, jossa tietoista mina-
suhdetta alettiin toteuttaa keskeisillda eldméan osa-alueilla. Yhteiskunta alkoi
muuttua ja vaatia jaseniltaan suurempaa yksilollisyytta.*'®  1800-luvun
heratysliikkeet olivatkin yksi osoitus tietoisen itsesuhteen olemassaolosta ja

yksilllisyyden siirtymisesta kaytantsjen tasolle.*?°

318 Tyulasvaara 1960, s. 383-387. Kyllonen 1980, s. 255-257. Individualisoituminen ja
lapsuuden selkiytyminen alkoivat uskonpuhdistuksen kaudella, jolloin alettiin vaatia
henkilokohtaista jumalasuhdetta. Heratysliikkeet veivat tata eteenpain.
Hamaldinen-Forslund 1987, s. 271.

17 Jarrick 1985, s. 98-100.

%18 Siltala 1992, s. 39. Sulkunen 1991, s. 60-64.

319 Siltalan mukaan (1992, s. 11, 35, 129-132) yhteiskunnan muutokset 1800-luvun alussa
antoivat yksilolle enemmaén vapautta ja "pakkoa” valita sosiaalisissa tilanteissa. Tassa
tilanteessa yhteisolliset siteensad menettaneille ihmisille tuli tarve uskonnolliseen yhteiséén,
joka taytti yhteisollisyyden kaipuuta. Pohja uskonnolliselle heratykselle syntyi, kun yhteisk-
kunta alkoi edellyttaa jaseniltdan suurempaa yksilollisyytta. Vaikka heratysliikkeet siis
htaalts olivat osoitus individualismista, niin toisaalta ne olivat paluuta koliektiivisubjekdtiin.

%20 Ks. Vilkuna K. H. J. 1996b.
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Taulukko 6 osoittaa, miten kollektivismin ja traditiosidonnaisuuden murtuminen

sekd keskiluokan piirissa syntyneet uudet késitykset perheestd nakyivat

Kalajoella vuosisadan lopulla.

TAULUKKO 6

ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISILLA POJILLA
VUOSINA 1890 - 1895

Vuosi | Nimia | Peritty Pros.| Peritty Pros. | Peritty Pros.|{ Ei  Pros.
N isalta i / ai* ijaii** peritty
1890 58 12 21% 9 16 % 4 7% 33 57%
1891 48 10 21% 8 17 % 3 6 % 27 56%
1892 55 16 29% 6 11 % 1 2% 32 58%
1893 54 16 30% 3 6 % 2 4% 33 61%
1894 55 9 16 % 8 15 % 6 11%| 32 58%
1895 60 13 22% 5 8% 3 5% 39 65%
Yht. 330 76 23% 39 122%!| 19 6% | 196 59%

*Peritty nimi isanisalta tai aidinisalta.

**Peritty nimi isalta ja isénisalta.

Lahde: Kalajoen eméaseurakunnan kastettujen luettelot: C9, vuodet 1888, 1890,
1892, C 10, vuosi 1894. Vilho Kiviojan kortisto.

Taulukon 6 mukaan edelleen noin viideosa kalajokisista pojista peri nimensa
isalta. My6s nimen periminen seka isalta etta isanisalta oli sdilynyt ennallaan.
Merkittdvaa oli isoisiltd periytymisen vaheneminen. 1800-luvun lopussa
nimensa peri jommankumman isoisan mukaan enada 12 prosenttia pojista eli
suunnilleen joka kymmenes, kun vuosisadan alkupuolella nimensa peri isan- tai
aidinisdn mukaan noin joka kolmas poika. Td&man mukaan sukupolvien vélinen
suhde ei enda ollut niin tiivis kuin vuosisadan alussa. Porvarillisen perhe-
ideologian mukainen vanhempien ja lasten valistd suhdetta korostava
perhemalli nayttaa levinneen Kalajoelle, ja téllin suhde isovanhempiin jai taka-
alalle. Sosiaalisten erojen lisaantyessa®' perhe privatisoitui ja sulki
palvelusvaen isantaperheen ulkopuolelle, jolloin ydinperheen siséaisille suhteille
jai enemman tilaa. Uusia ajatuksia perheestd saatiin Kokkolan porvareilta,

joiden kanssa kalajokisilla talonpojilla oli jatkuvasti kauppayhteyksia.

%21 yuonna 1895 Kalajoen ruokakunnista oli talollisia 44,4 prosenttia ja itsellisia lahes 52

prosenttia. Kyllénen 1980, s. 53.
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Nimensa lahisuvusta, isaltd tai isoisdlta, perineitd oli 1800-luvun lopulla 41
prosenttia pojista eli perinne oli edelleen vahva, vaikka konservatiivinen
nimenantoprosessi olikin hajoamassa verrattuna vuosisadan alkuun, jolloin
nimensa perineitd oli 62 prosenttia. Maailmankuvan individualistisuus oli
vahvistunut, mutta sitoutuminen perinteisiin oli edelleen vahvaa. Viela 1800-
luvun lopullakin Kalajoki oli vahvasti maa- ja karjatalousvaltainen, yhdeksan
kymmenestd sai niistd elantonsa. Maa- ja karjatalouden ohelle oli kuitenkin
kehittynyt sivuelinkeinoja: saha-, metalli- ja kotiteollisuutta. Vesi- ja

maantieliikenne olivat kehittyneet parantaen yhteyksia muuhun maailmaan.>??

Kuva maailmasta oli monipuolistunut, elama ei enda ollut niin paikallaan
pysyvaa kuin vuosisadan alussa. Samalla ihmiset olivat alkaneet ndhda itsensa
enemman yksiléind eikd vain kylan tai kotitalouden muodostaman kollektiivin
osina. On kuitenkin muistettava, ettd kulttuurisessa muutoksessa on ajallisten ja
paikallisten erojen lisdksi myds sosiaaliluokan siséisid eroavaisuuksia. Jos yksi
talonpoikaisperhe oli sisaistanyt uudet ajatukset yksilosta ja perheesta, niin se
ei tarkoittanut, ettd kaikki olivat. Esimerkiksi Jaako Jaakonpoika Haanpaan
kuudesta pojasta kukaan ei perinyt nimedan lahisuvusta 1800-luvun lopulla,
kun taas Nikodemus Matinpoika Kiimamaan kahdeksasta pojasta puolet sai
nimensa perinteen mukaisesti**®. Muutos oli hidas ja jatkui varmasti vield 1900-

luvun puolellakin.324

%22 Kyllbnen 1980, s. 46, 53, 83, 89-92, 94-95,125.

*2 Vilho Kiviojan kortisto

324 \/iela 1800-luvun loppupuolella nimeaminen suvun mukaan oli yleista muillakin kuin
agraarivaestolla. Kai Haggman on tutkiessaan porvarillista Waseniusten sukua todennut,
etta valtaosa Waseniuksista sai nimensa isan puoleisten sukulaisten mukaan 1800-luvun
loppupuolelle asti. Esimerkiksi Adolf-nimisid Waseniuksia kastettiin viidessa perakkaisessa
sukupolvessa 1750-luvulta 1890-luvulle saakka. Tama nayttaa osoittavan sukuperinteen
jatkuvuttaa 1800-luvun lopulle saakka. Kuitenkin 1800-luvun lopulla on havaittavissa
nimeamisessa individualistisia piirteitd. Osa lapsista sai puhuttelunimensa vanhempien
mieltymysten mukaan ja yhteys sukutraditioon sailytettiin vain toisissa etunimissa. Toisaalta
suvun sisélla jotkut korostivat yksildllisyyttdan muuttamalla nimeaan. Esimerkiksi Maria
Lovisa vaihtoi perinteitd kantavan etunimensa Marie Louiseksi. Haggman 1994, s. 39.
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3.3. Muutos nimenantoperiaatteissa - heijastus individualisoitumisesta ja

ydinperheellistymisesta

Tutkimalla nimenantoperiaatteita 1800-luvun  Kalajoella olen pyrkinyt
selvittdmaan, missa vaiheessa vanha kollektiivinen maailmankuva, joka naki
ihmiset, seka aikuiset ettd lapset enemmaén suvun ja kylayhteisén osina kuin
itsendisind yksildind, alkoi murtua. Tavoitteena on ollut 16ytaa ajattelutavan
muutoksia, "perinteen murtumia” seka selvittaa perhekasityksen kehitystd 1800-
luvulla. Etunimien periytymistd on kaytetty Daniel Scott Smithin teorian

mukaisesti mittaamaan individualismin ja ydinperheellistymisen kehitysta.

Kuvio 5 osoittaa poikien etunimen perimisessa tapahtuneen kehityksen 1800-
luvulla ja kuvio 6 vastaavan kehityksen tytéilld. Kuviossa 6 ovat mukana tiedot
tyttdjen nimen periytymisesta vuosina 1800 - 1801, 1830 - 1831, 1860 - 1861 ja
1890 - 1891. Koska tyttbjen nimen periytymistd koskeva aineisto on suppea,
vain noin 30 prosenttia kyseisind vuosina syntyneista tytoista, kaytdn saatuja
tuloksia vertailumateriaalina poikien etunimen periytymisessa tapahtuvaan

kehitykseen.

ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISILLA POJILLA
1800-LUVULLA

60 %

50 %

40 %

30 %

@ 1800-1805
20 %
@ 1830-1835
0,
10% g 1860-1865
0% bt : @ 1890-1895
Peritty Peritty Peritty B
isalta i / & ijaii peritty

KUVIO 5

Lahde: Kalajoen eméaseurakunnan kastettujen luettelot, Vilho Kiviojan kortisto.
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ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISILLA TYTOILLA
1800-LUVULLA

70 %

60 %

50 %
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30 %

@ 1800-1801
[+)
20% m 1830-1831
10% . [ 1860-1861
0% e I 1890-1891
Peritty Peritty Peritty =] -
aidilta ia/aa ajaaa peritty

KUVIO 6

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot, Vilho Kiviojan kortisto.

Kuvio 5 osoittaa, ettd 1800-luvun alussa kaksi kolmesta kalajokisesta pojasta
sai nimensa lahisuvun piirista eli vanhojen nimenantoperiaatteiden mukaan. Ei-
perittyjen nimien osuus lisdantyi tasaisesti koko 1800-luvun, mitdan varsinaista
murroskohtaa ei ole havaittavissa. Varsinaista muutosta nakyy, kun verrataan
vuosisadan alun tilannetta vuosisadan lopun tilanteeseen, jolloin muutos on
noin 20 prosenttia. Tyt6illd muutos nimenantoperiaatteissa ol
samansuuntainen. 1800-luvun alun tytdistd, samoin kuin pojistakin, vain noin
joka kolmannella nimi ei ollut peritty vanhempien ja isovanhempien
muodostamasta lahisuvusta. Tamén jalkeen periytymattdmien nimien méaara
nousi tytdilla niin, ettéd vuosina 1890 - 1891 kahdella kolmesta tytdsta etunimi ei
ollut peritty aidita eikd isoaidiltd. Kun verrataan vuosisadan alun ja lopun
tilannetta, niin ei-perityt nimet olivat tytéilla lisdéntyneet 30 prosenttia. Seka
pojilla ettad tytsilla ei-perittyjen nimien maara siis nousi selvasti 1800-luvun
kuluessa, mutta nimen periytymattémyys oli vuosisadan lopun tytéilla
yleisempaad kuin pojilla. Tama osoittaa agraarivdestén suurempaa

konservatiivisuutta poikien kuin tyttéjen nimeamisessa.

Mitaan varsinaista murroskohtaa nimeamisperiaatteissa ei 1800-luvulla ole

tyttéjenkdan osalta havaittavissa, vaan muutos tapahtui hitaasti vuosisadan
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kuluessa. Muutosta nimedmisperiaatteissa alkoi myds tytéillda nakya jo 1800-

luvun alkupuolella, kun ei-perittyjen nimien maara vahitellen kasvoi. Pieni
notkahdus 1830- ja 1860-lukujen valilla alaspain ei-perityissd nimissa johtuu
siita, ettd vuosina 1830 - 1831 aidiltd peri nimensa kuvion 6 mukaan vain 13
prosenttia tytdistd, mika nosti ei-perittyjen nimien maaraa kyseisind vuosina.
Nimen perimisen vaheneminen aidilta ei kuitenkaan voi pitda paikkaansa, silla
kaikista tytoistd laskettuna nimenséa peri aidiltd 20 prosenttia tytdistd vuonna
1830 ja seuraavana vuonna 22 prosenttia tytdista (Liite 14). Kyseessa on siis
tutkimusotoksen kapeudesta johtuva tilastollinen vaaristyma. Kun tama
vaaristyma huomioidaan, niin ei-perittyjen nimien maara kasvoi tasaisesti myos

tytdilla jo 1800-luvun alkupuolella.

Tutkimustulokseni tukevat Antero Heikkisen kasitysta siita, ettd muutosta pe-
riytymisessd nakyi jo 1800-luvun alkupuolella. Muutos oli kuitenkin hyvin
hidasta, eikd mistdan varsinaisesta "perinteen murtumasta” voi puhua viela
1800-luvun alkupuolella. Vuosisadan lopulla ei-perittyjen nimien maara oli
noussut pojilla noin 60 prosenttiin ja tytéilla noin 70 prosenttiin, mikéa tukee Asko
Vilkunan ja Roland Otterbjorkin  kasitystd  nimenantoperiaatteiden
muuttumisesta 1870 - 1880-luvuilla. 1800-luvun lopulla konservatiivinen
nimenantoprosessi oli hajoamassa, mutta monet nimenantajat noudattivat

edelleen vanhoja nimenantoperiaatteita.

Konservatiivinen nimenantoprosessin hajoaminen osoittaa individualismin
lisdantyvan hitaasti koko 1800-luvun ajan. Yksilditymisen taustalla olivat
yhteiskunnalliset muutokset. Sosiaalisen eriarvoisuuden kasvaessa kylan
vanha yhteiséllisyys hajosi, koska syntyi kuilu talollisten ja tilattomien valille.
Elamisen ehdot muuttuivat isonjaon ja alkavan elinkeinorakenteen muutoksen
johdosta. Lisdksi yhteydet muuhun maailmaan paranivat liikkenneyhteyksien
kehittyessa ja uusien vaikutteiden maara kasvoi. Kun yhteisollisyys ei ollut enda
elamasta selviytymisen kannalta valttamatonta, alettiin yksildllisyytta tuoda yha

enemman esiin. Maailmankuvan muutos tapahtui kuitenkin hyvin hitaasti, ja
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kollektiivisuus ja traditiosidonnaisuus sailyivat ajattelun perusteissa vahvoina

viela 1800-luvun lopullakin.

Kuvio 5 osoittaa, ettd nimen perimisessa isélta ei tapahtunut suuria muutoksia
1800-luvulla, vaan koko vuosisadan noin joka viides poika peri nimensa isélta.
Kuvion 6 mukaan myds tytéista noin joka viides peri koko vuosisadan nimenséa
aidiltaan. (Vrt. liite 14) Isan ja didin asema perheessa nayttaa siis pysyneen
koko ajan samanlaisena. Vertaaminen 1800-luvun alkupuolen Kokkolaan,
Dragsfjardiin ja Myrskylaan osoittaa, ettd myoés nailld paikkakunnilla noin joka
viides poika peri nimensa isaltddn. Tama nayttda olleen yleinen linja yhteisén
vaestorakenteesta riippumatta. Seka isalta ettd isdnisaltd nimenséa perineiden
poikien maara oli pieni, mutta pysyi vakiona 1830-luvulta lahtien. Samoin tytéilla
nimen periminen seka aidilta etta aidinaidilta oli vahaistad. Naissa tapauksissa

kyse voi olla kollektiivisen ajattelumallin sailymisesta vahvana.

Varsinainen muutos tapahtui nimen periytymisessa isovanhemmilta: kun
vuosisadan alussa noin joka kolmas poika peri nimensad jommaltakummalta
isoisalta ja joka kolmas tyttdé jommaltakummalta isoaidilta, peri isovanhemmilta
nimensa 1800-luvun lopulla enda noin joka kymmenes lapsi. Tama osoittaa
sukupolvien vilisten siteiden heikkenemista, johon oli syyné perhekasityksen
muuttuminen. Perheen privatisoituessa perheen sisédiset tunnesuhteet kehit-
tyivat. Isa, aiti ja lapset alettiin ndhda omana ryhmanéan, ydinperheena. Talléin
isovanhempia ei enaa nahty yhta tiukasti osana perhetta kuin aikaisemmin. Kun
samanaikaisesti lapsi alettiin nahda entistd enemman yksiléna ja vanhemmat
halusivat antaa lapselleen oman mielensd mukaisen, yksildivan nimen,
nimeamisestd isovanhempien mukaan alettiin luopua. On huomattava, ettei
tallainen kulttuurinen muutos tapahdu koko yhteiséssa samanaikaisesti vaan
asteittain. Jossain perheessa nimeamisperiaatteista oli voitu luopua kokonaan
silloin, kun niitd toisessa perheessa seurattiin viela tarkasti. Kalajoella 1800-
luvun kuluessa tapahtuva ydinperheellistyminen ja sukupolvien valisen
sidoksen l6ystyminen tukee perhehistorian 1990-luvun yleista tutkimusta, jonka

mukaan ydinperheellistyminen ei ollut suoraa seurausta teollistumisesta.
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4. MISSA PERINNE MURTUU? - ETUNIMEN PERIYTYMINEN TALOLLISILLA

JA TILATTOMILLA 1800-LUVUN KALAJOELLA
4.1. 1800-luvun alkupuolen kollektiivinen ja homogeeninen talonpoikaisto

Vanhastaan talonpoikaiston on maéaritelty olleen homogeeninen ryhma koko
1800-luvun ajan. On kuitenkin muistettava, etta talonpoika kasitteena tarkoittaa
vain maataomistavaa talollista ja kun maatalousvaestdstd puhutaan homogee-
nisena talonpoikaistona, niin keskustelun ulkopuolelle suljetaan maaseudun
tilaton vaests.**® 1800-luvun alun Kalajoen vaestosta voi kuitenkin puhua
talonpoikaistona, silla lahes koko vaestd muodostui talollisista®. Tuolloin
syntyneista kalajokisista pojista vain viidenkymmenen kahden isa oli kastettujen
luetteloiden mukaan jokin muu kuin talollinen, kun syntyneitéa kaikkiaan oli 399.
Ei-talollisiin isiin kuului palkollisia, kasity6ldisid, sofilaita seka tervainspehtori ja
tervantarkastaja.**’ Vuosilta 1800 - 1805 ei nain ollen voi tehda vertailua

talollisten ja tilattomien valilla.

Etunimen periytyminen 1800-luvun alun Kalajoella oli hyvin yleista: vuosina
1800 - 1805 pojista lahes kaksi kolmesta peri nimensa joko iséltd tai
jommaltakummailta isoisalté. Periytyva etunimi osoittaa, miten lapsi sidotaan
osaksi sukupolvien jatkumoa, ja miten hanet ndhdaan osana perhettd, sukua,
eikd niinkdan omana yksilonaan. Tama heijastaa kalajokisen talonpoikaiston

vahvaa sukusidonnaisuutta ja kollektiivista maailmankuvaa 1800-luvun alussa.

1800-luvun kuluessa maatalousvaestd alkoi eriytya, ja 1830-luvulta lahtien on
mahdollista verrata toisiinsa etunimen periytymistd kalajokisten talollisten ja
tilattomien pojilla. Tyttdjen osalta en tutki sosiaaliluokkien vélisia eroja, koska
tyttdjen etunimen periytymisté koskeva tutkimusotokseni ei suppeutensa vuoksi

ole tassd yhteydessd luotettava. En nde laajemman tytt6ja koskevan

%25 peltonen 1992b, s. 27.

%26 gyur-Kalajoella oli vuonna 1800 savuista 94 prosenttia talon savuja ja 3 prosenttia tilattomien
savuja. Tuulasvaara 1960, s. 77.

%7 3, 1789 - 1802, C4, 1802 - 1818.
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tutkimuksen olevan tassa tarpeellinen, koska koko Kalajoen vaestosta

laskettuna periytyminen on samanlaista seka pojilla ettd tytéilla, kuten

aikaisemmin on todettu.

Oheisissa taulukoissa (taulukot 7 - 12) talollisiin on laskettu ne pojat, joiden isat
on kastettujen luetteloissa ilmoitettu talollisiksi, talollisten pojiksi tai talollisten
vavyiksi. Tilattomiin on laskettu makitupalaisten, torpparien, itsellisten, renkien

ja lampuotien pojat.

TAULUKKO 7

ETUNIMEN PERIYTYMINEN TALOLLISTEN POJILLA KALAJOELLA

VUOSINA 1830 - 1835
Vuosi | Nimia | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Peritty Pros. |Ei peritty Pros.

N isalta i / ai* ijaii*
1830 33 10 30%| 10 30% 1 3% 12 36 %
1831 49 13 27%| 14 29% 2 4% 20 41 %
1832 44 8 18%| 14 32% 6 14 % 16 36 %
1833 24 6 25% 7 29% 0% 11 46 %
1834 35 4 1% 9 26 % 4 11 % 18 51 %
1835 43 11 26%| 14 33% 2 5% 16 37 %
Yht. 228 52 23%| 68 30%| 15 7% 93 M %

* Peritty nimi isanis&lta tai idinisalta.

** Peritty nimi isélta ja isénisalta.

Lahde: Kélajoen emaseurakunnan kastettujen luettelo C6, vuodet 1830 - 1839.
Vilho Kiviojan kortisto.

TAULUKKO 8

ETUNIMEN PERIYTYMINEN TILATTOMIEN POJILLA KALAJOELLA
VUOSINA 1830 - 1835

Vuosi | Nimia | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Peritty Pros. |Ei peritty Pros.
N isalta ii / & ijaii**
1830 16 3 19 % 5 31% 1 6 % 7 44 %
1831 9 1 1 % 4 44% 2 22 % 2 22 %
1832 10 1 10 % 3 30 % 1 10 % 5 50 %
1833 4 3 75 % 1 25% 0% 0 0%
1834 12 1 8% 3 25 % 0% 8 67 %
1835 13 1 8 % 4 31 % 0 % 8 62 %
Yht. 64 10 16%| 20 31% 4 6 % 30 47 %

*Peritty nimi isanisalta tai aidinisalta.
**Peritty nimi isélta ja isanisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelo C6, vuodet 1830 - 1839.
Vilho Kiviojan kortisto.
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Taulukot 7 ja 8 osoittavat, ettei kalajokisten talollisten ja tilattomien valilla ollut

merkittdvid eroja poikien etunimen periytymisessad 1830-luvulla. Molemmissa
ryhmissé noin joka viides poika peri nimensa isaltad ja noin joka kolmas poika
jommaltakummalta isoiséltd. Seka isalta ettd isanisaltd nimensa perinyt poika
oli yhtd harvinainen molemmissa ryhmissa. Seka talollisten ettad tilattomien
pojista yli puolet peri nimensa isdn ja isoisien muodostamasta ldhisuvusta.
Tulos osoittaa sosiaaliluokkien valistd homogeenisuutta nimenantoperiaatteiden
suhteen. Seka talollisilla ettd tilattomilla vanha nimenantoperiaate suvun
mukaan oli vallitseva. Viite, jonka mukaan yksi nimenvalinnan paaperiaate
1800-luvulla oli se, etta talolliset nimesivat lapsensa lahisuvun mukaan, kun
taas torpparit ja mokkildiset valitsivat useimmin lapselle nimen syntymépaivan
tai sen lahella olevan paivan mukaisesti**®, ei Kalajoella pidad paikkaansa.
Esimerkiksi makitupalainen Juho Antinpoika Heusalan pojat perivat nimensa
isalta, aidinisalta ja isanisaita®®®.

Seka kalajokisten talollisten ettd tilattomien pojilla etunimen periminen isoisilta
oli yleistd. Tama osoittaa isoisien aseman olleen keskeinen molempien
sosiaaliluokkien perheissa, ja kollektiivisen maailmankuvan olleen vallitseva
seka talollisten etta tilattomien piirissa. Kollektiivisuus ja traditiosidonnaisuus
estivat individualismia esiin tuovaa poikkeavaa nimenantoa. Viela 1800-luvun
alkupuolella talollisten ja tilattomien valilla ei Kalajoella tdman perusteella néyta
olleen kulttuurisia eroja maailmankuvan suhteen. Samaa kulttuurista
yhtenaisyytta osoittaa myds kaksinimisyyden yleistyminen, silld vuosina 1830 -
1835 talollisten pojista noin 7 prosenttia ja tilattomien pojista noin 9 prosenttia
sai kaksi nimea®®. Myds tyttsjen kohdalla kaksinimisyys yleistyi
samanaikaisesti koko agraarivaestélla, silld vuosina 1830 - 1831 kastetuista
talollisten tyttaristd 46 prosenttia sai kaksi nimea ja tilattomien tyttarista 56

331

prosenttia®™’. Lapsille annetut nimet olivat sekad talollisten ettd tilattomien

perheissa paaosin suvussa periytyvia, jo keskiaikaisesta pyhimyskalenterista

328 \/rt. Kiviniemi 1982, s. 158.
329 vjilho Kiviojan kortisto.

330 B, 1830 - 1839.

%31 cp, 1830 - 1839.



105
peréisin olevia pyhimysnimia tai raamatullisia nimia. Kaytéssa oli molemmissa

sosiaaliluokissa lahes ainoastaan almanakassa olevia nimia.

Homogeenisuus on ymmarrettdvad, koska tilattoman vaestdn ja talollisten
elamantavat ja elinymparistd eivéat suuresti eronneet toisistaan 1800-luvun alku-
ja keskivaiheilla. Tilattomia oli Kalajoella edelleen v&han suhteessa
talollisvaestés6n®?. Tilattomien elama ei ollut juuri sen huonompaa Kkuin
talollistenkaan, sosiaalinen juopa ei ollut syvé'\.333 Lisdksi suuri osa filattomista

oli alkuaan talollisten lapsia, mik& osaltaan selittda kulttuurisen yhtenaisyyden.

Agraarivaestdn aikakasitys oli syklinen, sidottu luonnon kiertokulkuun ja sen
mukaisiin tydn eri vaiheisiin, ja taméa heijastui koko kulttuuriin. Aika ymmarrettiin
rytmisena ja toistuvana kehéné, jossa sukupolvet seuraavat toisiaan ja elama
jatkuu ennallaan. Ajan laskeminen sinansa, mekaanisesti, ei ollut tarkeaa.®*
Vield 1800-luvun alkupuolella elettiin niin sanottua perinndisen maatalouden
aikaa, jolloin maatalouden harjoittamistapa kulki perinténd isaltd pojalle
sukupolvien ajan lahes samanlaisena®®. Maanviljely oli rippuvaista perintei-
sesta teknologiasta ja talous oli staattista. Talonpoikien traditiosidonnaisuus oli
pragmaattista, sen taustalla oli halu kayttdd varmoja, koeteltuja keinoja
maanviljelyssa. Koska edellisiltd sukupolvilta saatu tietous oli keskeista
taloudessa, sitoutuminen perinteiden noudattamiseen oli luonnollista. Lapsen
nimeaminen isovanhemman mukaan oli itsestddnselvdd syklisen
aikakasityksen ja kollektiivisen maailmankuvan omaavalle ihmiselle. Poika
nahtiin ikd&nkuin isoisdn seuraajana, joka toistaisi isoisan eldaméan. Koska seka
talollisten etta tilattomien elama oli sidottua luontoon, on selvaa, ettd

aikakasitys oli sama, eikd suhtautumisessa menneisiin sukupolviin ollut eroja.

%32 uonna 1830 Suur-Kalajoen savuista oli talon savuja 59 prosenttia ja tilattomien savuja 39
prosenttia. Tuulasvaara 1960, s. 77.

%3 Haatanen 1968, s. 48, 52-53. Soininen 1974, s. 370-372. Gaunt 1983, s. 101.

¥4 Frykman & Lofgren 1984, s. 21-26. Ajan laskemisen merkityksettomyyteen viittaa myos
Kiviniemen vaite, jonka mukaan tilattomat nimeavéat lapsensa syntymapaivan tai sen lahella
olevan paivan mukaan syntymaajankohdan muistamisen helpottamiseksi. Tallgin voitiin
esimerkiksi muistaa, etta lapsi on syntynyt paasiadisen aikoihin. Kiviniemi 1982, s. 158.

%35 Soininen 1974, s. 13.
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4.2. Talonpoikaisto eriytyy 1800-luvun jalkipuolelia - eriytyvatko

nimenantoperiaatteet?

1800-luvun alkupuolen maatalousvaestda, seka talollisia etta tilattomia, voidaan
pitdd homogeenisena ryhméana, mutta 1800-luvun jélkipuolella maatalousvaesto
eriytyi. Tuolloin kaupallistuvan ja kapitalistisen tuotannon syntyessa
maanviljelijavdestd heterogeenistui ja talolliset ja tilattomat erottuivat
toisistaan.>*® Matti Peltonen kyseenalaistaa vakiintuneen kasityksen Suomessa
1800-luvulla vallinneesta yhtenaisesta talonpoikaiskulttuurista ja vaittaa, etta
talonpoikaiston eri kerrosten valilla oli suuria kulttuurisia eroja. Vaikka talollisten
ja tilattomien valilla oli suuria yhtalaisyyksia talouden, tydén ja monen muunkin
materiaalisen asian suhteen, niin kulttuuriset ja poliittiset erot olivat suuria. Ero
talollisten ja tilattomien valilla nakyy esimerkiksi vanhoissa kotimaisissa
elokuvissa, joissa talollisen tytarta kosiskellut "varaton” tukkilainen aina lopuksi

paljastuu suurmaanomistajaksi.>*’

Nimenantoperiaatteiden perusteella seka kalajokisten talollisten etta tilattomien
maailmankuvaa  hallitsi  1800-luvun  alkupuolella  kollektiivisuus ja
traditiosidonnaisuus. Jonas Frykman ja Orvar Léfgren vaittavat, ettd 1800-luvun
jalkipuoliskolla varakkaat, kultivoituneet talolliset alkoivat erottaa yksilét
toisistaan. Ero itsen ja muiden, yksilén ja kollektiivin, valilla ilmaistiin
suuremmalla puhtaudella. Sen sijaan kéyhat ja ei-kultivoituneet eivéat erottaneet
yhta selvasti yksiloita, ihmisia ja eldimia, kotia ja ulkomaailmaa.>*® Jos tama
vaite individualismin kehittymisesta ensin talollisilla pitdd Kalajoella paikkansa,
niin 1800-luvun jalkipuolella etunimen periytymisen pitaisi vahentya talollisilla

aikaisemmin kuin tilattomilla.

%% peltonen 1992b, s. 28-29.

%37 peltonen 1992a, s. 127-141. Ann-Sofie Kalvemarkin mukaan yksi kulttuurinen ero talollisten
ja tilattomien valilla oli suhtautumisessa aviottomiin lapsiin. Tilattomilla ei ollut samanlaista
tarvetta kuin talollisilia puolustautua sanktioilla aviottomia lapsia vastaan, koska perheella ei
ollut heille samanlaista taloudellista funktiota kuin talollisille, eivatk& he kokeneet aviottomien
lasten uhkaavan koko elaméansa perustaa. Kalvemark 1983, s. 23-24. Talollisten ja tilattomien
valisestd kulttuurisesta erosta suhtaumisessa aviottomiin lapsiin on Suomessa kirjoittanut
Matti Sarmela. Ks. esim. Sarmela 1972, s. 195.

%38 Frykman & Lofgren 1984, s. 180-181.
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Sosiaalisten erojen kasvaessa 1800-luvulla maataomistava luokka pyrki

erottautumaan maattomista omaksumalla urbaaneja kulttuurisia tapoja ja
suuntautumalla kohti porvarillista elaméntyylia. Taman seurauksena talollisten
ja tilattomien valille syntyi kulttuurinen ero.>* Orvar Léfgrenin mielesta talolliset
jaljittelivat porvaristoa, kun taas maattomat yllapitivdt vanhoja talonpoikaisia
malleja34°. Taman perusteella voi olettaa talollisten omaksuneen porvarillisen
perheideologian mukaisen ydinperhemallin aikaisemmin kuin tilattomat.
Porvarillinen perheideologia korosti vanhempia ja lapsia kasvatusyhteisona,
jolloin isovanhemmat tulivat suljetuiksi ulos vanhempien ja lasten
muodostamasta ydinperheesta ja heiddn asemansa heikkeni. Perhekéasityksen
muuttuminen  nakyisi  talléin  etunimen  periytymisen vahenemisena
isovanhemmilta. Tatad hypoteesia vastaan on Eero Kiviniemen vaite siita, etta
sukutraditio oli vahvin talollisilla 1800-luvulla. Myés Antero Heikkisen mielesta
etunimen periytyminen oli vahvinta talollisilla, joilla oli antaa nimen ohella
lapsilleen myds materiaalista perintoa®*!. Muutos voisikin tapahtua ensin
tilattomilla, joille perheella ei ollut samaa taloudellista funktiota kuin talollisilla,
ja joiden perhesuhteet taloudellisista syistd johtuen olivat toisenlaiset kuin

talollisilla.

Oheiset taulukot 9 ja 10 osoittavat, miten etunimen periytyminen muuttui
Kalajoella  siirryttdessa  1800-luvun  jalkipuoliskolle  sosiaaliluokittain

tarkasteltuna.

39 Lsfgren 1980, s. 209-210. Lofgren 1978, s. 104-105. Haatanen 1968, s. 73. Sama havainto
on tehty Tanskasta. Christiansen 1978, s. 58.

340 | sfgren 1980, s. 210. Tama ei kuitenkaan ole yksiselitteista, olihan tilattomien sopeuduttava
uusiin tilanteisiin. Léfgren 1980, s. 210.

1 Heikkinen 1993, s. 117.



TAULUKKO 9

ETUNIMEN PERIYTYMINEN TALOLLISTEN POJILLA KALAJOELLA
VUOSINA 1860 - 1865

Vuosi | Nimia | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Ei peritty Pros.
N isalta i/ ai* i jaii**
1860 42 9 21 % 9 21 % 3 7% 21 50 %
1861 27 4 15 % 9 33% 1 4% 13 48 %
1862 39 7 18 % 8 21% 5 13 % 19 49 %
1863 31 6 19%| 11 35% 3 10 % 11 35 %
1864 37 4 1M1%} 11 30% 0% 22 59 %
1865 33 3 9% 10 30% 2 6 % 18 55 %
Yht. 209 33 16% ]| 58 28% | 14 7% 104 50%

*Peritty nimi isénisalta tai aidinisalta.

**Peritty nimi isalta ja isénisalta.
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Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot C7, vuodet 1840 - 1862
ja C8, vuodet 1863 - 1867. Vilho Kiviojan kortisto.

TAULUKKO 10

ETUNIMEN PERIYTYMINEN TILATTOMIEN POJILLA KALAJOELLA
VUOSINA 1860 - 1865

Vuosi | Nimid | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Ei peritty Pros.
N isalta i / ai* i jaii**
1860 10 1 10 % 4 40% 5 50 %
1861 14 4 29 % 3 21% 7 50 %
1862 19 5 26 % 5 26 % 1 5% 8 42 %
1863 18 2 11 % 2 11 % 13 72 %
1864 12 3 25 % 1 8 % 8 67 %
1865 17 3 18 % 2 12 % 1 6 % 11 65 %
Yht. 90 18 20%| 17 19% 2 2% 52 58 %

*Peritty nimi isénisalta tai aidinisalta.

**Peritty nimi isalta ja isanisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot C7, vuodet 1840 - 1862
ja C8, vuodet 1863 - 1867. Vilho Kiviojan kortisto.

Taulukkojen 9 ja 10 mukaan seka kalajokisten talollisten etta tilattomien pojista

suunnilleen joka viides peri edelleen 1860-luvulla nimensa iséltaan. Talollisten

pojilla nimen periminen isoisiltd oli kuitenkin hieman vahentynyt. Ei-perittyjen

nimien osuus oli molemmissa ryhmissa kasvanut noin 10 prosenttia verrattuna

1830-lukuun, mika osoittaa kollektiivisen maailmankuvan hidasta vaistymista ja

individualismin esiin tulemista. Mielenkiintoista on havaita ero, joka on syntynyt

nimen perimisessa

isoisiltd. Talollisten pojista nimensa peri

edelleen

jommaltakummalta isoisaltéd noin joka kolmas poika, eli muutosta 1830-lukuun
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ei ollut juuri lainkaan. Sen sijaan tilattomilla nimen periytyminen isoisalta oli

vahentynyt reilulla kolmanneksella, eli nyt vain noin joka viides tilaton poika peri
nimensd jommaltakummalta isoiséltd. Tilattomilla traditio lapsen nimeamiseen

isovanhemman mukaan oli siis heikentynyt verrattuna 1800-luvun alkuun.

Kalajokisilla talollisilla isoisén nimi periytyi pojan- tai tyttarenpojalle 1860-luvulla
yhta usein kuin vuosisadan alussakin, mikd osoittaa vanhan perhekéasityksen
muuttumattomuutta. Tama on ymmarrettdvasa, koska 1800-luvun puolivalissa
porvarillinen perheideologia oli vasta vakiintumassa porvariston piirissé, eiké se
viela ollut ennattanyt levita talollisvaestéén. Sen sijaan kalajokisten tilattomien
parissa isovanhempien asema perheessd nayttdd alkaneen heiketa ja
nimenantamisperinne murtua. Muutoksen taustalla tuskin kuitenkaan ol
porvarillisen perheideologian mukaisen ydinperhemallin omaksuminen vaan
pikemminkin talollisten ja tilattomien valisen sosiaalisen eron kasvu ja
taloudelliset syyt. Kun tilattomien maara lisaantyi>*, heidan elamanpiirinsa
alkoi toden teolla erkaantua talollisista. Sosiaalisen kuilun syventyessa
vaurastuva isantavaki alkoi loitota alustalaisistaan: he siirtyivat kamariin
nukkumaan, alkoivat syéda eri ruokaa, pukeutua ja kayttaytya “saadtynsa

mukaisella arvokkuudella™*.

Perinteisessa agraariyhteiskunnassa avioliitto ja perhe olivat valttdamattémia
tuotannon kannalta. Talollisille kotitalous oli tuotanto-, kulutus- ja sosiaalinen
yksikké. Tiivis yhteys tuotannon ja muun eldmén valilla vaati yhteistydkykya ja
vaikutti perheenjasenten valisiin suhteisiin. Maataomistavalle luokalle perhe oli
koko olemassaolon perusta, joka tarjosi tyévoimaa, vakuutuksen vanhuuden
varalle ja perimisen kautta varmuuden perheen jatkuvuudesta. Tilattomilla ra-
kenteelliset olosuhteet perheelle olivat aivan toisenlaiset. Heille perhe ei ollut
tuotantoyksikks, vaan tyét tehtiin kotitalouden ulkopuolella.*** Koska tuotanto

oli erilladn perhe-elamésta ja kotitalous oli pelkdstdéan kulutusyksikkd, olivat

%2 \Juonna 1860 Suur-Kalajoen savuista oli talon savuja noin 51% ja tilattomien savuja noin
47%. Tuulasvaara 1960, s. 77.

3 Haatanen 1968, s. 73.

344 Anderson 1980, s. 76. Eriksson - Rogers 1978, s. 102.
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avioliiton funktiot rajoitetumpia ja yksityisempia kuin talollisilla®®®. Nama

talollisten ja tilattomien kotitalouksien rakenteelliset erot saattoivat aiheuttaa

eroja myds perheen sisaisiin suhteisiin.

Tutkittaessa kotitalouksien rakennetta Ruotsissa on havaittu, ettsd tilattomien
kotitalousyksikét olivat pienemmat kuin talollisten. Syyna oli ainakin osaksi se,
ettd tilattomien lasten oli l&dhdettavd jo varhain t6ihin, eivatkd vanhukset
tavallisesti asuneet aikuisten lastensa kanssa.>* Isovanhempien asema olikin
taloudellisten seikkojen johdosta erilainen talollisten ja tilattomien perheissa.
Talollisilla keskeistd oli maan siityminen omistajalta toiselle nimenomaan
perhesiteiden ja siis perimisen kautta, eli isovanhemmilla oli taloudellista
merkitystd. Juuri tdma omistaminen ja periminen piti isovanhempien aseman
vahvana talollisilla, kun taas tilattomilla tallaista taloudellista suhdetta ei ollut.
David Gauntin mukaan talonpojille, joille maan periminen oli hyvin tarkeaa, ol
sukulaisuudella suurempi merkitys kuin tydvéenluokalle. Yleiskasitys on, ettd
sukulaisuudella oli hyvin aliarvostettu rooli maatyélaisilla ja tehdastyélaisilla,

kun taas talollisilla sukutunne oli vahva.>*’

Tilattomilla sukupolvien valisten suhteiden heikkenemista lisasi se, etté heilla ei
yleensa ollut mahdollisuutta huolehtia vanhuksista. Maatalousyhteiskuntaa
kuvataan usein  luonnollisen  turvallisuuden  yhteiskunnaksi, jossa
perheenjasenet ja suku huolehtivat sairaistaan ja vanhuksistaan. Talollisten
seka torpparivaestdn vakavaraisen osan kohdalla tdma pitikin paikkansa, mutta
lois- ja palkollisvanhuksilla ei ollut syytinkia eika turvaa sukulaisten luona.*
Tilattoman véaestdn lisdantyessa ja sosiaalisten erojen kasvaessa 1800-luvulla
perinteinen perheyhteisdn kautta tapahtuva huolenpito toimi kdyhalistoryhmissa
heikosti**®. Koska tilattomat perheet eivat voineet huolehtia isovanhemmista

taloudellisesti, eivitkd nama olleet lasna kotitaloudessa kuten talollisilla, niin

345 Kalvemark 1983, s. 23-24.

346 Lofgren 1978, s. 104. Tilattomien lapset 1ahtivat yleisesti tdihin palkollisiksi jo vahan yli 10-
vuotiaina, koska vanhemmilla ei ollut varaa pitda heité kotona. Pulma 1987, s. 30-31.

%7 Gaunt 1983, s. 269-272.

348 Haatanen 1968, s. 99.

39 Puima 1987, s. 12.



111
isovanhempien asema perheessa heikkeni. Mydés Kuhmossa konservatiivisen

nimenantoprosessin hajoaminen nayttdad alkaneen juuri tilattomista perheista.
Antero Heikkinen perustelee asiaa silla, ettd kun tilattomilla ei ollut jattaa
materiaalista perintéd lapsille, niin he ensin myds lakkasivat kokemasta

sukuperinteen noudattamisen velvoitteena nimenannossa>*’.

Taulukoista 11 ja 12 nakyy tilanne etunimen periytymisessa kalajokisilla pojilla

sosiaaliluokittain 1800-luvun lopussa.

TAULUKKO 11

ETUNIMEN PERIYTYMINEN TALOLLISTEN POJILLA KALAJOELLA
VUOSINA 1890 - 1895

Vuosi | Nimid | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Peritty Pros. |Ei peritty Pros.
N isalta i / &i* ijaii*™
1890 28 6 21% 6 21% 2 7% 14 50 %
1891 26 3 12 % 7 2T% 2 8 % 14 54 %
1892 40 12 30% 5 13 % 0% 23 58 %
1893 35 8 23 % 2 6 % 1 3% 24 69 %
1894 32 5 16 % 4 13 % 4 13 % 19 59 %
1895 33 7 21 % 4 12% 1 3% 21 64 %
Yht. 194 41 21%| 28 14% 6 3% 15 59%

*Peritty nimi isanisélta tai aidinisalta.
** Peritty nimi isalta ja isénisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot C9, 1888; C9, 1890;
C9, 1892; C10, 1894. Vilho Kiviojan kortisto.

350 Heikkinen 1993, s. 117. Valitettavasti Kokkolan osalta ei ole vertailumateriaalia etunimen
periytymiseroista falollisilla ja tilattomilla, koska Borg puhuu maatalousvaestésta yhtena
kokonaisuutena.
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TAULUKKO 12

ETUNIMEN PERIYTYMINEN TILATTOMIEN POJILLA KALAJOELLA
VUOSINA 1890 - 1895
Vuosi | Nimia | Peritty Pros. | Peritty Pros. | Peritty Pros. |Ei peritty Pros.
N isalta i/ ai* ijaii**
1890 24 6 25%| 3 13%| 2 8 % 13 54 %
1891 12 5 42% 0 % 1 8% 6 50 %
1892 12 3 25% 1 8 % 1 8 % 7 58 %
1893 16 7 44% 0% 1 6 % 8 50 %
1894 20 4 20%| 4 20% 2 10 % 10 50 %
1895 18 4 2% 2 1% 1 6 % 11 61 %
Yht. 102 29 28%| 10 10% 8 8% 55 54 %

*Peritty nimi is&nisalta tai didinisalta.
**Peritty nimi isaita ja isénisalta.

Lahde: Kalajoen emaseurakunnan kastettujen luettelot C9, 1888; C9; 1890;
C9, 1892; C10, 1894. Vilho Kiviojan kortisto.

Taulukot 11 ja 12 osoittavat, ettéd vuosina 1890 - 1895 kalajokisten talollisten
pojista jalleen joka viides peri nimensa isaltdan. Tilattomilla nimen periytyminen
isaltd pojalle oli hieman lisdantynyt. Merkittdvaa taulukossa 11 on se, etta
etunimen periytyminen isoisiltd on vahentynyt talollisten pojilla jyrkasti
verrattuna 1860-lukuun. Isoisien merkitys talollisten perheissd nayttaa siis
heikentyneen. Taloudellisista syista tassa ei voi olla kysymys, vaan muutoksen
taustalla olivat porvaristolta saadut ydinperhevaikutteet. Talolliset olivat
omaksuneet porvaristolta vanhempien ja lasten yhteyttd korostavan
ydinperhemallin, joka sulki isovanhemmat tdman perheyksikén ulkopuolelle.
Kun yhtaaikaa isovanhempien merkityksen vdhenemisen kanssa halu lapsen
individualistiseen nimeamiseen oli lisdantynyt, luovuttin nimeamisesta

isovanhempien mukaan.

Kalajokisten tilattomien pojista enda vain joka kymmenes peri nimensa
jommaltakummalta isoisaltd. Syyna isovanhempien heikkoon asemaan olivat
edelld esitetyt taloudelliset tekijat, kun 1890-luvulie tultaessa sosiaaliset erot
olivat Kalajoella kasvaneet entisestaan®'. Taloudellisten tekijoiden liséaksi

isovanhempien aseman heikkenemisen taustalla oli myoés tilattomien osalta

%1 Vuonna 1895 Kalajoen vaestosta noin 52 prosenttia oli itsellisia, torppareita oli noin 3
prosenttia. Kyllénen 1980, s. 53.
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vanhan perhekésityksen muuttuminen. Myds tilattomat olivat omaksuneet joko

porvaristolta tai talollisilta  porvarillisen perheideologian  mukaisen
ydinperhemallin. Mielenkiintoista on se, ettd nimen periminen isalta oli
tilattomilla lisdantynyt verrattuna 1860-lukuun. Nime&misperinnettd naytetaan
siirretyn isoisiltd isélle, mika osoittaa, ettei vanhoista nimenantomalleista oltu
valmiita kokonaan luopumaan. Koska nimen periminen iséltd oli yleistynyt
samalla, kun sen periminen isoisiltd oli vahentynyt, niin ei-perittyjen nimien
maara ei tilattomilla kasvanut. Talla perusteella traditiosidonnaisuus ei nayta

tilattomilla murtuvan 1800-luvun lopun Kalajoella.

On huomattava, etta tilattomaan luokkaan Kkuului erilaisissa asemissa olevia
ihmisia. Léfgrenin mukaan maalaiskdyhalisté ei ollut homogeeninen ryhmé,
vaan sen sisalla oli oma hierarkiansa®?. Pekka Haatanen on samaa mielts ja
erottaa tilattomasta luokasta lampuodit, torpparit ja maéakitupalaiset hieman
maattomia ja mokittomia itsellisia paremmin toimeentulevaksi ryhmaksi®>.
Vertaaminen tilattoman luokan sisélld on Kalajoella vaikeaa viela 1800-luvun
lopullakin, koska maatalousvaestdsta 52 prosenttia oli itsellisia ja vain 3
prosenttia torppareita. Suuntaa-antavan vertailun voi kuitenkin tehda, ja se
osoittaa, ettei itsellisten, torppareiden ja makitupalaisten valilla ollut eroja
etunimen periytymisessa. Sen sijaan seka talollisten efta tilattomien luokan
sisdlla oli perhekohtaisia eroja, eli kulttuurisia muutoksia tapahtui eriaikaisesti
saman luokan sisalla. Esimerkiksi kalajokinen talollinen Uriel lisakinpoika Salmu
ei nimennyt ketddn neljastd pojastaan vanhojen nimenantoperiaatteiden
mukaan 1890-luvulla, kun taas talollinen Juho Matinpoika Roukalan pojat saivat

nimensa isén, isanisan ja aidinisdn mukaan 34

Kuviot 7 ja 8 havainnollistavat etunimen periytymisen kehitystd kalajokisten

talollisten ja tilattomien pojilla 1800-luvulla.

%2 | sfgren 1980, s. 103.
353 Haatanen 1968, s. 38-40.
%4 co, 1892, C10, 1894.
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ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISTEN TALOLLISTEN POJILLA
1800-LUVULLA
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KUVIO 7

ETUNIMEN PERIYTYMINEN KALAJOKISTEN TILATTOMIEN POJILLA
1800-LUVULLA
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KUVIO 8

1800-luvun lopulla ei-perittyjen nimien maara Kalajoella oli lisdantynyt seka
talollisilla ettd tilattomilla verrattuna  1830-lukuun.  Konservatiivinen
nimenantoprosessi oli hitaasti hajoamassa molemmissa sosiaaliluokissa.
Individualistinen maailmankuva oli kehittynyt, ja lapsen yksiléllisyys haluttiin
osoittaa myds nimenvalinnalla. Talollisilla muutos nimen periytymisessa oli
selvempi kuin tilattomilla, noin 20 prosenttia. Lapsen individualistiseen
nimeamiseen paastiin luopumalla nimeamisestad isovanhempien mukaan, ja

tassa taas apuna oli porvarillinen perheideologia, joka heikensi isovanhempien



115
asemaa perheyhteiséssa sulkien heidat pois vanhempien ja lasten

muodostamasta ydinperheesta.

Kalajokisilla tilattomilla individualistinen maailmankuva ei nayta kehittyneen
yhtd selvélinjaisesti kuin talollisilla. 1860-luvulla nimi periytyi tilattomilla
harvemmin kuin talollisila, mutta 1890-luvulle mentdessa jopa hieman
useammin. Syyna oli se, etta tilattomilla nimen periminen isélta lisdantyi 1800-
luvun jalkipuolella, kun nimen periminen isoisiltd vaheni. Tilattomilla
nimedmisperinnettd naytetdan siis siirretyn isoisiltd isille, mika osoittaa
vanhojen arvojen ja vanhan maailmankuvan vahvuutta. Tdma tukee Léfgrenin

ajatusta, jonka mukaan tilattomat yllapitivat vanhoja talonpoikaisia malleja.

Seka talollisilla ettd tilattomilla nimeamisperinteiden murtumiseen vaikutti
aikakasityksen muuttuminen 1800-luvun kuluessa, kun uusi teknologia ja tarve
kannattavuuteen valtasivat alaa. 1800-luvun alussa talolliset ja palvelusvaki
tyoskentelivat yhdessa, eika ajalla sindnsé ollut merkitysta. Kun tilattomien
maara lisdantyi ja sosiaalinen ero talollisiin kasvoi, alkoivat talolliset vaatia
tyolaisiltadn aikakuria, kannattavuutta.®® Uusi aikakasitys toi mukanaan
uudenlaisen suhtautumisen aikaan, nykyisyyteen ja menneisyyteen. Sidos
menneisiin  polviin  1dystyi ja samalla traditiosidonnaisuus heikkeni

yleisemminkin.

Yhtena syyna aikak&sityksen muuttumiseen olivat maataloudessa tapahtuvat
muutokset. Peltoviljelymenetelmét eivat olleet sanottavasti muuttuneet 1860-
luvun nalk&vuosiin mennessé, vaan vilielytavat ja tydkalut olivat perinteisia®®.
Taman jalkeen alkoivat muutokset. Oulun 138nin  Talousseuran
valistustoiminnan seurauksena kayttédén alettin Kalajoellakin ottaa uusia
vilielymenetelmia ja ty6kaluja. Viljanviljelyvaltaisuudesta alettiin vahitellen siirtya

suurempaan karjatalousvaltaisuuteen, mutta karja- ja maatalouden kehityksen

%5 Erykman & Lofgren, s. 26-29. Aikakasityksen muuttumisesta ks. esimerkiksi Thompson 1996,
s. 157-197.
%6 Soininen 1974, s. 394. Kyllonen 1980, s. 62.
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murros tapahtui Kalajoella vasta 1890-luvulla.®®” Uudistusten seurauksena

maatalouteen ja elamaan yleensakin tuli enemman pitkdjanteisyytta ja
suunnitelmallisuutta. Isoisiltd saatua oppia ei enéa tarvittu eik@ arvostettu siina
maarin kuin ennen, joten suhtautuminen myds isoisiin henkiléind alkoi muuttua.
Murros nimenantoperiaatteissa tapahtui, kun lakattin takertumasta
menneisyyteen ja alettiin suuntautua tulevaisuuteen. Gauntin mielesta vanhan
arvostus heikkeni koko 1800-luvun ajan. Uusia avainsanoja olivat uudistukset,

innovaatiot, teknologia...>*®

Konservatiivisen nimenantoprosessin hajoaminen oli hidasta molemmissa
sosiaaliluokissa. Vaikka ei-perityt nimet eivat tilattomilla lisdantyneet 1860-
luvulta 1890-luvulle, niin ei-perittyjen nimien mééarat olivat kuitenkin koko ajan
niin lahellad toisiaan, ettei nimen periytymisen perusteella voi sanoa, kumpi
ryhma individualisoitui ensin. Samaa homogeenisuutta nimenantoperiaatteissa
osoittavat myds kaksinimisyyden yleistyminen ja kdytéssa olleet nimet. Vuosina
1890 - 1895 talollisten pojista 68 prosenttia ja tilattomien pojista 74 prosenttia
sai kaksi nimed. Vuosina 1890 - 1891 kastetuista talollisten ja tilattomien
tyttarista kaksinimisia oli tasmalleen yhta paljon eli 86 prosenttia.®*® Mysskaan
kaytetyssd nimistdéssa sindnséd ei ollut eroja. Kaytdssd oli molemmissa
sosiaaliluokissa sekd perinnenimia ettd uusia suomalaisia nimia ja

vierasperaisia (muun muassa muinaisskandinaavisia) nimia.

Teoria talollisten ja tilattomien vélisista kulttuurieroista 1800-luvun jalkipuolella
ei siis nimenantoperiaatteiden osalta pida Kalajoella paikkaansa. 1800-luvun
alkupuolen homogeenisuus talollisten ja tilattomien valilla nimen periytymisessa
ja nimenvalinnassa jatkui viela 1800-luvun lopullakin. Talla perusteella maail-
mankuvan muutos kollektiivisesta individualistiseksi tapahtui samanaikaisesti

molemmissa sosiaaliluokissa.

7 Kylldnen 1980, s. 62-63, 71-72.

%8 Gaunt 1983, s. 158. Muuttuneiden asenteiden takana Gaunt nakee taloudellisen kehityksen,
joka johti sukupolvien valiseen konfliktiin. Kun agraarisen vallankumouksen seurauksena
maatalous alettiin nahda tulonlahteend ja maatiloille tuli myyntiarvoa, niin tilan luovuttamisesta
seuraavalla sukupolvelle, ja samalla syytinkisopimuksesta, tuli konfliktin aihe. Gaunt 1983,

s. 159-161.
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5. ETUNIMET JA NIMENANTOPERIAATTEET 1800-LUVUN KALAJOELLA

1800-luvun alun kalajokisella nimenantajalla ei ollut nimenvalinnassa paljon
valinnan varaa, silld nimenantoa saatelividt tiukat normit ja kaytetty
etunimivarasto oli niukka. Nimenantoperiaatteena oli lapsen nimeaminen suvun
perinnenimelld. Vanhemman tai isovanhemman mukaan saikin Kalajoella
nimensa kaksi lasta koimesta 1800-luvun alussa. Suvun perinnenimien kaytén
lisdksi nimenantoa Iluonnehti se, ettd tapana oli kayttdad ainoastaan
almanakkanimia. Kaytannéssa tama tarkoitti sitd, ettd kaytetty etunimivarasto
muodostui katolisesta pyhimyskalenterista periytyvistd pyhimysnimistd seka
raamatullisista nimistd. Poikkeuksena tdhan saantédén olivat almanakassa
esiintyvat Ruotsin  kuninkaallisten nimet, joita esiintyi jonkin verran
kalajokisessa nimistéssa jo 1800-luvun alussa. Etunimistén homogeenisuutta
lisasi viela se, ettd almanakkanimistakin lapsille annettiin I&hinn& vain omassa
kylayhteisdssa suosittuja nimid. Samannimisyys oli yleista, silla lahes puolet
kastetuista pojista ja tytdistd sai nimenséd kolmen Kalajoella suosituimman

etunimen joukosta.

Kaytetyn etunimivaraston suppeus, homogeenisuus ja samannimisyyden
yleisyys osoittavat, ettd etunimi ei 1800-luvun alun Kalajoella ollut niinkaan
yksilollisyyden symboli kuin merkki yhteisé66n kuulumisesta. Agraarivaestdn
maailmankuva oli kollektiivinen ja traditiosidonnainen, koska eldminen ol
rippuvaista yhteisdstd, Iluonnosta sek&d edellisiltd sukupolvilta peritysta
tietotaidosta. Elamastd selviytymisen kannalta keskeiset lahiyhteis6t olivat
perhe ja kyla. Perhettd nykyaikaisena yksikkéna ei ollut olemassa, vaan perhe
oli kollektiivinen ruokakunta, talous. Keskeistd oli perhe kollektiivisena
yksikkdna, eivat yksilét sen sisalla. Lapsi sidottiin osaksi sukupolvien ketjua ja
perheyhteyttd nimeamalla hanet vanhemman tai isovanhemman mukaan.

Lapsen nahtiin ikdan kuin uusintavan menneiden sukupolvien elamaa.

%9 co, 1888, C9, 1890, C9,1892, C10, 1894.
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Samoin kuin perheessd myds kylassd korostui yhteiséllisyys yksildiden

kustannuksella. Samannimisyydella yksilét identifioituivat osaksi kyldyhteis6a.
Kylan yhteiséllisyyden perustana oli yhteistoiminnan tarve seka kalajokisen
agraarivéestén homogeenisuus, silld sosiaaliset erot olivat pienia. Kun yksild
nahtiin  kollektiivin osana (eikd vyksilbnd sindnsd), niin yksiléllisyyden
osoittaminen perinteistd poikkeavalla nimenannolla oli yhtaalta tarpeetonta ja
toisaalta rikkomus yhteisdllisyytta vastaan. Kyldyhteisén kayttdman etunimistén
suppeus osoittaa myos kulttuurista sulkeutuneisuutta. Uusia nimia ei hyvaksytty

kayttéon, koska ne nahtiin omalle yhteisélle vieraiksi ja toiseuteen kuuluviksi.

1800-luvun kuluessa Kalajoella alettin luopua vanhojen perinteiden
noudattamisesta nimenvalinnassa, mik& osoittaa perinteen murtumista
maatalousyhteis6ssd. Agraariyhteisén  kollektiivinen = maailmankuva ja
traditiosidonnaisuus heikkeni, ja uusi itsesuhteen tiedostava yksilésubjekti alkoi
vahitellen toimia yksiléllisesti. Maailmankuva individualisoitui yhteiséllisyyden
ulkoisten ehtojen murentuessa 1800-luvulla. Kun yhteiséllisyys ja edellisilta
sukupolvilta peritty tietotaito ei enda ollut valttamaténta elamasta selviytymisen
kannalta, alkoi yksilé erottautua yhteisdstd ja traditiosidonnaisuus [dystya.
Yksil6t alkoivat nousta esiin perhekollektiivissa, ja myds lapsi alettiin ymmartaa
omaksi erilliseksi persoonakseen. Kylan yhteiséllisyyden murentumiseen
vaikutti my®s agraarividestén homogeenisuuden rikkoutuminen tilattomien

maaran lisdantyessa ja sosiaalisten erojen kasvaessa.

Konservatiivisten nimenantoperiaatteiden muutoksessa 1800-luvulla nakyy se,
miten kasitys yksilésta suhteessa kollektiiviin muuttui. Ensimmaéiset merkit
muutoksen alkamisesta nakyivit jo vuosina 1830 - 1835 etunimistdn
laajentumisena. Vanhoista nimenantoperiaatteista poikkeavassa,
individualistisessa nimenannossa oli kuitenkin tuolloin kyse hyvin harvinaisista
poikkeustapauksista, silld uusilla nimilld oli vain muutamia nimenkantajia.
Lapsen nimedminen vanhemman tai isovanhemman kaimaksi oli lahes yhta
yleista kuin vuosisadan alussakin, ja kaytetty etunimisté oli hyvin perinteista ja

almanakkaan sidottua. 1830-luvulla kalajokinen talonpoikaisto oli jo alkanut
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eriytya tilattomien maaran lisdantyessa, mutta talollisten ja tilattomien valilla ei

ollut nimenantoperiaatteissa eroja. Agraarivédestdén maailmankuva oli edelleen
kollektiivinen, ja yhteisélliset siteet seka traditiosidonnaisuus estivat perinteista

poikkeavan nimenannon.

1800-luvun puolivilissd nimenantoperiaatteet alkoivat toden teolla muuttua.
Tama nakyi periytymattdbmien nimien lisdantyneend maarana 1800-luvun
alkuun verrattuna. Lapsen nimeaminen isan tai didin mukaan oli vuosina 1860 -
1865 ennallaan, mutta isovanhempien rooli nimenannon esikuvana ol
heikentynyt. Kun vuosisadan alussa nimensa peri isovanhemmalta joka kolmas
lapsi, niin vuosina 1860 - 1865 nain tapahtui vain joka neljdnnen lapsen
kohdalla. Ei-perittyjen nimien maara oli kasvanut vuosisadan alkuun verrattuna
kymmenella prosentilla, mika osoittaa, etta lapsi oli alettu nahda yksiloksi, eika

vain uudeksi renkaaksi sukulinjassa.

1800-luvun lopulla nimen periytyminen isovanhemmilta vahentyi selvasti, silla
vuosina 1890 - 1895 endd vain joka kymmenes lapsi peri nimensa
isovanhemmalta. Perinteisestd nimenannosta luopumista helpotti se, etta
vahitellen oltiin omaksuttu porvaristolta uusi perhekasitys, ydinperheideologia.
Uuden perhekasityksen mukaan isa, &iti ja lapset alettin nahdad omaksi,
muusta suvusta erilliseksi yksikdkseen. Tall6in siteet isovanhempiin heikkenivat
ja lapsen nimedminen isovanhempien mukaan syrjdytyi yksildllisen

nimenvalinnan tielta.

Nimen periytyminen vaheni 1800-luvun jalkipuoliskolla seka talollisten etta
tilattomien parissa. Maailmankuva individualisoitui talollisilla ja tilattomilla siis
samanaikaisesti, hitaasti 1800-luvun kuluessa. Nimenantoperiaatteiden
muutoksessa oli talollisten ja tilattomien valilla se ero, ettd etunimen
periytyminen isoisilta vaheni tilattomilla aikaisemmin kuin talollisilla, jo 1860-
luvulla. Tassd vaiheessa vuosisataa talolliset luopuivat mieluummin
nimenannosta isdn kuin isoisdn mukaan halutessaan lapselleen uuden,

yksildivdn nimen. Isoisien mukaan nimedmisen vaheneminen tilattomilla
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aikaisemmin kuin talollisilla selittyy isoisien taloudellisen aseman eroilla.

Talollisille keskeista oli maan periytyminen sukupolvelta toiselle, kun taas
tilattomilla tallaista sukupolvien valistd taloudellista sidosta ei ollut ja
nimenantoperiaatteiden murtaminen oli helpompaa. Ydinperhekasityksen

omaksumisen johdosta nimeaminen isoisan mukaan vdheni myds talollisilla.

Etunimistén laajentuminen, lapsen yksiléiminen uudella, erilaisella nimella
mahdollistui, kun nimeamisperinteestd isovanhempien mukaan luovuttiin.
Toinen nimistda rikastuttava tekija oli siirtyminen perinteisesta yksinimisyydesta
kaksinimisyyteen. Tytdista puolet sai kaksi nimea jo 1800-luvun alkupuolella,
mutta pojilla kaksinimisyys yleistyi vasta 1800-luvun jalkipuolella.
Kaksinimisyyden yleistyminen oli paitsi osoitus nimenantoperiaatteiden
muuttumisesta myds valine niiden murtamiseen. Antamalla lapselle kaksi nimeé
nimenantaja saattoi noudattaa nimenannossa sek& perinteitd ettd omia

mieltymyksiaan.

1800-luvun puolivélissd kalajokinen etunimivarasto laajeni voimakkaasti.
Etunimivaraston laajentumisesta huolimatta vanhat nimenantoperiaatteet olivat
vahvoilla vield 1860-luvulla, silla uusilla nimilla oli vain harvoja nimenkantajia ja
yleisesti kaytetyt nimet olivat edelleen almanakassa olevia perinnenimia.
Perinteiden sitovuutta osoittaa myds se, ettd selvd enemmistd kaksinimisista
lapsista sai perityn nimen ensimmaiseksi nimekseen ja vanhempien mielen

mukaisen nimen vasta toiseksi nimekseen.

1800-luvun lopulle tultaessa konservatiivinen nimenantoprosessi oli selvasti
alkanut hajota verrattuna 1800-luvun puolivéliin. Kayttéén otetuilla uusilla
nimilld oli aikaisempaa enemman nimenkantajia ja samannimisyys ol
vahentynyt. Lisaksi uudet nimet olivat seka tytéilla ettd pojilla almanakan
ulkopuolelta. Perinteisyys oli kuitenkin 1800-luvun lopussa yha vahvaa, silla
vanha nimistd oli edelleen suosittua ja pojilla kolme suosituinta nimea oli

samoja kuin vuosisadan alussakin.
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Nimenantoperiaatteiden muutos osoittaa eron suhtaumisessa poikien ja tyttéjen

nimeédmiseen. Poikien kohdalla nimenanto oli konservatiivisempaa, silla heidat
nahtiin yhteisén perinteen kantajiksi. Sekd perhe ettd kylayhteisé odottivat
vanhemmilta perinteen mukaista nimenantoa. Nimenantoperiaatteiden
murtuminen alkoikin tytéilld jo 1800-luvun puolivalissa, mutta pojilla vasta
vuosisadan loppupuolella. Tété osoittaa paitsi tyttdjen kaksinimisyyden poikia
varhaisempi yleistyminen myds se, ettd seka 1860- etta 1890-luvulla suurempi
osa tytdistd kuin pojista sai uuden nimen. Lisaksi tytoille annettin nimia
almanakan ulkopuolelta jo 1860-luvulla, kun taas poikien nimisté irtautui
almanakkasidonnaisuudestaan vasta 1800-luvun lopulla. 1890-luvulla ero
poikien ja tyttdjen valilla ndkyi myés siina, ettd kaksinimiset tytét saivat perityn
nimen yleisimmin toiseksi nimekseen, kun taas pojat edelleen ensimmaiseksi

nimekseen.

1800-luvun alussa kalajokiseen etunimivarastoon kuului l&hes ainoastaan
pyhimysnimia ja raamatullisia nimia. Naitd nimia kaytettiin perinneniminé, eika
niita sindnsa voida tulkita osoituksiksi yhteisén uskonnollisuudesta.
Pyhimysnimien ja raamatullisten nimien osuuden vahentyminen koko nimistésta
maallisen nimiston yleistyessd 1800-luvulla osoittaa kuitenkin luterilaisen
yhtenaiskulttuurin hajoamista, yhteiskunnan sekularisoitumista. 1800-luvun
puolivalissd etunimistd laajeni ruotsinkieliseltd rannikolta omaksuttujen
vierasperaisten nimien kautta. 1800-luvun lopulla nouseva nationalismi ja
suomen kielen aseman virallistuminen laajensivat nimistéa suomalaisilla nimilla.
Etunimistén laajentuminen  osoittaa maatalousyhteisén  kulttuurisen
avoimuuden lisdantymista. Toisin kuin vuosisadan alussa 1800-luvun lopulla
kalajokiset nimenantajat olivat valmiita nimedmaan lapsensa omalle yhteisélle

vieraalla nimella.

Kalajokiset nimenantajat nimesivat lapsiaan koko 1800-luvun ajan Ruotsin
kuninkaallisten vanhastaan kayttamilla nimilla. Tama oli perua menneesta
Ruotsin vallan ajasta. Vendjan keisarillisen perheen nimid kalajokisessa

nimistdssa ei sen sijaan nay juuri lainkaan edes vuosisadan lopulla. Tassa voisi
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olla kysymys venalaisvaikutteiden vastustamisesta, mutta todennékéisemmin

venalaisten nimien kaytén vahaisyys johtui siita, etta niilla ei ollut nimenkantajia
eikd siis esikuvia, paikallisen saatylaistdon piirissa. Paikallisen saatylaistén
merkitystd uusien nimien suosituksi tulemisessa osoittaa se tosiasia, ettd
Ruotsin kuninkaallistenkin nimet tulivat Kalajoella suosituiksi vasta 1830-luvulla,
kun niillda jo oli kayttdjia paikallisen saatylaistdon piirissa. Paikallisten,
arvostettujen esikuvien tarve nimen suosituksi tulemiselle nakyy myés siina,
etta koko vuosisadan ajan monet nimet tulivat Kalajoella suosituksi sukupolvea

my&hemmin kuin esimerkiksi Kokkolassa.

Kalajokisilla vanhemmilla oli 1800-luvun lopussa paljon enemman valinnan
varaa nimenvalinnassa kuin 1800-luvun alussa. Vanhasta
nimenantoperiaatteesta, lapsen nimeamisesta isovanhemman mukaan, oli
alettu luopua. Tamén ja kaksinimisyyden yleistymisen seurauksena kaytetty
etunimivarasto oli rikastunut ja nimisté monipuolistunut. Etunimesta oli tullut
yksilon ainutlaatuisuuden symboli. Maailmankuvan individualisoitumista ja
uuden perhekasityksen omaksumista osoittava nimenantoperiaatteiden ja
etunimistén muutos tapahtui samanaikaisesti seké kalajokisilla talollisilla etta
tilattomilla. Muutoksen taustalla oli maatalousvaestén eladméan vahentynyt
riippuvaisuus  yhteisdéstd ja  menneiden  sukupolvien tietotaidosta.
Traditiosidonnaisuus heikkeni, kun menneisyyden sijasta alettiin suuntautua
tulevaisuuteen.Tapahtuneesta muutoksesta huolimatta monien nimenantajien
nimenvalinta oli vield 1800-luvun lopussakin hyvin konservatiivista. Selvimmin
tama tuli esiin yhteisén perinteen kantajiksi ndhtyjen poikien nimedmisessa.
Kalajokisen maatalousvéestén maailmankuvan muutos ei tapahtunut hetkessa,

vaan vanha kollektiivisuus eli pitkdan voimistuvan individualismin rinnalla.
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VUOSINA 1800 - 1805 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN TYTTOJEN
ENSIMMAISET ETUNIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto
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Beata, Beatha 9
Brigitta, Brita, Britha 40
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Carin 1
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Elisa 1
Elisabet, Elisabeth, Elisabetha 29
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Greta, Gretha 13
Helena 2
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Walborg 1



LITE 1(2)
VUOSINA 1800 - 1805 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN TYTTOJEN

TOISET ETUNIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Albertiina*®
Beata

Brita, Britha
Catharina
Christina, Kristina
Elisa
Elisabeth, Elisabetha
Greta, Gretha
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Agatha 3
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Alina 1
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Amanda 1
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Carin 1
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Catharina 5
Christina 5
Clara 1
Elisabet, Elisabeth 17
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Eva 12
Fredrica, Fredrika 9
Greta, Gretha 27
Gustava, Gustafva 14
Hedvig 1
Helena 1
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Ida 1
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Josephina 1
Lena 2
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Lucina 1
Magdalena 1
Maja, Maija 5
Margareta, Margaretha 4
Maria 42
Mariana 1
Mathilda 1
Rebecka 1
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Susanna
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Adolphina*
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Amalia
Amanda
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Adam
Aleksander
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Fredric, Fredrick
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Isaac, Isaak
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Jacob

Jafet
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Johannes, Johan (50 + 25)
Jonas

Joseph
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Joran
Laurentius, Lars
Leander
Matthias, Mathias, Matts (22 + 13)
Michael, Michel (11 + 4)
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Niklas, Nils

Olof
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Pehr

Petter

Robert

Samuel

Simon

Stephan

Thomas

Titus

Zacharias, Zachris
Zephanias
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Albinus*
August

Fabian*
Fredric, Fredrik
Gustaf

Israel

Henric
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Leonard*
Matthias, Mathias
Mauritz*

Petter
Wilhelm*
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Agata, Agatha
Agneta

Aina
Alexandra
Alina

Alma

Amalia
Amanda
Anna

Beata, Beatha
Bertha

Brita, Britha
Catharina
Edith

Edla

Elisa
Elisabeth
Ellen

Emilia

Emina

Erika

Eva

Fanny
Fredrika
Greta, Gretha
Gustava, Gustafva, Gustawa
Hanna
Hedvig
Helena

Hilda

Hilma
Hindrika

ida

lima

Jemina
Jenna
Johanna
Josefina
Kaisa, Caisa
Karin
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Karolina
Kristina
Laura
Lena
Leontine
Lisa
Lucina
Maija, Maja
Maria
Mariana
Martha
Mathilda
Naemi
Nanny
Natalia
Nena
Rosa
Rosina
Saida
Sandra
Sanna
Selma
Silla
Sophia, Sofia
Stina
Susanna
Vendla
Werna
Wilhelmina
Wiivi
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VUOSINA 1860 - 1865 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN TYTTOJEN
TOISET NIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Adolfina*
Agatha

Amalia

Amanda
Aurora*

Brita

Christina, Kristina
Elina*

Elisa

Engla*

Eudoxia*
Eufemia*®
Evelina*
Fredrica, Fredrika
Greta

Gustafva, Gustava, Gustawa
Helena

Hilda

Hinrica

Ida

llima

Jemina

Johanna
Josefina

Juliana

Kaisa

Karolina
Katharina
Katrina*

Lena

Lisa

Lucina

Luica*

Maria

Mariana
Mathilda, Matilda
Nadesta*

Olivia*

Regina*
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Rudolfina*

Seima

Serafina, Serafia*
Sophia, Sofia
Stina

Suleima*
Susanna

Ulricka*®
Wilhelmina
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VUOSINA 1860 - 1865 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN POIKIEN
ENSIMMAISET ETUNIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Abraham, Abram
Adolph

Albert

Alexander

Anders, Antti (2 kpl)
Anton

August

Daniel

Didrik

Edvard

Efraim

Elias

Eliel

Emanuel

Emil

Erik

Ernst

Esaias

Felix

Frans

Fredric, Fredrik
Georg

Gustaf

Henric, Henrik, Heikki (1 kpl)
Herman

Hjalmar

Isac, Isak

Jafet

Jakob

Johannes, Johan (10 + 84)
Jonas

Karl

Klas

Lars

Leander

Leo

Leonhard, Leonhart
Mathias, Matts, Matti (3 + 43 + 2)
Maximilian

Michael, Michel (3 + 8)
Nathanael
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Niklas, Nils
Nikodemus
Otto

Pehr
Petter
Rafael
Sanfrid
Sethem
Sigfrid
Staffan
Thomas
Uriel
Werner
Wilhelm
Zachris
Zefanias
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VUOSINA 1860 - 1865 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN POIKIEN
TOISET ETUNIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Albert
Alexander
Alfrid*

Anders

Arvid*

August
Benjam*
Daniel

Ebert*
Edwart, Edvard
Eliel

Eric, Erik
Fredric, Fredrik
Georg
Gideon*
Gustaf
Henric, Henrik
Jacob, Jakob
Joel*

Johan

Jonas

Josef*
Leander
Leonard, Leonhard
Malachias*
Michael
Petter
Reinhold*
Richard*
Robert*
Samuel*
Sanfrid

Seth*
Simeon*
Sivert*
Timotei*

Uriel

Wilhelm
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VUOSINA 1890 - 1895 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN TYTTOJEN
ENSIMMAISET ETUNIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Aili

Aina
Aino
Aliina
Alma
Amanda
Anna
Anni
Arla

Edit
Eliisa
Ellen

Elli

Elma
Elsa
Emma
Ester
Eeva
Evelina
Fanny, Fanni (15 + 6)
Greta, Greeta
Hanna
Helena
Helli
Helmi
Henna
Hilda
Hilja
Hilma
Hinni
Hulda
Ida, lida
Impi

Ina
Jemina
Jenna
Jenny, Jenni (18 + 5)
Johanna
Josefiina
Jusefiina
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LITE 7 (2)

Juulia

Kaino

Lempi

Liinu

Liisa

Lusiina
Lyydia, Lyydi, Lyyti (9 + 3 + 2)
Lyyli

Maria
Martta, Martha (4 + 1)
Mathilda
Miina

Mini

Naema, Naima
Nanni

Olga

Priita

Rosa

Saidi

Saima

Saimi

Saitu

Sanna
Selma
Senia, Senja
Senni

Sigrid

Siina

Sofia
Suoma
Tyyne

Tyyni

Yyra

Vera

Vieno

Wiivi
Wilhelmiina
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VUOSINA 1890 - 1895 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN TYTTOJEN
TOISET NIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Adolfiina, Adolfina*
Aliina, Alina (5 + 1)
Alliina*

Alviina*

Amalia*

Amanda

Augusta*®

Auroora, Aurora* (2 + 1)
Dagmar*

Eedit

Eeliilia*

Eliina, Elina* (6 + 1)
Eliisa, Elisa (9 + 1)
Elisabeth*

Elviira, Elvira*

Emelia*

Emeliina*

Emilia*

Ester

Eunika*

Eveliina

Fredrika*

Gunigunda*

Gustaava, Gustava, Gustafva® (7 + 2 + 1)
Hanna

Heleena, Helena (2 + 1)
Hellin*

Henriika, Henrika*
Hindrika*

Inkeri*

irene*

Jemiina, Jemina (3 + 1)
Johanna

Josefiina, Josefina * (7 + 1)
Jusefiina

Karoliina*

Katariina, Katarina*(8 + 8)
Katriina*

Kerstin*
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LIITE 7 (4)

Kristiina, Kristina*(5 + 5)
Lempi

Liisa

Lilia*

Loviisa, Lovisa*(2 + 1)
Lusiina

Lyydia, Lydia, Lyyti (11 + 3 + 1)
Lyyli

Maria

Mariana*

Mathilda, Matilda (5 + 1)
Melliida, Mellida, Meliida*
Regina*

Selina, Seliina*

Serafia, Serafiia* (2 + 1)
Signe*

Siiri*

Sofia

Stiina*

Susanna*

Sylvi*

Walpuri*

Wilhelmiina

Xenia

o
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*esiintyi talla aikajaksolla vain 2. tai 3. nimena



VUOSINA 1890 - 1895 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN POIKIEN
ENSIMMAISET ETUNIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Aarne

Aarno

Aate

Aksel

Aleksanteri, Aleksander (3 + 2)
Anto

Antti, Anders, Andreas (22 + 12 + 1)
Armas

Arvid

August, Aukusti (11 + 3)

Eeli

Eevert

Eino

Eliel

Emil, Eemeli (7 + 1)

Erkki

Ernst

Fande

Feeliks, Felix

Frans

Fredrik

Hannes

Heikki, Henrik (10 + 4)

Heino

Herman

Hjalmar, Hjalmari, Jalmar (5 + 1 + 1)
Hugo

Jaakko, Jakob (13 + 4)

Juho, Johan, Johannes (14 + 38 + 24)
Joonas

Kaarlo, Karl, Carl (10 +1 + 1)
Kalle

Kosti

Kustaa

Leander, Leanteri (4 + 1)
Leino

Matti, Matts, Mathias, Matias (21 +4 +5 + 1)
Mikael

Niilo

Nikolai

Niku

LITE 8 (1)
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LIITE 8 (2)

Odist
Oskari, Oskar (1 + 1)
Otto

Paul
Petter
Rafael
Reino
Sakari
Sanfrid
Sem

Seth

Simo

Sulo
Taavetti
Toivo
Torsten
Tuomas
Urho
Vento
Verner
Viktori
Vilho
Viliam
Viljo, Wiljo
Vaing, Wainod
Yrjo
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LITE 8 (3)

VUOSINA 1890 - 1895 SYNTYNEIDEN KALAJOKISTEN POIKIEN
TOISET NIMET

Kastettujen luettelon mukainen nimen muoto

Aadolf*

Abraham, Aaprami*
Agala*

Aksel

Alarik*

Albert*

Aleksander, Aleksanteri (12 + 2)
Alfred*

Allan*

Anders

Anshelm, Anseim*

Armas

Arthur*

August, Augusti, Aukusti (7 + 1 + 3)
Arvid, Arviidi, Arvi (23 +1 + 1)
Edvard*

Efraim*

Einar*

Eino

Eliel, Eeliel

Emil, Eemil

Erik

Evert, Eevert (3 + 1)
Fredrik

Gustaf, Kustaa (3 + 2)
Gustaavi*

Hans*

Harald*

Henrik, Heikki (12 + 6)
Herman

Hjalmar, Jalmar, Jalmari (14 + 3 + 1)
livari*

llmari, limar* (6 + 1)
Jaakko, Jakob

Joel*

Johannes, Johan (9 + 3)
Joseph*

Julius*

Kristian*

Kusti*

Leander, Leanteri (10 + 1)
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Leonard, Leonhard, Leonaard* (2 + 1 + 1)
Mainen*

Markus*

Mathias

Mattsfrid*

Niilo

Nikolai

Olavi*

Oskar, Oskari (3 + 1)
Rafael

Rikaard*

Rudolf*

Sanfrid

Siivert*

Sylvester®

Urho

Uriel*

Valdemar*
Walentin*

Valfrid, Walfrid*

Walmo*

Walter*

Vihtor, Viktor (2 + 1)
Wilhelm, Vilhelm* (5 + 1)
Viljam, Wiljam, Viljami, Wiliami (21 + 2 + 6 + 2)
Wiljo

- Vaing, Wainé (4 + 1)
Yrjana*

*esiintyi talla aikajaksolla vain 2. tai 3. nimena
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KYMMENEN SUOSITUINTA TYTON JA POJAN NIMEA KALAJOELLA

VUOSINA 1800 - 1805 JA 1830 - 1835 (1. NIMET)

Tytét, vuodet 1800 - 1805

1

2
3
4
5
6.
7
8
9
1

Anna

. Maria

. Susanna
. Priita

. Elisabet

Liisa

. Kaisa
. Margareta
. Katariina

0. Eeva

Tytot, vuodet 1830 - 1835

© 00 N O o A W N -

. Anna

. Maria

. Susanna
. Priita

. Kreeta

. Kaisa

. Elisabet
. Liisa

. Kustaava

10. Pieta

Pojat, vuodet 1800 - 1805

. Johannes, Juho
. Matias, Matti

. Jaakko

. Antti

. Heikki

. Mikko

. Tuomas

. Emanuel

. Pekka

10. Erkki

© 00 N O O A W DN -

Pojat, vuodet 1830 - 1835

. Johannes, Juho
. Antti

. Matias, Matti

. Jaakko

. Heikki

. Kaarle

Mikko

. Niilo

. Emanuel

o © o N O N W N

0. Kustaa



LIITE 10

KYMMENEN SUOSITUINTA TYTON JA POJAN NIMEA KALAJOELLA
VUOSINA 1860 - 1865 JA 1890 - 1895 (1. NIMET)

Tytét, vuodet 1860 - 1865 Pojat, vuodet 1860 - 1865
1. Anna 1. Juho, Johannes
2. Maria 2. Antti

3. lida 3. Matti, Matias

4. Liisa 4. Aukusti

5. Priita 5. Jaakko

6. Johanna 6. Kustaa

7. Sofia 7. Niilo

8. Kaisa 8. Kaarle

9. Kreeta 9. Heikki

10. Susanna 10. Tuomas

Tytét, vuodet 1890 - 1895 Pojat, vuodet 1890 - 1895
1. Hilma 1. Juho, Johannes
2. Hanna 2. Antti

3. lida 3. Matti, Matias

4. Jenni 4. Joonas

5. Fanni 5. Vaino

6. Helmi 6. Eino

7. Hilda 7. Frans

8. Maria 8. Jaakko

9. Anna 9. Aukusti

10. Saima 10. Heikki



LITE 11

10 SUOSITUIMMAN NIMEN OSUUS 1800-LUVUN
KALAJOKISTEN POIKIEN JA TYTTOJEN NIMISTOSTA
Vuodet Pojat (%) Tytét (%)
1800 - 1805 75 % 83 %
1830 - 1835 72 % 74 %
1860 - 1865 72 % 64 %
1890 - 1895 64 % 55 %

10 SUOSITUIMMAN NIMEN OSUUS 1800-LUVUN KALAJOKISTEN
POIKIEN JA TYTTOJEN NIMISTOSTA
90 %

80% .. .
70 %

60 %

50 %
40 %
30 %
20% .
10% .

& Fojat (%)
w Tytot (%)

0% . ; .
1800-1805 1830-1835 1860-1865 1890-1895




LITE 12

3 SUOSITUIMMAN NIMEN OSUUS 1800-LUVUN
KALAJOKISTEN POIKIEN JA TYTTOJEN NIMISTOSTA

Vuodet
1800 - 1805
1830 - 1835
1860 - 1865
1890 - 1895

Pojat (%)
40 %
43 %
42 %
34 %

Tytot (%)
45 %
38 %
33 %
28 %

456% |,
40 %
35%
30 %
25%
20% L
15 %
10 %
5%
0%

3 SUOSITUIMMAN NIMEN OSUUS 1800-LUVUN KALAJOKISTEN
POIKIEN JA TYTTOJEN NIMISTOSTA

1800-1805 1830-1835

1860-1865 1890-1895

@ Pojat (%)
@ Tytot (%)




SUOSITUT ETUNIMET

Sija
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Savo
v. 1541

Pekka
Paavo
Lauri
Antti
Olavi
Juho
Heikki
Matti
Niilo
Mikko
Hannu
Maunu
Tapani
Kauppi
Martti

31
94,6
3328

Kainuu
v. 1695

Matti
Heikki
Juho
Pekka
Lauri
Olavi
Paavo
Erkki
Tuomas
Simo
Mikko
Yrjé
Samuli
Jaakko
Esko

54
74,8
1 493

Kuhmo
v. 1772

Juho
Matti
Heikki
Pekka
Antti
Paavo
Tuomas
Esko
Erkki
Olavi
Yrjé
Joose
Lauri
Jaakko
Tapani

38
88,8
884

Kuhmo
v. 1850

Juho
Matti
Antti
Heikki
Pekka
Erkki
Esko
Jaakko
Paavo
Joose
Tuomas
Olavi
Kalle
Yrj6
Lauri

63
86,2
1873

LIITE 13

(Y=nimia yhteensa, %=mukana olevien nimien suhteellinen osuus kaikista,
N=henkilbita yhteensa)

Lahde: Heikkinen 1993, s. 116.



LIITE 14

ETUNIMEN PERIMINEN VANHEMMILTA 1800-LUVUN KALAJOELLA
ISALTA PERIMINEN AIDILTA PERIMINEN
Vuosi Kastettuja |Peritty isan |Peritty isan Kastettuja | Peritty &idin |Peritty aidin
poikia (N)*{nimi (N) nimi (%) tyttdja (N)*|nimi (N) nimi (%)
1800 61 15 25% 69 19 28 %
1801 60 10 17 % 69 17 25%
1802 69 14 20 % 71 13 18 %
1803 59 6 10 % 64 14 22 %
1804 66 13 20% 61 12 20 %
1805 66 14 21 % 59 16 27 %
1830 56 15 27 % 51 10 20 %
1831 70 18 26 % 74 16 22 %
1832 61 12 20 % 70 25 36 %
1833 33 11 33% 41 12 29 %
1834 56 8 14 % 66 10 15 %
1835 68 17 25 % 67 18 27 %
1860 80 18 23% 76 15 20 %
1861 65 12 18 % 73 23 32%
1862 83 17 20% 88 18 20%
1863 64 11 17 % 71 14 20%
1864 67 9 13 % 42 8 19 %
1865 74 6 8 % 66 12 18 %
1890 67 12 18 % 53 12 23 %
1891 56 9 16 % 73 16 22 %
1892 71 18 25% 67 11 16 %
1893 70 17 24 % 69 15 22 %
1894 63 9 14 % 69 10 14 %
1895 73 15 21 % 59 8 14 %
* Mukana eivat ole aviottomat iapset.




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

